LESSON 1

THE SINGULAR AND PLURAL OF NOUNS AND VERBS
THE NOMINATIVE CASE USED AS SUBJECT

25. The Singular and Plural of Nouns and Verbs.

Noux VERE
Nom. Sing. agricola, farmer 3d Pers. Sing. laborat, works,
Nom. Plur. agricolae, farmers is working, does work

34 Fers. FPlur, labdrant, work,
are working, do work

@. Observe that the distinction between the singular and the plural
is shown by the final letters of the noun and of the verb. These final
letters of a noun are called sz endings; the final letters of a verb

are called personal endings. .

4. Form the nominative plural of the nouns in the vocabulary,

and the third person plural of the verbs.

26. VOCABULARY
agri'cola, farmer (agriculture) appropin‘quat, approaches, draws
Corng'lia, Comelia near ( propinguity)
Ia'lia, Julia . can'tat, sings, (incantation)
nau'ta, sailor (ramtical) labd’rat, works,” labors, suffers
puel’la, girl (laboratory)
et, conj., and ' na'tat, swims (na#atorium)
-ne, endlitic, sign of a guestion quis, fnterrog, pron., who?
am’bulat, walks ( peramébulale) quid, fnferrog. pron., what?

27. The Nominative Case used as Subject.

1. Puella cantat, the girl sings (is singing, does sing),

2. Puellae cantant, the girls sing (are singing, do sing).

3. Cantatne puella, does the giri sing (is ¥he girl singing) 7

4. Cantantne puellae, 4o the girls sing (are the givls singing)?
24



NOMINATIVE AS SUBJECT 25

a. In Latin there is no article (n1, 4): puella may be translated
irl, a gird, or the girl; and puellae, girls or the goriy.

4. What is the"subject (x1, &) of each of the model sentences, and
what is the predicate (x1,¢)? In what case is the subject of a Latin
verb (xxiv)?
¢. Observe that the verbs agree with their subjects in number.

4. Observe that -ne is not separately translated. Usually it is
attached to the emphatic word in the sentence, and the emphasized
word is placed first. When an interrogative word is used, -ne is
omitted ; see sentence 11 below. In English -ne is represented on the
printed page by the question mark, and in oral translation by the
inflection of the voice,

28. Rule for the Nominative Case as Subject. The subject of
a verh 1s in the nominative case.

29. Rule for the Agreement of the Verb with its Subject. A
verh ajrees with ils subject in person and number.

EXERCISES

30. 1. Nauta cantat. 2. Nautae cantant. 3. Agricola labo-
rat, 4. Agricolae laborant. 5. Puella natat. 6. Puellae natant.
7. Cornélia appropinquat. 8. Puellaene appropinquant? 9. Cor-
nélia et puellae cantant. 10, Iilia laborat et cantat. 11. Quid
appropinquat? 12, Laborantne nautae? 13. Quis ambulat?

31. 1, The sailor is swimming. 2. The girls are singing.
3. Who approaches ? 4. Are the sailors approaching? 5. Does
Cornelia sing? 6. Cornelia and Julia are walking and singing.
7. The girl sings, and the farmer works, 8, Sailors and farmers
are working.

TUBA



' LESSON 11 l\ I

THE ACCUSATIVE CASE USED AS THE DIRECT OBJECT

32. The Accusative Case used as the Direct Object.

1. Nauta puellam vocat, #e sadlor calls the girl.
2. Nautae puellds vocant, #e satlors call the giris,

a. Observe that puellam is the object (Xiv, @) of vocat, and puellds
of vocant; and that when a Latin noun is used as the object, the
case ending is not the same as when it is the subject and so in
the nominative. The case of the abject in Latin is called acusative
(xx1v) and not objective, as in English.

4. Form the accusative singular and plural of the nouns in sections
26 and 34.

33. Rule for the Accusative as the Direct Object. The object
of @ wvert is in the accusative case.

4. VOCABULARY
a'qua, water (aguatic) con’vocat, calls together (cwnvoke)
Gal’ba, (Galba ha'bet, has, holds (4adi)

lit'tera, letter {(of the alphabet); lau’dat, praises (laud)
Plur., a letter, epistle (Mlerary)  vi'det, sees ( provide)

ter'ra, land (terracc) quem, acc. ¢/ quis, whom ?
tu’ba, trumpet (fuéa) quid, ac. of quid, what?
a’mat, loves, likes (amaleur) nune, adz., NOW

35. Order of Words. Observe that in the model sentences
(32) the order of Latin words is unlike the order of the words
in the English sentences. The normal position of the subject
of a Latin sentence is at the beginning; that of the verb is
at the end., Variations from this order put emphasis on the
word moved toward the beginning of the sentence; thus,
puellam nauta vocat means that the sailor calls @ gév/. In trans-

lating Latin sentences put the emphasis where it belongs.
26




ACCUSATIVE AS DIRECT OBJECT 27

EXERCISES

36. 1. Galba tubam habet. 2, Tubasne habet Galba? 3. Puel-
laec Cornéliam et Idliam laudant. 4. Litteras nauta videt.
5. Nautas Galba convocat. 6. Quis Galbam videt? 7. Quem
videt Galba? 8. Agricola puellas nune convocat. 9. Videntne
nautae terram ? 10, Cornéliam puellae amant.

87. 1. Who is approaching? 2, The sailor and Galba are
approaching. 3. What has the farmer? 4. The farmer has
land. 5. Does Galba praise the farmers? 6. The girl sees
the water and the land. 7. The sailors call together the
farmers. 8. Julia now has the letter,

A SCENE IN A ROMAN STREET



LESSON II1

THE PRESENT INDICATIVE ACTIVE OF THE FIRST CONJUGATION

38. The Four Conjugations. Regular verbs in Latin are
divided into four classes, or conjugations (xxvir), distinguished
from one another by the stem vowel before the ending -re of
the present infinitive active.

PRESENT PRESENT DISTINGUISHING
INFINITIVE STEM VowEL
First Conj.  ami're ama- a
Second Conj. moné're mong- a
Third Conj. re'gere rege- g
Fourth Conj. audi're audi- i

39. The Present Indicative Active of the First Conjugation.

SINGULAR PERsoNAL ENDINGS
15t Pers. a'm®, I love, am loving, do love B, 7
2d Pers. a'mis, you love, are loving, do love -8, you
34 Pers. a'mat, ke, she, it loves, is loving, does love -t, ke, she, it

PLURAL

15t Pers. ama'mus, we love, are loving, do love ~Mus, e
2d Pers. ama'tis, you love, are loving, do love -tis, you
3d Fers. a'mant, they love, are loving, do love -ut, they

a. Observe that in amd the final a of the stem disappears,
giving amd instead of amad. In what forms is this a of the stem not
long (13)?

b, When the subject of a verb is a personal pronoun, it is seldom
expressed in Latin unless emphaticc. Why is the omission of the
subject possible? Translate puellds convocdtis and nautam vidert.

¢. Inflect like amd the present indicative active of ambuld, appro-
pinqud, cantd, convocd, labdrd, laudd, and natd.
28



PRESENT INDICATIVE, FIRST CONJUGATION 29

40. VOCABULARY

dd, pres. stem A8~ (the a of 46 é&s  eae'pe, ady., often
regularly short, but long in das),  sed, cony., but

give (dative) spec’td, pres. stem spectd-, look at
in’cola, inhabitant (spedator)
EXERCISES

41. 1, Ambulat, convocat, cantat. 2. Convocantne ? cantant-
ne? landantne? 3. Natas,laboras,ambulas. 4. Amimus,appropin-
quamus, ambulamus. 5. Convocatis, cantitis, amatis, 6. Amant,
dat, laudamus. 7. Quem spectis? 8, Incolas lauda. g, Tdliam
saepe laudatis. 1o. Sed litteras landamus. 11. Quid nune datis ?

42. 1.1 swim, he swims, I am swimming. 2. Are you work-
ing ? we sing, does she praise? 3. They are approaching, they
give, you walk. 4. You are praising, they swim, he does labor.
5. We call together the inhabitants, but you call together the
sailors. 6. The girls are now looking at the water,

Fa
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LESSON 1V

THE GENITIVE CASE USED TO DENOTE POSSESSION

43. The Genitive Case used to denote Possession.

1. Filiae Galbae cantant, the daughters of Galba sing, or Galba’s
daughters sing.

2. Filias nautdrum laudamus, we pratse the daughters of the
sailors, or we pratse the satlors’ daughiers.

a. Observe that Galbae modifies filiae and tells whose daughters
are singing. In the same way nautirum modifies filids and tells
whose daughters we are praising. This usage of Galbae and of
nautirum is like that of the English possessive case (xxv, a, 2).
In Latin the case thus used is called the genmitive (xx1v, 5), and
this usage of that case is called the Gemitive of Possession.

4. Observe the case endings of the genitive. Form the genitive sin-
gular and the genitive plural of the nouns in sections 26, 34, and 45.

¢. Note the translations given to the genitives in the model sen-
tences. Translate filia agricolae and filiae apricolirum.

d. The genitive normally stands after the word it modifies.

44. Rule for the Genitive of Possession. The word denoting

the owmer or possessor is in the genitive case, .

45, VOCABULARY
f&'mina, woman ( feminine) exspec’td, pres, sfem exspectl-, wait,
fi'lia, daughter (/i/ial) wait for (expedt)
fortt’na, fortune ( fortunate) fu'gd, pres. stem fugi- put to flight,
pot'ta, poet ( poctic) rout
régi'na, queen 1i'berd, pres. sfem libera-; set free,
cu'ius, gen. of quis and of quid, of free (fiberate)

whom ? whose? of what? por'td, pres. sfem portd-, carry,
delec’td, pres. stem Aglectd-, delight, bring ( gortable)

please (delectabie) et’iam, adz., even

3o



GENITIVE OF POSSESSION 3t
EXERCISES

46. 1, Délectat, fugamus, liberas. 2. Exspectimus, portant,
délectds. 3. Délectamus, fugatis, liberant. 4. Liberatne? libers,
portamus. 5. Filids incolarum liberant. 6. Poétae fortiina régi-
nam délectat, 7. Spectamus filias féminae. 8. Filiane Galbae
litterds exspectat? 9. Etiam tubae nautirum incolds fugant,
10, Cuius litterds portas?

47. 1. I am calling together the sailors of the queen.
2. The poets’ daughters love the land. 3, Whose daughter
are you setting free? 4. Do they praise Galba's daughters?
5. We are now waiting for the farmers. 6. Whom does the
fortune of the farmers delight ?

A STREET IN POMPEIl TO-DAY
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PRESENT INDICATIVE, SECOND CONJUGATION 33

50. Causal Clause. For the kinds of clauses in a complex
sentence see XIX, XX.
Incolds monet quod pirdtae appropinquant, fz zwarns the inkab-
itants because the pirates are approaching.
a. Observe that quod introduces a dependent clause, which tells

the reason, or cause, of what is stated in the independent part of the
sentence. Such a quod clause is called a causal dause.

51. Rule for a Causal Clause with Quod. The cause of an ac-
tion may be expressed by a dependent clause introduced by quod.

EXERCISES

52. 1. Pectiniam habés, 2. Iuliam doced. 3. Incolas saepe
monés. 4. Puellasne terrent? 5. Quem vident? 6. Monémus
et docémus, 7. Quid habémus? 8. Praedam nunc vided,
9. Tubam vidétis. 1o. Agricolisne monétis? 11, Litteras
habent. 12, Ialia filids pogtae docet. 13. Etiam peciiniam
agricolarum habent piratae. 14. Filidrum fortdna féminam
délectat. 15. Cir Ialiam et Cornéliam monet? 16. Quem
docés et monés? 17. Féminae puellas laudant quod laborant.

53. 1. They are advising. 2. They have. 3. I am warning.
4. You frighten, 5. We see. 6. Does he teach the girls?
7. Do Cornelia and Julia look at the pirate? 8. Why do the
irates frighten the inhabitants? g, They have the money and
he booty. 10, We praise the woman because she teaches the
irls. 11, What do you sce? What are you looking at?

A ROMAN COIN




PRESENT INDICATIVE, SECOND CONJUGATION 33
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THE DATIVE CASE USED AS THE INDIRECT OBJECT : THE
ABLATIVE USED IN PREPOSITIONAL PHRASES TO SHOW
PLACE WHERE

54. The Dative and Ablative Cases. Besides the three cases
that you have already studied, there are in Latin in common
use two other cases, the datrve and the ablative. For the
general character of these cases see xx1v, a, 4; 6.

35. VOEABULARY
do'mina, lady, mistress (of slaves) ha'bitd, habitdre, dwell, live (-
(dominant) habitant)
fa'bula, story (fable) ma’ned, man@re, remain (mansion)
in’sula, island ( peninsula) ndr'sd, nédrrire, tell, relate (war-
vi'a, way, road, street (iaduct) rator)
in, prep. with abl., in. on cul, dat. of quis and of quid, to
d2modn’strd, dEmdnstrare, point whom ? for whom? o what?
out, show (demonstrale) for what?

56, The Dative used as Indirect Object.

Corngliae et puellis fdbulam ndrrd, 7 am telling a story to Cornelia
and the girls, or Lam telling Cornelta and the girds a story.

a. Observe that what is being told is a story, fabulam, the direct
object; and that the persons o whom the story is told ave Cormelia
and the gé»/s. Corngliae and puellis, therefore, are in the dative case,
as this is the case which expresses the relation of # or for (xxtv, 2).
This usage, which is like the English (Xxiv, @, 4), is called the
Dative of the Indired Objed,

4. The case endings of the dative are -ae, singular, and <ia, plural.
Form the dative, singular and plural, of the nouns in sections 26,
34, and 55. :

34



DATIVE AS INDIRECT OBJECT . 35

57. Rule for the Dative of the Indirect Object. Thie indirect
object of a wverb is in the dative case.

58. The Ablative used in Preposutlonal Phrases to show
Place Where.

In terrd et in insulis h&bitant, they fiye on the land and on the
islands.

a. Observe that the phrases (Xv1, @) on e land, in terrd, and on
the islands, in Insulls, show place where. Terrd und insulis are in the
ablative case (xx1v, #).

&. The case endings of the ablative are -&, singular, and -is, plural,

¢ Form the ablative, singular and plural, of the nouns in sec-
tions 26, 34, and 35.

59. Rule for the Ablative of Place Where. Flace where is
commonly expressed by a phrase consisting of a preposition,
usually in, with the ablative case.

60, Order of Words. The indirect object normally stands
before the direct object. An ablative normally stands before
the direct object. Variations from this order give emphasis to
the word removed from its normal position,

EXERCISES

61. ‘1. Agricola dominae viam déménstrat, 2. Puellis etiam
Cornélia fabulam ndrrat. 3. In insuld habitamus. 4. Quis
poétis insulam démonstrat? 5. Car pirdtae in aqua manent ?
6. Cui peciniam das? 7. Nautae agricolis praedam démon-
strant. 8, Incolae in viis appropinquant et réginam spectant.
9. Dominam amant quod fabulas narrat.

62. 1. To whom are you pointing out the lady? 2.1 am
pointing out the letter to Julia. 3. They are telling storics to
the queen. 4. Galba's daughter gives money to the sailors.
5. Do the pirates live on the island? 6. Whose daughters are
pproaching in the street ?



LESSON VII

THE FIRST DECLENSION : GENDER

63. The First Declension. There are five declensions (xx11)
of Latin nouns. Those nouns which end in -a in the nomina-
tive singular and in -se in the genitive singular are said to
belong-to the firs? declension. Learn the complete inflection
of the noun agricola :

SINGULAR Case ENDINGS
Nom. agri'cola -8 '
Gen. agri'colae -ae
Dat,  agri'colae -ag
Aece.  agri'colam -am
Adl.  agri'cold -4

PLURAL
Nom. agri'colae -ae
Gen,  agricol@’rum -Arum
Dat.  agri'colis -is
Aee.  agri'colas -as
Adl.  agri'colis -is

a. Observe that the inflection of a noun consists merely in adding
the case endings to an unchangeable part of the word. This un
changeable part is called the Jasz. Decline like agricola the nouns
in section 5.

84. Gender. Latin nouns are masculine, feminine, or neuter
in gender (xxv, a, §).

a. Nouns of the first declension are feminine unless they denote
males, Nauta, agricola, Galba, poBta, and pirdta are the masculine
nouns you have learned. Hereafter the gender of nouns will be
shown in the vocabularies by the letters m., f., or #.

36



THE FIRST DECLENSION 37

65. VOCABULARY
diligen'tia, -ae, £, diligence (dés- por'ta, -ae, [/, gate (porfal}

gent) prOvin’cia, -ae, /., province { gro-
fu’ga, -ae, /.. flight, rout (refuge) vencral)
Germd'nia, -ae, /., Germany (Ger- pug'na, -ae, [, fight { pugracions)
nanic) sil’va,-ae, /., woods, forest (st/zan)

Grae'cia, -ae, /., Greece (Gredian)  victd'ria, -ae, /., victory (@iclorions)
Ita’lla, -ae, 7, ltaly {flalian)

a. The ending -ae of the genitive singular is placed after the
nouns in the vocabulary to indicate that these nouns belong to the
first declension,

EXERCISES

66. 1. Car poétae in silvis manent? 2, Cui victoriam régi-
naec ndrras? 3. In porta loliam et Cornéliam vides. 4. In
Germania et in Graecid saepe agricolas convocant. 5. Habi-
tantne in provincia? 6. Victdria nautdrum’ agricolds terret.
7. Diligentia puellarum feminam délectat. 8. In pugna pirdtas
Italiae fugamus., 9. Galba fugam piratarum pargat,

67. 1.1 am living in a province of Grecce, 2. The forests
of the provinces delight the poets. 3. He gives money to
Julia’s daughter. 4. To whom do you give water ? 5. Whose
diligence do you praise ? 6. They are waiting in the road and
looking at the woods.
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68. Give the English meanings of the following words:

agricola do habitd -ne quis
ambuld doced in nune quod
amd domina incola peciinia régina
appropinqud et insula pirata saepe
aqua etiam laboro poéta sed
canto exspectd laudo porta silva
convocd fabula liberd portd spectd
cui fémina littera praeda terra
cuius filia maned provincia terred
clr fortiina moned puella tuba
délecto fuga NArrd pugna via
démonstrd fugo natd quem victaria
diligentia habed nauta quid vided

69. Give the Latin meanings of the following words:

often sing approach, draw near
towhom? to what? walk give

labor, work, suffer farmer booty, plunder
whom? call together island

wait, wait for, expect flight, rout poet

put to flight, rout land trumpet

ove, like forest, wuods teach, show

girl diligence lady, mistress
gate delight, please  remain

and who? way, road, street
water but inhabitant

have, hold in, on advise, warn

dwell, live look at sailor
story because province
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point out, show fight tell, relate, narrate
daughter victory letter

set free, free, liberate see praise

queen fortune what ?

why ? carry, bring scare, frighten
money woman whose ?

even pirate swim

now

70. Decline the nouns and conjugate the verbs in 68. Give
the genitive singular of each noun; give the other cases, in
the singular and in the plural. Give the third person, singular
and plural, of the present indicative of each verb in 68.

71. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 68. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

72. Give the rule, if there is one, for the following con-
structions, and illustrate each by a brief sentence in Latin:

. Nominative as the subject
. Agreement of the verb with its subject
Accusative as the object

. Genitive of possession

. Causal clause with quod

. Dative of the indirect ohject

. Ablative of place where

. Questions

W1 b N
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=' LESSON VIII

THE SECOND DECLENSION

73. The Second Declension. Most nouns of the second de-
clension end in -us or -um. Those ending in -us are generally mas-
culine ; those in -um are neuter. Hortus, gardesn, and ddnum, g7/2,
are inflected as follows :

SINGULAR

CasE ENDINGS Case Expings
Nom. hor'tus  *  -us do'num -um
Gen.  hor'tl B | da'ni 4
Dat. hor'td -8 da'na 35
Aee.  hor'tum -um do'num -um
Abl, hor'td -8 da'nd 5
Nom. hor'ti - e di'na -&
(Gren,  hortd'rum . -6rum dond’rum -0rum
Dat. hor'tis -is do'nis -is
Aece.  hor'tds -0s di'na -a
Al hor'tis -is do'nis -is

a. Learn the case endings first. Then learn the inflection by add-
ing the case endings to the base of each noun. Then practice the
inflection of the nouns in section 74.

4. What do you notice about the dative and the ablative plural
of the first and second declensions? What cases are alike in the
second declension ?

74. VOCABULARY
ami’cus, -1, w1, friend (eméicable)  bor'tus, -1, m., garden (horticul-
do'minus, -1, 7., master (of slaves) ture)

(domineer) Mar'cus, -i, 7., Marcus
do'num, -i, #., gift, present (donor) op'pidum, -1, ., town
e’quus, -1, m., horse (equine) eer'vus, -1, m., slave (servile)
frimen’tum, -1 #., grain tribli nus, -1 2., tribune (tribusal)

40



THE SECOND DECLENSION 41

EXERCISES

75. 1. Oppidum vided. 2. Oppida vidémus, 3. Dominusne
servum monet? 4. Equum tribinus spectat. 5. Equi domi-
norum servos délectant. 6. Maircus amico fabulam narrat.
7. Domini amicis praedam dant. 8. In oppidis amicos saepe
convocamus, 9. Servi appropinquant et frimentum et aquam
portant.

76. 1. Who has the tribune’s horse ? 2, The servants now
have the gifts of the masters, 3. Have you friends in the gar-
den? 4. A servant carries the grain of the tribune. 5. Whose
gift are they showing to Marcus? 6. We see the town and the
gardens of the town,

RUINS OF AN AMPHITHEATER



E LESSON IX ;

4

ADJECTIVES OF THE FIRST AND SECOND DECLENSIONS

77. Adjectives in Latin. Latin adjectives, unlike English
adjectives, are declined (xxi1r). There are two declensions of
adjectives.

78. Adjectives of the.First and Second Declensions. One class
of adjectives has in its masculine and neuter forms the case
endings of the second declension, and in its feminine forms the
case endings of the first declension; as, bonus (masc.), bona (fem.),
bonum (neut.), good. Learn the full declension of bonus (643).

79. Rule for the Agreement of Adjeciives. Adjectives agree
with thetr nouns in gender, number, and case.

MASCULINE Feminine NRUTER
Nom. hortus bonus puella bona donum bonum
Gen.  horti boni pucllae bonae doni boni
Dat.  hortd bond puellae bonae dond bond
etc. e{c, etc.

a. Complete the declension of the expressions given above. De-
cline together amicas bonus, good fricnd ; fAbula grita, pleasing story
oppidum magnum, lerge foeon.

80. The rule given in 79 does not mean that adjectives
must have the same case endings as the nouns they modify.
An adjective modifying a masculine noun of the first declension
will not have the same casé endings as the noun. Thus,

SINGULAR PLURAL
Nom. nauta bonus nautae bonl
Gen.  nautee bonl nautdrum bondrum
Dat. nautae bond nautis bonis
etc. etc.

42



ADJECTIVES, FIRST AND SECOND DECLENSIONS 43

a. Complete the declension of nauta bonus. Decline pota griitus,
pleasing poel.

81. Order of Words. An adjective normally follows the
noun which it modifies.

82. VOCABULARY
car’rus, -1, m., wagon, cart (car)  grdtus, gri’ta, gra'tum, pleasing,
¢i'bus, -1, 7., food welcome ( gratitude)
pi'lum, -i, ., javelin mag'nus, mag'na, mag'num, great,
ré'mus, -1, #1., oar ({rireme) large (magnitude)
ven'tus, -1, m., wind (zentilate) va'lidus, va'lida, va’lidum, strong,
pro’bd, probére, approve, approve robust (za/id)
of (agprobation) at'que, oy, and also
bo’nus, bo'na, bo'num, good, kind  ndn, adv., not (nonexisient)
(donus) ubl, adv., where ? (ubiguitous)
EXERCISES

83. 1. Equds magnos spectimus atque probamus. 2. Tribi-
nus amico bond pilum dat. 3. Dénum griatum nautae ITaliam
délectat. 4. Nauta validus rémos validés habet, 5. Servos
bonés videt puella. 6. Nautds venti magni non terrent. 7. Ubi
frimentum agricolirum validorum vidétis? 8. In carrd magnd
frimentum portant. g. Pirdtae agricolas terrent quod pila habent.

84. 1.1 have a large wagon. 2. The good master has a good
slave. 3. And he also gives the good slave a welcome gift.
4. Does the slave approve of the gift? 5. They do not live
in a large town of Greece. 6. He is not calling together the
good sailors. 7. Where do you see a large forest?
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LESSON X

THE PRESENT INDICATIVE OF SUM - PREDICATE NOUN
AND PREDICATE ADJECTIVE

85. The Present Indicative of Sum. The irregular verb
sum, / am, is conjugated in the present indicative as follows:

SINGULAR PLurar
st Pers, sum, fam su'mus, e are
2d Pers.  es, you are es'tis, you are
jd Pers. ©st, ke, she, it is sunt, they are

86. Predicate Noun and Predicate Adjective. TFor the defi-
nition of a predicate noun and of a predicate adjective, see xv,
1. Marcus est agricola, Marcus is a_farmer.

2. Nautae sunt amici, #ie saélors are friends.
3. Hortus est magnus, Mz garden is large.
4. Puellae sunt gratae, #ie girls are welcome.

@, Ubserve the case of agricola, amici, magnus, and gratae (xv, ¢).

87. Rule for the Agreement of a Predicate Noun. A predicate
noun agrees in case with the subject of the verb.

88. Rule for the Agreement of a Predicate Adjective. A predi-
cate adjective agrees in gender, number, and case with the
subject of the werb.

89. Order of Words. The verb sum generally has no
emphasis (unless it begins the sentence), and it is placed in
the sentence where it sounds best or where it adds clearness,

In Latin phrases consisting of a monosyllabic preposition,
adjective, and noun the order of words is often adjective,
preposition, noun : as, magnd in oppidd, in the large towon.
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920. VOCABULARY

bel'lum, -i, #., war (deliigerent) lon'gus, lon'ga, lon'gum, long

Britan'nia, -ae, £, Britain (Britan- (longitude)

#ic) me’us, me’a, me’um, my, mine
de’s, -ae, /., goddess (deity) no'vus, no'va, no'vum, new (#or-
de'us, -1, m., god (deify) efty)

Eurd'pa,-ae, /., Europe (&uropean) par'vus, par'va, par'vum, small,
Ro'ma, -ae, /., Rome little
ROmA’nus, -I, m., a Roman tu'us, tu'a, tu'um, your, yours

(Roman) (referring to one owner)
Ves'ta, -ae, f., Vesta (vestal) e'rat, he, she, it was
18'tus, 1a'ta, 18'tum, wide, broad e’rant, they were

(latitude)

EXERCISES

91. 1. Galba agricola est. 2. Galba est validus. 3. Ialia et
Cornélia sunt filiae meae. 4. Filia mea est parva. 5. Estne
oppidum tuum magnuril? 6. Britannia est insula Eurdpae,
7. Vesta erat dea Rémae. 8. Carri Romandrum boni et validi
erant. ¢, Nén gratum est bellum. 1o. Bella nén grata sunt,
11. Graecia est terra parva Eurdpae. 12, Sumus amicl tribdni,
13. Mapgné in oppido vids litas vidémus.

92. 1, The streets of the town are long, 2. The streets of
Rome were not broad. 3. The roads of Britain are broad and
long. 4. Where are you? 5. The new gifts of the tribune
are pleasing. 6. We praise the gods because they give gifts.
7. We are Romans, but we are living in Britain,

PUER! I'VELLAEQUE
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! ‘ LESSON XI |'>‘

APPOSITION

K

93. Apposition,

1. Galba, tribiinus, pilum habet, Ga/ba, the iribune, has a javelin,
2. Marcum amicum amd, [ love (my) friend Marcus.

a. Observe that tribinus denotes the same person as Galba, and
is joined to Galba as a descriptive or explanatory noun; and that
amicum is related in the same way to MArcum. Such words are
called appositives.

94. Rule for Apposition. An appositive agrees in case with
the nowun which it explains.

95. VOCABULARY

cld’rus, -a, -um, famous, clear pa'rd, parire, prepare, get ready
(darify) ( prepare)

d8, prep. with abl., from, concern-  pa’tria, -ae, /., native land, coun
ing (depend) try ( patriotism)

Bee’anus, -1, m., ocean (oceanic) tem'plum, -i, #,, temple

CORNELIA ET JULIA

96. Cornélia et Ialia puellae parvae sunt. Ubi habitant? Nan
in Graecii, sed clard in oppidd Italiae habitant. Incolae Romae
sunt. Italia patria Romanérum est. Roma vids latis et templa
magna habet. Romani bella amant et probant.

Poétae filia est Cornélia. Poéta latis in hortis saepe ambu-
lat, Atque dé bells longd et fugd incolarum Germdniae cantat,
quod victoriam Roémandrum probat,

Iglia filia agricolae validi est. Agricola equds et carrgs
povos habet. Cibum et frimentum equi agricolae portant
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TEMPLUM

Servi agricolae equis aquam dant. lilia equds amat et servos
laudat. Bonus dominus est agricola.

Marcus et Galba, tribiini, amici puellarum sunt. Maircus
poétae amicus est et fabulds gratas Cornéliae narrat. Galba
Idliae silvdas et insulas Hceani démonstrat.

Fémina bona puellds docet. Diligentia Cornéliae féminam
délectat. In hortd poétae puellds convocat et fabulas narrat,
“dbulae dé belld puellas parvis terrent.

Saepe Vestae dona parant. Quis est Vesta? Vesta dea
Rémanorum est et templum habet. Saepe in viis Romae
puellae ambulant et praedam Germaniae et Britanniae spectant,



i LESSON XII ;

THE SECOND DECLENSION: NOUNS IN —ER, —IR, -IUS, AND ~IUM

97. Nouns of the Second Declension in -er and -ir. Some
nouns of the second declension end in -r and -ir. They are
slightly different from hortus in their inflection :

SINGULAR

Nom. pu'er a'ger vir
Gen. pu'eri a'gri vi'rl
Dat. pu'erd a'grd vid
Aee.  pu'erum a'grum vi'rum
Abl. pulerd a'grd vi'rd
PiLuraL
Nom. pu'eri algri viTrl
Gen.  puerdrum agri‘rum vird'rum
Dat. pu'eris a'gris vi'ris
Ace.  pulerds a'gros virds
Abl.  pu'eris a'gris vi'ris

a. Observe that these nouns are declined in the same way as
hortus except that they lack the ending -us in the nominative singular.
Ager is like puer except that e before r occurs only in the nominative
singular.

93, Nouns of the Second Declension in -fus and -fum. Nouns
of the second declension ending in -tus and -ium contract the
genitive ending -ii to -i. The aceent remains on the same
syllable as in the nominative: auxi'linm, gen. auxi’li, Learn
the declension of filius and proelium (637).

99. Gender of Nouns of the Second Declension. Nouns of
the second declension ending in -um are neuter; most others
are masculine,
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100. VOCABULARY
a'ger, agrl, m., field (agriculture)® prae’'mium, praemi, »., reward
auxi’lium, auxi’'li, 7., aid, help ( premium)

(auxiliary) proe’lium, proeli, #., battle
fi'lius, fill, s, son ( Alfal) pu'er, puerd, ., boy (puerile)
gla’dius, gladi, m., sword (g/adia- so'cius, socl, m., comrade, ally

‘or) (associate)

nn’tius, niinti, ., messenger vir, viri, m., man (zévle)
( pronuncation)

EXERCISES

101. 1, Filii virorum in Britannia sunt. 2. Viri erant socii.
3. Nuntius sociorum sum. 4. Puerds parvos, filios tribiini,
exspectimus. 5. Pueri gladium et pilum Marci habent. 6. Quis
virg viam démonstrat? 7. Proelium est longum et socii auxi-
lium exspectant. 8. In agrd laborant vir et filii nonti. 9. Car
viris praemia nunc datis ?

102. 1. The son of the messenger is a small boy. 2. We
see your sword, but we have not your javelin. 3. They frighten
the little boys and the woman. 4. The men are putting the
allies to flight. 5. Where do the messengers live? 6. I have
my son’s sword. 7. Wars and battles delight the Romans.

1 The spelling of the English derivatives agriculture, puerife, and verile will
help you to recall the spelling of the genitives of ager, puer, and vir.




LESSON XIII

ADJECTIVES OF THE FIRST AND SECOND DECLENSIONS
ENDING IN -ER

103. Adjectives of the First and Second Declensions in -er.
Some adjectives of the first and second declensions end in -er
in the nominative singular masculine. Their inflection resem-
bles that of puer and of ager.

a. Learn the declension of liber and noster (643).

&. Observe that liber retains the ¢ in all forms, as puer does, while
noster, like ager, has no e after the nominative.

¢. Decline miser, wrefcked, like liber. The other adjectives in this
book that end in -er are declined like noster.

d. Decline together vir liber, free maqn; fémina misera, poor
womar; bellum miserum, wrelched war; poBta 1iber, free poet; ami-
cus noster, gur friend.

104. VOCABULARY
li'ber, li’bera, 1i'berum, free (/#)- nos’ter, nos’tra, nostrum, our
eral) {nostrum)
mi’ser, mi‘sera, mi'serum, poor, su'perd, superdire, surpass, defeat,
unhappy, wretched (miserable) overcome, conquer (insuperable)
mul’tus, mul'ta, mul’tum, much ves'ter, ves'tra, ves’trum, your
(multitude) (of more than one owner)
mual’ti, mul’tae, mul’ta, many vo'cd, vocire, call (vocation)
EXERCISES

105. 1. Equds in agrd Marct amici vides. 2. Nintius miser
fabulam miseram dé fugd socidrum ndrrat. 3, Vestris amicis
praemia dant, 4. Peciinia, donum Cornéliae, filium nostrum
délectat. 5. Sumus virt liberi in oppidd libers. 6. Deae Grae-
ciae multae erant. 7. Socius noster est miser, quod gladium

50

b 4y
.



ADJECTIVES ENDING IN -ER 51

ndn habet. 8. Rominos in proelid superant. 9. Vocatne filius
tuus? 10. Domind servus miser cibum parat.

106. 1. Our friends, Marcus and Galba, are wretched.
2. There are many carts in the streets of our town. 3. She
calls together the unhappy sons of the messengers. 4. Where
do you see your horse? 5. The winds do not frighten the
sailors. 6. We are sons of free men. 7. 1 have a javelin, the
gift of a friend.

DE GRAECIA

107. Graecia, terra parva, provincia Romandrum erat. Athé
nae, Sparta, Thébae, Corinthus clara oppida Graeciae erant. In
oppidis erant templa multa dedrum et dedrum. In viis oppi-
dorum statuae (s2aties) multae virorum clarérum erant. Incolae
non erant miseri. Quis incolas Graeciae non laudat ?

A RESTORATION OF THE ROMAN FORUM
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LESSON X1V }ﬁ’%

THE IMPERFECT AND FUTURE INDICATIVE OF SUM - THE
DATIVE WITH ADJECTIVES

108. The Imperfect Indicative of Sum. The imperfect indic-
ative of sum is inflected as follows:

SINGULAR PLURAL
1. e'ram, £ was erd'mus, we were
z. e'ras, you were era'tis, you were
3. e'rat, ke, she, i was e'rant, they were

109. The Future Indicative of Swm. *The future indicative
of sum is inflected as follows :

SINGULAR PLURAL
v. e'r8, Jshall be e'rimus, we shall be
2. e'ris, you will be e'ritis, you unill be
3. €'rit, ke, she, it will be e'runt, they will be

110. The Dative with Adjectives.
Donum puerd erit gratum, #ie gift will be pleasing o the bay.

a. Observe that puerd is translated with the adjective gréatum,
Pleasing to the boy. Certain Latin adjectives, particularly those mean-
ing mear, fit, friendly, pleasing, like, ard their opposites, are thus fol-
lowed by the case expressing fo or for, exactly as they are followed
in English by a phrase beginning with /0 or for: as, jit for waz, un-
Jriendly to us. This usage is known as the Dative with Adjectives.

111. Rule for the Dative with Adjectives. Ceriain adjeciives
meaning near, fit, friendly, pleasing, like, and their opposites,
may be accompanied by a dative to show the person or the
thing toward whickh the quality of the adjective is directed,
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THE IMPERFECT AND FUTURE OF SUM = &3

112. VOCABULARY
ami’cus, -4, -um, friendly in'terim, adp., meanwhile (in-
cer't®, adr., certainly teript)
fini’timus, -a, -um, neigl-!boring, 1i’ber, libri, m., book (/iérary)
near (affinity) propin’quus, -a, -um, near { pro-
ido’neus, -a, -um, fit, suitable pinguity)
inimi’'cus, -a, -um, unfriendly, pro’ximus, -a, -um, nearest, next,
hostile (inimical) very near ( proximity)
inifi'ria, -ae, /., injustice, wrong
(injury)
EXERCISES

113. 1, Est, erat, erit. 2. Sunt, erant, erunt. 3. Sumus,
eramus, erimus. 4. Sum, eram, erd, 5. Es, erds, eris. 6. Estis,
eriitis, eritis 7, Certé erimus inimici Mares, vestrd filia. 8. Pro-
ximi oppidd erant multi agri. 9. IniGriae sociorum multae
erunt, 10. Insulam terrae propinquam vided. 11. Venti nautis
non erunt griti. 12, Agricolae bells longé idonei non erant.
13. Interim vestris filiis erimus amici. 14. Gladii atque pila
roclio idoneal sunt.

114, 1. I am, we are. 2. Where were we? I was in the
own, 3. I shall be, we shall be. 4. Is he a tribune? They
re allies. 5. Meanwhile you will be a free man. 6. Our
owns are near Greece, 7. In our towns the men are unfriendly
o Rome. 8, There will be? a great battle in Britain. ¢. The
ooks will certainly be welcome to my friend Marcus.

! The predicate adjective iddnea is neuter because the two subjects are
ings without life.

2 Express there will be by erit, and place erit at the beginning of the sen-
nce. How do you say there are? therd is1 there werr?

GLADIUS

RE



7 FIRST YEAR LATIN

SECOND REVIEW LESSON

LESSONS VIII-XIV

115. Give the English meanings of the following words :

ager deus interim nuntius rémus
amicus, #oxn dominus latus aceanus Servus
amicus, a4j. donum liber oppidum sucius
alque equus liber pard superd
auxitium filius longus parvus templum
bellum finitimus magnus  patria tribiinus
bonus frimentum  meus pilum tuus
carrus gladius miser praemium ubi
certé gritus multus probd validus
cibus hortus multi proelium ventus
clarus idoneus ndn propinquus  vester
de inimicus noster proximus vir

dea initiria novus puer voco

116. Give the Latin meanings of the following words :

garden from, concerning  strong, robust
many where ? native land, country
oar son great, large
man war your (sing.)
call comrade, ally slave

god meanwhile aid, help

long horse near

sword wingl nearest, next
goddess boy javelin

food good, kind unfriendly
much not. new

grain messenger battle 2
approve, approveof  famous get ready

injustice, wrong friendly certainly
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friend field book
tribune small, little fit, suitable
your ( plur)  gift free ;
temple pleasing, welcome our

my, mine surpass, defeat, overcome, conquer  town
master wide, broad reward
cart neighboring, near ocean

and also poor, unhappy, wretched

117. Decline each noun and adjective in 115. Conjugate each
verb in the present indicative active. Give the genitive singular
of each noun; give the other cases, in the singular and the
plural. Conjugate sum in the imperfect and future indicative.

118. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 115. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

119, Give the rule for the following constructions, and
illustrate each by a sentence in Latin :

1. Agreement of adjectives 4. Apposition
2. Predicate noun 5. Dative with adjectives

3. Predicate adjective

A ROMAN BOY A ROMAN GIRL




LESSON XV

THE IMPERFECT INDICATIVE ACTIVE, FIRST AND SECOND
CONJUGATIONS - THE ABLATIVE OF MEANS

120. The Imperfect Indicative Active, First and Second
Conjugations, The imperfect indicative active of the first and
second conjugations is inflected as follows:

SINGULAR PLURAL
1. amabam, J was loving amiba'mus, we were loving
2. ami'bas, you were loving amaba'tls, you were loving
3, ama'bat, ke was loving ama'bant, #hey were loving
SINGULAR PLURAL
1. moné'bam, £ was advising monéba'mus, we were advising
2. moné'bas, you were advising monéba'tis, you were advising
3. moné'bat, ke wwas advising moné’bant, ey were advising

a. Observe that in this tense the personal ending of the first
person singular is -m, not -8.

4. Observe that amabam is formed by adding to the stem ami-
the tense sign -bd-, and to that tense sign the personal endings:
amé-ba-m etc. Divide mongbam into three parts in the same way.

¢. Inflect the imperfect of the verbs in 68 and 113.

4. The imperfect tense expresses action going on in past time.

121. The Ablative of Means.

Romani gladiis et pilis pugnabant, tke KRomarns were fighting with
swords and javelins.

a. Observe that gladiis and pilis are in the ablative, since they ex-
press the relations of with and 2y. They answer the questions witi
what ! by means of what ? The ablative so used is called the Ablasive
of Means. It is limited to nouns that denote things, and is translated
by a phrase beginning with by, with, or &y means of.
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122. Rule for the Ablative of Means. The means by which
an action is accomplished is expressed by the ablative without
a preposition (XX1v, 8).

123. VOCABULARY

ar'md, armire, arm, equip (armor) 18gd'tus, -1, »,, lieutenant, ambas-
com’pled, compl&re, fill (compicic) sador (fegation)

defes’sus, -a, -um, tired out, weary  pug'nd, pugnére, fight ( pugs/ist)
Helvd'tii, -brum, m. plur., Helve- sci'tum, -, »., shield (escutcheon)
tians vi'cus, -1, m., village (vianity)

EXERCISES

124. 1. Démonstrabant, parabat, complébatis. 2, Narra-
bam, vidébas, habitabimus. 3. Superibas, habébatis, probabat.
4. Cantabas, liberabam, manébatis. 5. Terrébam, vocibat, dé-
lectabatis. 6. Legatos convocibam. 7. Agricolae frimentum
et cibum carris parvis portibant. 8. Interim gladiis in silvis
pugnabant. 9. Scitis amicds nostrés anmabimus, 10. Léga-
tum, amicum meum, vocibam. 11. Pilis tribinum et l&gatum
in pugna superabant, 12. Deis dona vestra erunt grita. 13. Vi-
Cus proximus oceand erat,

125. 1. I was walking, but you (sing.) were waiting in the
field. 2. We were arming, they were remaining. 3. You (plur.)
were approaching, and they were fighting. 4. He was working
in the village. 5. We were teaching by means of stories and
ks.X 6. With your swords you were liberating your friends.
7. Food was welcome to the tired Helvetians. 8. The men
rere fighting with long javelins. 9. The licutenant was filling
he village with food and grain,



LESSON XVI

THE FUTURE INDICATIVE ACTIVE, FIRST AND SECOND
CONJUGATIONS «- THE ABLATIVE OF MANNER

126. The Future Indicative Active, First and Second Con-
jugations. The future indicative active of the first and second
conjugations is inflected as follows:

SINGULAR PLURAL
1. ama'b®, J shall love ama'bimus, we shall love
2, ama'bis, you will love ama'bitis, you wwill love
3. ama'bit, ke will love ama'bunt, fhey will love
SINGULAR PLURAL
1. moné'bd, f shall advise moné'bimus, e shall advise
2. moné'bis, you will advise moné'bitis, you will advise
3. moné&'bit, ke will advise moné'bunt, they will advise

a. Observe that the future of amd is formed by adding to the stem
ami- the tense sign -bi-, and to the tense sign the personal endings:
but the i is dropped in the first person, and in the third person plural
is changed to u,

1. How is the future of moned formed ?

4. Inflect the future of the verbs in 68 and 115.

(3

127. VOCABULARY
aedi'ficy, aedificire, build (edifice)  nivi'gium, navi'gi, #., boat
ae’ger, ae'gra, ae'grum, sick pro’perl, properare, hasten
cum, prep, with abl., with qud, adz., whither?
cii'ra, -ae, /., care, anxiety (cure- stu'dium, studi, ., zeal, eager
tor) ness (study)
in, prep. with aec., into, to te’ned, tengre, hold, keep (fenans)
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128. The Ablative of Manner.
1. Mircus cum studid lablrat, Marcus works with seal (sealously).
2, Mircus magnd cum studid labdrat, Marcus sworks with great
zeal.
3. Marcus magnd studid lablrat, Marcus works with great zeal.

a. Observe that manner is expressed in these sentences by the
use of the ablative case. Observe that 2z and 3 are translated in the
same way, and that cum may be omitted when there is an adjective
in the phrase. The ablative thus used answers the questions Aot ? in
what way ? in what manner? and is called the Ablative of Manner.
The ablative of manner may often be translated by an adverb: cum
'studid, sealously,

129. Rule for the Ablative of Manner. The ablative with
cum &5 used with abstract nouns (1, ) to denote the manner
of an action; but cum may be omitied if an adjective modifies
the noun of the phrase.

EXERCISES

130. 1. Vocabunt, complébunt, properabunt. 2. Armibitne?
uperabit, tenébimus, 3. Manébuntne? ‘démonstrabimus, ter-
ebo. 4. Labbrabis, doctbitis, habéba. 5. Qud properabit
gricola validus ? 6. In agros properibunt agricola et pueri.
. In agris labsrabunt magnd cum studic. 8. Cum cird fro-
mentum in vicum portabunt. 9. Magna diligentia navigium
edificabitis. 10. Servi aegri parvé studis labdrant,

131, 1. You (simg.) will build. 2. He will hasten. 3. Who
ill not remain? 4. You (plur) will hold. §. We shall carry
he sick men with great care. 6. Whither will the licutenant
asten? 7. He will hasten into Greece and also will arm the
nhabitants. 8. Where will our friends fight zealously 7 9. The
en were diligently filling the boats.
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LESSON XVII ‘)

PRINCIPAL PARTS - THE PERFECT STEM - THE PERFECT
INDICATIVE ACTIVE, FIRST CONJUGATION

132. Principal Parts. The principal parts of the verb amg
are as follows:
PrEs, IND, Act. PrEs. Ivr. AcT. Ferr, IND. AcT.  PERF. Pass. PART.

amd amadre amavi amitus

a. The principal parts of the verb are so called because all forms
of the verb can be made from them, or from the three stems shown
in the principal parts. These three stems are as follows:

1. Present stem: ami- found by dropping the -r¢ of the present
infinitive active,

2. Perfect stem: amiv-, found by dropping the personal ending
-i of the first person singular of the perfect indicative active.

3. Participial stem: amit-, found by dropping the nominative
ending -us of the perfect passive participle.

133. The Perfect Stem. By the use of the present stem
you have conjugated the present, imperfect, and future tenses,
By the use of the perfect stem amav- the perfect, pluperfect,
and future perfect tenses are conjugated.

134. The Perfect Indicative Active of the First Conjugation.
The perfect indicative active of amd is inflected as follows :
PERSONAT ENDINGS OF

SINGULAR PERFECT TENSE
1. ama'vi, £ kave loved, I loved -
2. amavis’ti, you have loved, etc, -isti
3. amalvit, /e Aas Joved, etc. -it

PLURAL

1. ama'vimus, we Aave loved, ete. -imus
z. amavis'tis, yow have loved, etc. -istis
3. amave'runt, they have loved, etc. -grunt

6o
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a. Observe that the perfect tense has two meanings: J have loved
and £ lozed. DBoth express completed action. J kaze loved indicates
that the action is completed at the present time; and the perfect
tense so used is known as the perfet definite. [ loved indicates merely
that the action was completed at some indefinite time in the past;
and the perfect tense so used is known as the perfect indefinite. The
imperfect tense, in contrast with the perfect, expresses an action
going on in the past (120, 4).

&. Give the principal parts of each verb of the first conjugation in 68
and 115 ; they are formed in the same way as those of amd (except d8,
dare, dedi, datus). Inflect the perfect tense of each.

EXERCISES
135, 1. Vocavitne ? convocivit, superavit. 2. Pugnavérunt,
exspectavérunt, laboravérunt. 3. Properavimus, aedificivimus,
armavimus, 4. Lauddvine? vocdvisti, properavistis. 5. Porla-
vit, délectavit, dedit.

136. 1. You have praised, you showed, you related. 2.1
have given, [ brought, I set free. 3. They approved, they
have sung, they swam. 4. We gave, we dwelt, we showed.

137, VOCABULARY
ar'ma, -6rum, #. plur,, arms Ré'mulus, -i, 2., Romulus
di'n, ady., for a long time, long Sabi’'ni, -0rum, . pfur, the Sabines
p1d, prep. with abl., before, for, vul'nerB, vulnerdre, vulnerfivi, yul-
in defense of (proceed) neriitus, wound (vn/nerabic)

DE SABINIS

138. Romulus Romam, clirum oppidum Italiae, aedificavit.
‘alidi viri erant Romani et patriam amabant. Saepe pro
patria pugnabant et saepe Sabinds armis in belld superabant,
Sabini bona arma habébant et magnd cum studio pilis longis
dit pugnavérunt. Sed Romani Sabinds fugdvérunt et multds
virds gladiis yulneravérunt,




} LESSON XVIII

THE PERFECT INDICATIVE ACTIVE, SECOND CONJUGATION
THE ABLATIVE OF ACCOMPANIMERT

;

139. Principal Parts of Verbs of the Second Conjugation.
The principal parts of verbs of the second conjugation are nt
so regular as those of the first conjugation. You have already
had some verbs of the second conjugation, Their princip:!
parts are as follows:

Prrs, InD. Pres. Inr. PegrF. Inpn. PERy, PART.
compled complére complévi complétus .
doced docére docul doctus
habet habére , habui habitus
maneo manére mansi mansiirus
mones monére monui monitus
tenco tenére tenui
terred terrére termi territus
vided vidére vidi visus

a. Learn the principal parts of these verbs. What is the perfect
stem of each?

& Learn the inflection of the perfect tense of moned (659), and
practice the inflection of the perfect tense of the other verbs,

EXERCISES

140. 1, Monuit, monuérunt, docuit, 2. Docuérunt, habuit,
habuérunt. 3. Terruisti, terruistis, tenuistine? 4. Vidi. vidé-
runtne ? mansimus. 5§, Tenuit, tenuérunt, terruérunt,

141. 1. I have filled, you have seen, we have held. 2. He
frightened, it had, they have filled. 3. She has remained, |
have taught, you ({plur.) have warned.
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142. The Ablative of Accompaniment,
Cum filid med ambulabat, fe 1was walling with my son,

a. Observe that the phrase cum filid answers the questions it
whom ? in whose company ? This use of the ablative with the preposi-
tion cum is called the Ablative of Accompaniment.

143. Rule for the Ablative of Accompaniment. The ablative
wit/ eum g5 used to show accompanimient.

144. VOCABULARY

capti’vus, i, m., captive (captivare)  1o'cus, =i, m. ( plur. loca, n.), place

cau’sa, -ae, £, cause, reason (focation)

hi'emd, hiemdre, hiemavi, hiema- peri‘culum, -f, #, perl, danger
tiirus,! spend the winter . (perd)

z EXERCISES

145. 1, Pueri carrum nostrum friimentd complévérunt.
2, Cum cord puellam aegram certé portavérunt., 3. Scita et
gladios captivérum prd portis vidi. 4. Locus proelid idoneus
non erat. 5. Légitus cum multis viris in Germaniam prope-
ravit. 6. Causam belli démdnstrabit. 7. In Graecid cum amicis
sestris hiemavi. 8. Magnd cum periculd mansérunt,

146. 1. The swords and the javelins frightened the cap-
ives. 2. They fought with the tribune in the long war.
3. The women were spending the winter in Italy. 4. Who
vill tell the licutenant the cause of the war? 5. They have
illed the place with arms. 6. The Romans have fought with
he allies in defense of Rome.

' Future active participle {441,2). This form, if it occurs, is given in the
rincipal parts where the perfect passive participle is not in use.
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LESSON XIX

TEE DEMONSTRATIVE IS - THE PERFECT INDICATIVE OF SUM

147. The Demonstrative Is. The demonstrative is, s,
that, plur, these, those, is declined as follows :

SINGULAR PLURAL
Masc. Fem. Neut. Masc. FeM. Neur,
Nom. is e'a id 11 (e'T) c'ae e'a
Gen. clius  efius  e'ius ed'rum  ed'rum  ed'rum
Dat. &1 'l eli ils (e'is) ils(e'is) iis(efis)
Aee. e'um  eam  id ¢'os c'is e'a
Abl. &5 c'l e's ifs (c¢'is) ils (cia) iis (e'is)

a. @i and iis are pronounced as monosyllables, 1 and is.

148. The Uses of Is. There is no word in English like is.
Although it is a demonstrative pronoun (11, /) and means s
and tkat, it does not point emphatically to what is near, as
does hic, or to what is remote, as does ille (228). Generally
it refers to somebody or to something that has just been
mentioned. Sometimes it approaches in meaning the English
definite article #ke. It is translated by #his or #hat as the
meaning of the sentence may require,

1. Is agricolds convocdvit, this (or that) man called the farmers
together.
2. Is servus cum diligentia labdrat, #vs (or that) slave works
| ddligently.

a. Observe that is is used in the first sentence as a pronoun, and
in the second sentence as an adjective (111, ¢). Is, when an adjective,
usually precedes its noun.

&, Decline together id ddnum ; is niintius; ea patria.
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149. The Perfect Indicative of Sum. The perfect indicative
»f sum is conjugated as follows:

SINGULAR PLURAL
1. ful, 7 have been, was fu'imus, we have been, were
2, fuis'td, you kave been, were fuis'tis, you Aave been, were
3. {u'it, Az as been, was fus'runt, they have been, were
EXERCISES

150. 1. Id sciitum vidi. 2. Is gladius est meus. 3. Ea pugna
crit longa. 4. Eo gladic pugnabs. 5. Ei captive cibum dedit.
5. Id erat tuum, 7. Periculum edrum l&gitorum démonstrabat.
. In Germinia et in terra Helvétiorum fuimus, g, Fuitne
ua filia aegra? 10, Dominus eius servi fuit défessus. 11, Ea
ictoria Romands deélectavit. 12. Cum ed amicd in Britanniam
sroperabam. 13, Ubi fuistis ?

151. 1. By means of these arms we shall overcome the
sirates on the ocean. 2. That help is pleasing to the Romans.
3. I have often been in those woods. 4. I have taught the
sons of these farmers. 5. You have seen and praised these
llies because they fought with zeal. 6. Whither were you
7. The causes of this war have



%{f | LESSON XX——l-

THE INTERROGATIVE QUIS

152. The Uses of the Interrogative Quis. The interrogative
quis (qui), wke 7 which? what? may be used as a pronoun or
as an adjective (11, £ 111, #) : quis vocat ? zo/o calls 7 quod ddnum
habds ? zwhat gift have you?

153. The Declension of the Interrogative Pronoun. The
interrogative pronoun quis is declined as follows :

SINGULAR PLURAL
Masc. axp Fem. NEUT. Mase. Feum. Neut,
Nom, quis quid qui quae quae
Gen.  cu'ius cu'ius qud'rum  qua'rum  qud'rum
Dat. cui cui qui'bus qui'bus qui'bus
Aee.  quem quid qués quas quae
Abl. qud quod qui'bus qui'bus qui'bus

@. Which forms have you already learned ?

154. The Declension of the Interrogative Adjective. The
interrogative adjective qui is declined as follows in the singular
(the plural is the same as that of quis):

SINGULAR
Masc. Fes. NEUT,
Nom. qui quae quod
Gen. cu'ius cu'ius cu'ius
Dat. cui cui cui
Acee.  quem quam quod
Abl.  qud qua quo

a. Decline together qui captivus; quae causa; quod periculum.
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EXERCISES

155, 1. Qui id templum acdificavérunt? 2. Qui l8gati eds
virps armavérunt ? - 3, Quid in edagroest? 4. Cui dat Marcus
id praemium? 5. Quibus terris est
Britannia proxima? 6. Quem lau-
datis? 7. Quem librum laudavit
Cornélia? 8. Qué gladis captivum
vulneravérunt? ¢. Quod periculum
narras ?

156. 1. Who was the messenger
of the gods? 2, What gift did he
Zive to this boy? 3. Whose shield did that slave have? 4. To
vhom have they shown the causes of this war? 5. Whom have
jou overcome? 6. With what arms have they overcome the
lelvetians? 7. In which village did they live ?

ALARS

157. VOCABULARY

Ord, addrdre, addravi, ‘adoritus, imperium, impe'ri, n., command,
pray to, worship (adoration) power (imperial )

nimus, -1, m., feeling, mind (a2 1'taque, cony., and so, therefore
mius)

DE DEIS ROMANORUM

158. Mars, proavus (#4e ancestory Romangrum, arma et proelia
t bella amabat, Romulus et Remus, filii dei armarum, Romam
edificivérunt. Itaque proclia et bella animés Romansrum
clectavérunt, Mercurium et Neptidnum et Vestam Rémini
dorabant. Mercurius, niintius dedrum, imperia dearum incolis
errarum (¢ke eartk) narrabat. Neptinum, deum aquirum et
¢ani, nautae adorabant. Féminae Vestam, deam foci (4earth),
dorabant et ei deae multa dona pardbant,



LESSON XXI

THE PRESENT, IMPERFECT, FUTURE, AND PERFECT INDICA-
TIVE ACTIVE OF THE THIRD CONJUGATION -

159. The Present, Imperfect, Future, and Perfect Indicative
Active of the Third Conjugation. Learn the present, imperfect,
future, and perfect indicative active of the verb regd (660).
What are the present and perfect stems?

a. Observe that the personal endings, except in the first person sin-
gular of the future, are the same as in the first and second conjugations.

&, Observe that the differences between this conjugation and the
first and second conjugations are in the present and future tenses.

¢ Observe that in the present tense the e of the present stem rege-
disappears before 8 in the first person, just as happened in ama-§;
and that it becomes u in the third person plural, while in the other
persons it is 1. The inflection is like that of erd, future of sum.

4. Observe that the future does not use -bi- as a tense sign, but
has -a- in the first person singular; and -e- in the other persons.

¢. Give heed to the quantities and the accents. Inflect like regh
the verbs in the following vocabulary.

160. VOCABULARY
bene, adz., well (benczolent) emd, emere, &mi, &mptus, buy
hodig, a47., to-day ( precmption)
8lim, adz., once, formerly mittd, mittere, misi, missus, send
tum, ad?., then (remit)
diicd, dicere, diixi, ductus, lead regh, regere, r8xi, rlctus, vule,
(conduet) manage (regent) -
EXERCISES

161. 1. Regit, regébat, reget. 2. IEmd, emébam, emam.
3. Diicunt, diicent, diicébat. 4. Reéxit, réxérunt, doxit. 5. Dixé-
runt, émisti, émistis, 6, Misi, misimus, misit, 7. Mittimus,
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mittunt, mittent. 8. Is agricola multds agrds habet. 9. Fri-
mentum in oppidum magnum navigiis mittet. 10, Friimentum
in vicum equis validis mittet. 11, Quis eds equds in via dicet ?
12, Filii agricolae, Marcus et Galba, equds daxérunt et hodic
diicent. 13. Tum arma nova ement. 14. Olim Romani Italiam
bene réxérunt.

162. 1. They rule, they were ruling, they will rule. 2. He
leads, he was leading, he will lead. 3. I have bought, we
bought, they bought. 4. I am sending, I shall send, 1 have
sent. 5. You send, you will send, you have sent. 6. The
Romans once had many lands. 7. Often they did not rule
these lands well. 8. Then the allies sent assistance. 9. What
girls spent the winter in Italy? 10. I shall send a lieutenant
with these captives into Italy,
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163. Give the English meanings of the following words :

adoro causa hiemo mittd rego
aedificd compled hodié navigium sciitum
aeger cum imperium olim studium
animus chira in periculum tened
arma défessus is pro tum
armo dia itaque properd vicus
bene diico légatus pugnd vulperd
captivus emd locus quod

164. Give the Latin meanings of the following words :

lead rule zeal, eagerness
once, formerly place care, anxiety
peril equip, arm arms

with sick pray to, worship
before, for, in defense of  shield hold, keep

then spend the winter  hasten

whither ? this, that captive

village into, to to-day

tired out, weary send cause, reason
fecling, mind well buy

fight lieutenant, envoy command, power
wound fill and so, therefore
for a long time, long huild boat

165. Decline each noun and each adjective in 163. Con-
jugate cach verb in the present, imperfect, and future indica-
tive active. Give the principal parts of each verb in 68, 115,
and 163. Conjugate each verb in 163 in the perfect indica-
tive active, Decline is and quis,
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166. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 163. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence,

167. Give the rule for the following constructions, and
illustrate each by a sentence in Latin:

1. Ablative of means 3. Ablative of accompaniment
2. Ablative of manner

A RACE IN THE CIRCUS MAXIMUS



LESSON XXII

READING LESSON

168. VOCABULARY
#la, -ae, 1., wing cinfirmitus, strengthen, en-
céra, -ae, 7., wax courage (confirmation)
Créta, -ae, /., Crele décidd, décidere, décidi, ——, fall

Daedalus, -I, »., Dacdalus, father
of Icarus

iam, adv., now, already

Tcarus, i, m., Icarus

-que, cony., enditic (22), and

quoque, a4z, also, too

aptl, aptdre, aptdvi, aptdtus, fit,
fit to, adjust (adapt)

confirmd, cOnfirmdre, cOnfirmavi,

169.

MARcuUs.

“off, fall down (deciduons)
fingd, fingere, finxi, fictus, fash-
ion, devise ( fiction)
postuld, postuldre, postuldvi, pos-
tulatus, demand ( postilaie)
solvl, solvere, solvi, salfitus, loose
(solve)
vold, volare, volivi, voldtiirus, fly
(volatile)

DE ICARO

Fiabulam bonam amicus meus hodid narravit,

IvLia. Dé quo narrdvit amicus tuus?
Maxcus. D€ Icar, Daedali filis, puerd miserd.

1or1a. Ubi habitibat Icarus?

In Britannia?

Marcus. Non in Britannid habitdbat, sed in Créta, insuld

magna et clard.

Daedalus filic alas finxit et paravit.

Eas

ilas Tcard magna cwn ciird céra aptavit. Alae Icard gratac
erant. Tum Daedalus puerum volare (7o fy) docuit, sed altius

(too high) volavit Icarus.
et alae décidérunt.
1tua. Sed quid dé Icars?

Itaque sl (the sun) céram solvir,

Marcus. Icarus quoque décidit in Gceanum,
Ioua. Eheu (alas), miserum Icarum !
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ROMANI PRO SOCIIS PUGNANT

170. Quod initriae multae fuérunt, socii nostri auxilium postu-
ant. Itaque Romani légatum cum viris in terram Helvétiorum
ittent, Is l&gatus iam virds convocavit in oppidum. Cibum
t carrds émit et virds gladiis scitisque armavit. Socii interim
rimentum paravérunt. Hodié légatus animds virdrum con-
irmabit. A Tum in agros finitimds virds dacet et proelium
xspectabit, Locus eius proeli propinquus Helvétiis est. Nostri
iri magnd cum studié pro sociis pugnabunt et Helvétios
uperabunt. Multds captivos in oppidum dicent. Ei captivi
n vicis nostris hiemabunt.

ICARUS IN OCEANUM DECIDIT

i
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LESSON XXIII _J

THE THIRD DECLENSION

171. The Third Declension. Nouns of the third declension
end variously in the nominative singular. They are of mascu-
line, feminine, or neuter gender. Their inflection is illustrated
by the following words :

réx, m. miles, m.  virtdis. {.  caput. n.

king soldier wetlor head CASE ENDINGS
S5INGULAR M.axn F. N.
Nom. réx mi'les - vir'tiia ca'put A0 — —
Gen: ré'gis  millitis virti'tis ca'pitis -is -is
Dat. 1e'gi mi'liti virtin'tl ca'piti i i
Aee. re'gem  millitem  virtd'tem  ca'put -em —
Abl." 1E'ge mi'lite virti'te ca'pite -2 -
PruraL
om. €8s milités virtii'tés ca'pita £s -a
Gen. ré'gum  mi'litum  virtd'tem  capitum -um -um
Dat. ré'gibus mili'tibus  virtu'tibus capi'tibus -ibus  -ibus
Aec. re'gls  milités virtii'tds  ca'pita -89 -

Abl, r&'gibus mili'tibus  virti'tibus  capi'tibus  -ibus  -ibus

a. To decline a noun of the third declension it is necessary to
know the gender, and the spelling of the nominative and the geni-
tive singular. These things, therefore, must be learned about every
noun of this declension. Often an English derivative will suggest the
spelling of the genitive singular : as, capizal, capitis ; military, militis.

4. No adequate rule for the gender of nouns of the third declension
can be given. But

Nouns ending in -tor are masculine.

Nouns ending in -tés, -tiis, or -tdds, and most nouns ending in -id
are feminine.

Nouns ending in -, -al, or -ar are neuter.

74
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¢ Learn the case endings. Then practice the declension of the
nouns above and of those in the vocabulary. Observe that masculines
and feminines are declined alike. The stem of nouns of this declen-
sion may end in a mute (p, b, t, 4, ¢, g), as réx, stem rBg-: or in a
liquid (1, r), as soror, stem eorfr-; or in a nasal (m, n), as homd,
stem homiln-,

172. VOCABULARY

caput, capitis, #., head (capital) lapis, lapidis, »:., stone (dilapidate)
dux, ducis, sm., leader, general miles, militis, ., soldier (miitary)

(conductor) pedes, peditis, ., foot soldier
eques, equitis, 7., horseman (egues- ( pedestrian)
trian) réx, régis, m., king (regal)
et ...et on, both, ., and virtiis, virtiitis /£, valor courage
fortiter, adv., bravely (virtue)
EXERCISES

173. 1. Régem et ducem hodié vidl. 2. Capita multGrum
ditum vidimus. 3. Et régés ct ducés milités nostrds dixe-
unt, 4. Etiam equités pro rége et duce fortiter pugnibant.
. Virtiite et studit? socids superavérunt. 6. Lapidibus et pilis
wltds agricolis vulnerdvérunt, ' 7. Virtiis equitum atque stu-
ium peditum légitum certé délectabit.? 8. Quis iis equitibus
‘ata emet? 9. Nostrds milités in silvds quogue misimus.

174. i. The commands of the king have been many. 2. We
hall approve of the commands of the kings. 3. By the valor
f these soldiers we shall overcome the Helvetians. "4. I shall
pend the winter with the general. 5. In a town I saw a king.
. This king was a good general and ruled well. 7. He bought
sod for the wretched foot soldiers. 8. He sent both arms
d grain into that town,

1 Observe that the ablative of an abstract noun may express means.

 Observe that a singular verb may be used with two subjécts, if the sub-
cts are abstract nouns and considered as a single whale.




LESSON XXIV

THE THIRD CONJUGATION: VERBS IN -JO - THE ABLATIVE OF
PLACE FROM WHICH - THE ACCUSATIVE OF PLACE TO WHICH

175. The Third Conjugation: Verbs in -#. Certain verbs
of ‘the third conjugation differ in inflection from the regular
verbs of that conjugation. Learn the present, imperfect, future,
and perfect indicative active of capib, fake (661).

a. Wherein does the inflection of capi8 differ from that of regd in
the present? in the imperfect? in the future ?

&, Verbs in -i8, with the infinitive in -¥re, are conjugated like capis.
Like capid inflect in the same tenses fugid and iacid (176).

176. VOCABULARY

i (ab), prep. with abl., away from, pés, pedis, m., foot (pedal)
from, by (azer?) ' capi0d, capere, cEpi, captus, take,

ad, prep. with ac, to, toward capture, receive (captive)

(adhere) dimittd, dimittere, dimisi, dimis-
tonloquium, conlo’qui, #., confer- sus, send away (dismiss)

ence, interview (collogural)) fugid, fugere, fiigi, fugitiirus, fleo,
8 (ex), prep. with abl, out of, run away (/fugitive)

from (exit) iacid, iacere, ifci, iactus, throv,
mitrus, -1, 2., wall (mural) hurl, cast, fling (refect)

a. Aband ex are used instead of & and & before words beginning with
a vowel or'h; before consonants either & or ab, & or ex may be used.

177. The Ablative of Place from Which.

1. Milit8s ab vicd properant, i soldiers are hastening away from
the viliage.
2. Militds ex vicd properant, e soldiers are Rasiening out pf ti
viliage.
3. Milités de vich properant, the soldiers are hastening from (dow:
Srom) the village.
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a. Observe that the phrases ab vicd, ex vicd, and d& vicd denote the
Place from whick the motion is directed. This usage is known as the
Ablative of Place from Which., Ab vicd (1) indicates that the soldiers
started from the vicinity of the village ; while ex vicd (2) indicates that
they started from some point or place within the village,

178. Rule for the Ablative of Place from Which. Place from
whick ts expressed by the ablative with a (ab), @8, & (ex).

179. The Accusative of Place to Which.
1. L2gatds in oppidum mis€runt, tiey sent ambassadors into the
fazon.
2. Léghtds ad oppidum mis&runt, /ey sent ambassadors fo the foton.

a. Observe that the phrases in oppidum and ad oppidum denote
he place to whick the motion is directed. This usage is known as
he Aecusative of FPlace to Whidh.

180. Rule for the Accusative of Place to Which. Place to
vhich is expressed by the accusalive with ad or in,

EXERCISES

181. 1. Capiet, capit, capiunt. 2. lacid, iaciam, iaciébam.
. Cépérunt, iécit, iécimus. 4. Figimus, fugimus, dimisimus.
. Ex conloquid fugiunt. 6. Ab vicd in agros fugient. 7. Deé
ppido ad deeanum fugit. 8. Qui litteras ad régem misérunt ?
. D& miiris eius oppidi pila iécErunt. 10. DEfessos milites
proelic dimisit. 11, Cir ab ed locd fugis? 12, Carrdgs
)stros capient,

182. 1. He will hurl, they will hurl, they hurl, 2. You
row, you will throw, you have thrown. 3. They wounded
e feet of the horsemen. 4.1 shall hasten from Italy into
¢ province, 5. Both women and girls were fleeing from the
lds. 6. They have hastened from Germany into Italy. 7. He
the tribune to the conference.



LESSON XXV

THE ABLATIVE OF CAUSE - PREPOSITIONAL PERASES
EXPRESSING CAUSE

183.

centurid, centuridnis, 7., centurion

corpus, corporis, ., body (cr-
poral)?

doled, dolére, dolui,
grieve (doleful)

expldrator, expldratdris, »., scout
(explore)

hom3, hominis, 7., man (homicide)

dolitiirus,

VOCABULARY -

inopia, -ae, /., want, lack

ob, prep. with ac., on account of

pater, patris, »., father ( paternal )

propter, prep, with acc., on account
of

soror, sordris, /., sister (sprorily)

vulnus, vulneris, »., wound (2x/
nerable)

@. Decline centurid miser, corpus magnum, homd d&fessus, id vulous,

184. The Ablative of Cause.
1. LBgatus militem virtiite lauddvit, /e lieuienant praised e
soldier for (because of, on account of ) leis valor,
2. Pedit@s via longd sunt d&fessi, #iz foof soldiers are tived out
with ( from, because of ) the long mardh.

a. Observe that the ablatives virtlite and vid denote cause or ree-
son. Observe the various prepositions used in translating these abla
tives : for, with, from, because of, on accennt f. This ablative answers
the question 24y ? and is known as the Adlative of Cause.

185. Rule for the Ablative of Cause. The ablative withou!
a preposition is used to cxpress cause,

186. Prepositional Phrases expressing Cause. Cause may
also be expressed by a prepositional phrase consisting of ob
or propter with the accusative, or of 48 or ex with the ablative:

1 See 171, 0.
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1. Lagdtus militem ob (propter) virtitem laudavit, e Jewtenant
praised the soldier on account of his courage.

2. Multis d& causis in Italiam properdbunt, for many reasons
they will hurry into Faly.

a. Obsérve the translation of d& in the phrase d@ causis.

EXERCISES

187. 1. Multis dé causis Rémani auxilium ndén misérunt.
2. Lapidibus pilisque e6s hominés vulneravérunt. 3. Multa
vulnera in capitibus et in corporibus ha-
bent. 4. Hodi& patrés vulneribus filigrum
lolebunt. 5. Dux noster magna victoria
centurionés laudabit, 6. Periculum expld-
-atorum milités terruit. 7. Tum in miros
ppidi ob iniarids non fugiebatis. 8. Prop-
er inopiam cibi! inagna in periculd fuimus.
. Légatus equités et pedités ad conlo-
juium duxit,

188. 1. We have often been tired because
f wounds. 2.1 shall praise our soldiers
ecause of their courage and zeal;™3. Our
athers will fight for a long time and will
apture much booty, 4. Which centurion
as throwing javelins down from the wall ?
. On account of a lack of food and water
Tarcus and Galba, the centurions, did not fight with courage.
. My sister is now grieving because the women of Britain are
retched. 7. Inthe meantime the scouts related the commands
the general,

CENTURIO

1 This is a new usage of the genitive case. As used here, the genitive
notes that of which something consists or is made, It is called the Genitive
Material,
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THE THIRD DECLENSION: -STEMS

189. The Third Declension: #~Stems. Certain nouns of the
third declension have i-stems. These include :

1. Nouns which end in -is or e in the nominative singular
and have no more syllables in the genitive singular than in the
nominative.

2. Neuters ending in -e, -al, or -ar,

3. Nouns ending in -ns or -m,

4. Monosyllables ending in -8 or -x, with a consonant pre-
ceding the -s or -x.

These nouns show the following peculiarities of declension ;

1. The genitive plural ends in -ium.

2. The accusative plural of masculines and of feminines ends
in -is or -gs.

3. The nominative and the accusative plural of neuters end
in -ia,

4. The ablative singular of neuters and of a few other words
ends in 4.

The declension of nouns having i-stems is illustrated by the
following paradigms :

hostis, m., enesy mare,n., sea  cohors, f., colior? mins, m., mountain

sTEM hosti- STEM mari- SsTEM cohorti- STEM monti-
SINGULAR
Nom, hos'tis ma're co'hors mons
Gen. hos'tis ma'ris cohor'tis mon'tis
Dat. hos'ti ma'ri cohor'ti mon'ti
Ac.  hos'tem ma're cohor'tem mon'tem
Abl.  hos'te ma'ri cohor'te mon'te
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PLURAL
Nom. hos'tEs ma'ria cohor't8s mon'tes
Gen.  hos'tium ma'rium cohor'tium mon'tium
Dat,  hos'tibus ma'ribus cohor'tibus mon'tibus
Aec.  hos'tis (88)  ma'ria cohor'tis (-88)  mon'tis (-8s)
Abl.  hos'tibus ma'ribus cohor'tibus mon'tibus

a. For the guidance of the learner, in the succeeding vocabularies
nouns having i-stems will be followed by the stem.

5. Decline each noun in 1go0.

190. VOCABULARY
civis, civis (civi-), m., citizen (¢2#/) mare, maris (mari-), 7., sea (mari-
cohors, cohortis (cohorti-), /., cohort time)
collis, collis (colli-), #2., hill mdns, montis (monti-), ., moun-
finis, finis (fini-), 7., end; plur., tain (mount)

territories ( finish) ndvis, navis (navi-), £, ship (navi-
hostis, hostis (hosti-), 7., enemy gate)

(hostile) urbs, urbis (urbi-), /., city (urdan)

ignis, ignis (igni-), m,, fire (ignite)

EXERCISES

191. 1. Victdria hostium civis urbis Romae terruit. 2. Collis
et montis Italiae non vidi, 3. Exploratorés et centurionés ex
finibus Sabingrum fugérunt. 4. Romani multds navis et
nivigia in mari habuérunt. 5. Magnd periculd civés cibum
frimentumque in urbem portant. 6. Cohortés quoque mittémus
et hostis superiabimus. 7. Propinquum monti erat oppidum.
8. Virtis civium grata duci fuit.

192."1. Have we many ships to-day? 2. Formerly they
lived on the hills and mountains. 3. The territories of the
Romans were wider~4. These citizens are not fit for war.
5. Our soldiers have captured many cities of Greece. 6. Who
are throwing javelins down from the walls of the cities?
7. Boys see great fires in the city.
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LESSON XXVII

THE ACCUSATIVE AND THE ABLATIVE WITH PREPOSITIONS
ADJECTIVES USED AS NOUNS

193. Prepositions with the Accusative. The following prep-
ositions are used with the accusative :

ad, to, toward, against (adverse) among (of more than two ob-
ante, before, in front of (aafeced- jects) (éntervene)

ent) ob, on account of, because of
apud, near, with, among per, through ( perennial))
contrd, against (wniradict) post, after, behind ( postpone)
in, into, against (inspire) propter, on account of, because of

inter, between (of two objects), trins, across (fransatiantic)

194. Prepositions with the Ablative. The following prep-
ositions are used with the ablative :

&, ab, away from, from, by (able- in, in, at, on (insist)
#ve) prd, in front of, in behalf of ( pro-
cum, with (compete) Zedt)
48, down from, concerning (depose)  sine, without (sinecure)
&, ex, out of, from (rxposs)

a. Which preposition is used with both cases? With what differ-
ence in meaning ?
4. Learn the meanings of all these prepositions.

195. Methods of saying ' to,” *on account of,”  because
of,” and * with” in Latin:

a. To; If the phrase expresses the indirect object, use the dative,

If the phrase occurs with a verb of mofion (as mitts), use ad or in
with the accusative,

b. On account of, because ¢f : Use either ob or propter with the

accusative, or use the ablative,
82
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Remember that the preposition d8 or ex is used in certain phrases
(as, multis d& causis, for many reasons),

¢. With: 1f the phrase expresses means, use the ablative.

If the phrase expresses manuner,
use the ablative with cum; omit
cum, if you wish, when there is an
adjective in the phrase.

1f the phrasc expresses acom-
panimeit, use the ablative with cum.

If the phrase cxpresses aruse, usc
either ob or propter with the accusa-
tive, or use the ablative of cause,

196. Adjectives used as Nouns.
Adjectives are often used as
nouns (i1, f); as, amicus, -1, m.,
a friend, from amicus, a, -um, friendly ; multa, Srum, n., wany
things, from multi, -ae, -a, many. So also finitimi, neighbors,
and nostri, our men.

EQUES ROMANUS

EXERCISES

197. 1. Nostri centurionem inter captivos vidérunt. 2. Fini-
timi propter eam victdriam Romandrum dolent. 3. Car
cohortés per silvis ad oppidum fugigbant? 4. Cum cora
vestrds filids libris docuistis. §. Equités ct pedités ante portam
sunt, 6. Sine periculd in urbe manébimus. 7. Atque multa
ex ei urbe portavérunt. 8. Trins agrum litum exploratorés
diicit. 9. In provincia cum multis militibus fuit.

198. 1. After this battle he will send our men into Germany.
2. They captured the town without help. 3. The neighbors
were fighting bravely against the enemy. 4. In front of the
town was a hill. 5. Near the lieutenant a messenger was
waiting, 6. We shall hurry through Italy and shall spend the
winter among those mountains.
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READING LESSON

199,

exemplum, -i, 7., example

factum, -1, #., act, deed ( fad)

Horatins, Hordti, m., Horatius, a
Roman

nam, @#ny., for

pauci, -ae, -a, p/ur., few, only a
few ( pauaty)

pons, pontis (ponti-), ., bridge
( pontoon)

Porsena, -ae, ., Porsena, a king
of Etruria

Sublicius, -a, -um, Sublician (rest-
ing on piles)

tandem, ad., at last, finally

VOCABULARY

tergum, -1, #s1., back; @ tergd, in
the rear

terror, terrbria, ., terror, fear

Tiberis, -is (acc. -im), m., Tiber, a
river

timidus, -a, -um, fearful (#mid)

défendd, d&fendere, défendi, défén-
sus, defend (defense)

obsided, obsidére, obsidi, obsessus,
besiege

servl, servare, servavi, servitus,
save, protect ( preserve)

sustined, sustinBre, sustinui, sus-
tentus, beold up, sustain, hold
in check

HORATIUS PONTEM DEFENDIT

200. Porsena, Romanorum hostis, réx fuit clarus, Olim urbem
Rémam obsideébat. Magnus erat terror Rémandrum, quod Por-
sena multds milités habébat. Timidae féminae in templis deds
adorabant. Sed virtas validi viri Romam défendit. Nam paucis
cum socils pro ponte Sublicic Horatius hostis sustinuit. Civés
interim & tergé pontem solvunt et rescindunt (break doion).
Tum socids Hordtius dimittit et pontem contrd hostis défendit.
Tandem décidit pdns, et inter pila hostium Hordtius in Tiberim
désilit ( jumps down) et ad socids natat. Id exemplum virtitis
Romam servavit. Hodié facta Horati laudamus.

B4
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201,

contendd, contendere, contendi, con-
tentus, struggle (confend)

cotididnus, -a, -um, daily

ferg, adz., almost

Gallia, -ae, f., Gaul (Galiic)

Gallus, -1, 2., a Gaul (inhabitant
of Gaul)

Germani, -drum, m. p/ur., Germans

VOCABULARY

incold, incolere, incolul, —— dwell
in, inhabit

magnopere, adz., greatly

natié, ndtidnils, /., race, people,
tribe (national)

ndn sélum . . . sed etiam, not
only . . . but also

Rhenus, -i, ., Rhine (RAenish)

Hispani,-6ram, ». plur., Spaniards
Hispania, -ae, /., Spain

timed, timére, timui, , fear,
dread

DE NATIONIBUS EUROPAE

202. Hispania et Gallia et Germania erant nationeés Eurdpae.
Proxima 6ceand erat Hispania, Galli inter Hispaniam et Ger-
maniam, Germani trans Rhénum incolébant. Germani paucos
vicos etiam in Gallia habébant. Quod eae natiGnés hostés
erant, Rémani cum Hispinis et Gallis et Germinis- saepe
pugnavérunt.

Inter Galliam et mare erat nova provincia Romae. Incolae
eius pravinciae initiridas Gallorum diii sustinuérunt. Tandem ab
R&manis auxilium postulavérunt ; nam Helvétios finitimds mag-
nopere timébant. Helvétii non solum provinciae sed etiam Ger-
minis inimici erant ¢t cum Germénis cotidianis feré proeliis
contendébant,

HORATIUS PONTEM DEFENDIT

RE
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203. Give the English meanings of the following words :

a, ab ~décido —~homé —-navis _ATeX

ad défendo hostis non solum... servo
ante —~dimittd iacio sed etiam sine
apud doled —iam ob solvd
capid) _dux igrnis obsided (Soror)
caput 3, ex incold —pater _-sustined
centurio eques inopia pauci tandem
civis &t .. et inter pedes tergum
cohors exemplum  lapis per terror
collis exploritor _magnopere _-pés timeo
confirmo factum mare pons timidus
conloguium feré miles post trins
contendo fingo -mans postulo urbs
contra finis marus _prapter virtiis
corpus fortiter nam -que vol6
cotidianus fugioc _-nitio quoque vulnus

204. Give the Latin meanings of the following words :

——sgister —back —after —on account of, because of
— few, only a few wall and near, with, among
—fly —without father conference, interview
~both . . . and bridge head to, toward, against
—ACTOSS —enemy daily —from, away from
hill now defend not only. .. but also
foot soldier horseman _-stone throw, hurl, cast
ship at last vefore —valor, courage
grieve soldier centurion  leader, general
fear, dread bravely ~for fashion, devise
mountain citizen fall down dwell in, inhabit
city terror louse —between, among
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take, capture —king ~45€a, -race, people, tribe
fire greatly foot end, territories
struggle scout flee strengthen, encourage
man —against “—body ~hold up, sustain, hold in check
wound lack,want besiege  act, deed
send away demand gohort example
out of, from ——through -almost save, protect

fearful

205. Decline each noun in 203. Give the principal parts
of each verb. Conjugate each verb of the third conjugation
in the present, imperfect, future, and perfect indicative active.
Use each preposition in a Latin phrase. Which nouns have
i-stems ?

208. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 203. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

R07. Give the rule, if there is one, for each of the follow-
ing constructions, and illustrate each by a sentence in Latin:

‘1, Ablative of place from which 5. Prepositions with the accusa-
2. Accusative of place to which tive
3> Ablative of cause 6. Prepositions with the ablative
4. Prepositional phrases express- 7. Adjectives used as nouns

ing cause
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ADJECTIVES OF THE THIRD DECLENSION

208. Adjectives of the Third Declension. Besides the ad-
jectives of the first and second declensions there are also
adjectives of the third declension. They use the endings of
the third declension of nouns.

a. Some of these adjectives have the same form for the nomina-
tive singular of all three genders: as, auddx, sofd. Others have the
same form for the masculine and feminine nominative singular, but
a different form for the neuter nominative singular: as, brevis, breve,
short. Still ‘others have a different form in the nominative singular
for each gender: as, dcer, &cris, &cre, becn, cager.

4, Leam the declension of audax, brevis, and acer (644).

¢. Observe that the adjectives having two or three endings in the
nominative singular have only -1 in the ablative singular. Adjectives
of one ending more often have -1 than -e in the ablative. Compare
the endings of these adjectives with the endings of nouns having
i-stems (189). What differences are there? ;

d. Decline proelium d&cre, &een daftle; corpus breve, skori body;
hostis auddx, fo/d enemy; vir Acer, bold man,

208. VOCABULARY
dcer, Acris, Acre, keen, eager, sharp  fortis, -e, brave, strong ( fortitude)
(acrid) gravis, -¢, heavy, severe (gratity)
audiix, audicis, bold (audacious) labor, labbris, ., toil, hardship
brevis, -e, short, brief (drezity) (laborious)
Caesar, Caesaris, m., Caesar omnis, -8, all, every, the whole
commiinis, -, common (wmmu- (amnipresent)
nity) potestiis, potestdtis, £, power

NoTE. In the vocabularies the genitive singular will be given of
adjectives of one ending; but in the case of adjectives of two or of three
endings all the forms of the nominative singular will be given.

88

- —
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EXERCISES

210. 1. Caesar dux audix Romanorum erat, 2. Magna fuit
potestas ecius ducis. 3. Omnés milités Caesarem magnopere
amabant, quod hostis saepe superavit, 4. Labdrés militum in
bells saepe erant gravés, 5. Hostés multi et dcrés erant et
multa pila contrd Romangs iaciébant. 6. Sed nostrae cohortés
propter commiine periculum non fagérunt. 7. Pré Roma
fortiter pugnavérunt. 8. Breve erat id bellum,

211. 1. The sword of the Romans was both short and heavy.
2. The foot soldier had a bold comrade. 3. Our men were
carrying many heavy things. 4. To all my friends I shall
give gifts. 5. The leader of the eager horsemen was grieving
because of many hardships. 6. He dismissed all the tribunes
from the conference,

CHESAR
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THE FOURTH CONJUGATION

212. The Fourth Conjugation. Learn the present, imperfect,
future, and perfect indicative active of audio (662).

a. Compare the inflection of audid with that of capis. Observe
that three forms of audid in the present differ in quantity from the
corresponding forms of ecapid: audis, audimus, auditis. In other
respects the inflection is identical with that of capid.

4. Inflect like audib in the same tenses reperid, /ind, and venid, come.
213. VOCABULARY

fiimen, fGminis, »., river { fuen) oppugnd, oppugnire, oppugnivi,
nobilis, -e, noble, of high birth oppugnatus, attack (impugn)

{mobility) reperid, reperire, repperi, repertus,
audid, audire, andivi, auditus, hear find (repertory)
(@udibie) venld, venire, v&aol, ventlirus, come
(invent)
EXERCISES

214. 1. Audio, audiébam, audiam. 2, Auditne? audiébat,
audiet. 3. Audiunt, audiébant, audient. 4. Audimus, audivi-
mus, audigtis. 5. Audivi, audis, audivérunt. 6. Venis, venit,
vénisti. 7. Vénit, venimus, vénimus. 8. Reperisne? reppe-
ristis, reperitis. 9. Repperi, reperit, repperit,

215. 1. He has found, they have found, they came. 2. You
are hearing, you did come, he heard. 3. We have heard, we
were finding, we came. 4. You are coming, they were finding,
we shall come. 5. I shall hear, we hear, they heard. 6. He
came, he has come, they hear. 7. They will defend, they
have attacked, he has defended.

o9
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216. CONLOQUIUM

Mircus. Hodié fabulam dé Porsena et Horatio audivi.

ifLia. Quis fuit Porsena? Roémanusne erat?

Mircus. Porsena, r&x nobilis, Romanarum hostis dlim fuit,
Cum militibus audacibus in finis RGmdndérum vénit, et urbem
Romam oppugnabat,

1t11a. Fagéruntne Rémani ob periculum?

Mircus. Magnum erat periculum urbis et ¢ivium, quod hostés
erant fort@s et dcres, sed Romani non figérunt,

fta. Cépitne Porsena Romam ?

Mirces. Urbem non cépit, quod virtis validi viri civis défen-
debat. Paucis cum sociis Horatius prd urbe fortiter pugnabat,

lyuia. Diane hostés sustinuit Horatius ?

Mircts. Non did, quod hostés erant multi, et multa pila
iaciébant, Tandem trins flimen ad socios natdvit. Romani
Horatium ob eam virtiitem laudaveérunt,

SOLDMERS MARCHING
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THE ABLATIVE OF TIME

217. VOCABULARY
aestis, aestiitis, /,, summer secundus, -a, -um, second (second-
annus, -1, #., year (annual) ary)
decem, adj., inded., ten (dedmal) tempus, temporis, #,, time (fem-
hiems, hiemis, /., winter poral)
hdra, -ae, /., hour (#oroscope) gerd, gerere, gessi, gestus, manage,
lix, lfcis, /£, light (Zransiucent) carTy on (vicegerent)
nox, noctis (nocti-), £, night (7o~ prima lbce, at dawn

turnal) bellum gerere, carry on war, wage
primus, -a, -um, first ( grimary) war

218. The Ablative of Time.

1. Homing&s aestdte et hieme labdrant, men foil in summer and
in winler.

2. Decem annis Caesar multa bella gessit, within fen years Casar
carried on many wars.

a. Observe that these ablatives are expressions of time. They
answer the questions when ? in or within what time? This usage of
the ablative is known as the délative of Time, It may be translated
by a phrase beginning with in, af, within, or during.

219. Rule for the Ablative of Time. The time at whick or
within which a thing happens is expressed by the ablative
without a preposition.

EXERCISES

220. 1. Hieme venti in mari sunt gravés. 2. Aestite agri-
colae in agris laborabant. 3. Prima liice ad Caesarem venient.
4. Caesar bellum fortibus cum hostibus gessit. 5. Omnés

gz
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provincids paucis annis superavit. 6. Qud tempore noctis in
urbem vénisti? 7. Secundd hord proeli decem exploratores
capiunt. 8. Nuntius e6 tempore 1&gito litteras démonstravit,

221. 1. Welcome summer will come in a short time. 2. At
the second hour of the night we heard these commands.
3. He found ten wounds on the body of the foot soldier.
4. At dawn Cazsar sent this cohort between the hill and the
mountain. 5, They all fled from the province in the first
vear of the war. 6. Why did they not carry on war with the
Romans in the winter ?

LACONIC SPEECHES!

222. 1. Amicus 8lim Spartinum rogavit: *' Car marés non
habet Sparta?" Spartanus respondit: * Nostra urbs miirds
optimés (the wery best) habet, virtutem incolirum fortium.”

2. Réx Spartinus olim dixit; *' Mei civés numquam roga-
vérunt, ‘' Quot sunt hostés ?’ sed ' Ubi sunt?'"”

3. Hostis ante pugnam Spartand dixit: “ Solem propter pi-
lorum multitddinem et sagittirum non vidébitis,” * In umbra
igitur pugnabimus,” respondit Spartanus.

! The meanings of words that are not given in the vocabularies of the
lessons may be found in the general vocabulary.

AESTATE AGRICOLA IN AGRIS LABORAT
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THE PLUPERFECT AND FUTURE PERFECT INDICATIVE
ACTIVE OF ALL CONJUGATIONS

223. The Formation of the Pluperfect and Future Perfect
Tenses. The pluperfect (xxximr, &) and the future perfec
(xxx11, &) indicative active of amd are inflected as follows:

PLUPERFECT

1. ama'veram, £ kad loved amiverd'mus, we had loved
2, ama'veras, you had loved amavera’tis, you had loved
3. ama'verat, /e had loved ama'verant, they had loved

FuTuRE PERFECT

1. amia'vesd, J skall have loved  amave'rimus, we shall have loved
2. ama'veris, you will have loved amave'ritls, you will have loved
3. ama'verit, ¢ will have loved  ama'verint, they will have loved

a. Observe that the pluperfect is formed by adding the imperfect
of sum (108) to the perfect stem; and the future perfect by adding
the future of sum to the perfect stem. One form, however, is not
spelled as it is in the inflection of sum. Which form ?

4. The tense sign of the pluperfect is -erd-; of the future perfect,
&=,

¢. What are the perfect stems of monel, regd, capid, audis, and
sum? Inflect the pluperfect and future perfect tenses of these verbs,
and of the verbs in 203.

a. What auxiliary verbs (1v, /) are to be used in translating these
tenses? What English tense is the same as the pluperfect ?

& ht;: perfect, pluperfect, and future perfect use the perfect stem,
and so belong to the perfect system of the verb. Make synopses (671)
in this system of the model verbs.

94
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224. VOCABULARY
civitas, civititis, /£, state, clan princeps, principis, m., chief ( prin-
Labiénus, 4, »., Labienus, a Ro- apal)

man officer Romanus, -a, -um, Roman

populus, -1, m., people (popule- télum, i, n., weapon
ton)
EXERCISES

225. 1. Emcrint, gesseram, hiemaveratis. 2. Déménstrave-
rant, audiveris, superaveramus. 3. Tenuers, compléveram, arma-
veris. 4. Habitdveris, vocaverat, man-
serd, 5. Narvdveratis, miseris, fogerimus.
6. Exspectaveram, doluers, confirmaverit.
7. Sustinuerat, réxeram, properaveris.

8. Labiénus principem virtiite laudive-
rat, 9. Fortis homé amicos multos et acris
habuerit. r1o. Caesar bella non solum in
Gallia sed etiam in Britannia gesserat.
11. (Qud tempore noctis arma ceperis?
12, Galli oppida magna cum virtate défen-
derant. 13. Populus Rémanus civés eius
civitatis liberaverat.

226. 1. We shall have frightened, you
(sing.) had come, you (plur.) will bave . garuic cmmrrary
dismissed. 2, He will have fought, he
had captured, they had defended. 3. We had led, they will
have wounded, he will have thrown. 4. You (sing.) will have
built, we had found, they will have carried.

5. The Roman people had long held the Gauls in check.
6. The chiefs had called together all the clans. 7. Labienus
will have found many weapons in that place. 8. The Gauls
had waited for aid. 9. At last we had attacked that hill.




LESSON XXXIII

THE DEMONSTRATIVES HIC AND ILLE - PLACE FROM WHICH
AND TO WHICH, IN NAMES OF TOWNS

227. The Demonstratives Hic and Ille. Review the declen
sion of is (654), and learn the declension of hic and ille (654).

a. Decline hic princeps, haec civitds, hoc t&8lum, ille Gallus, illa nox,
and illud tempus. 3

228. The Distinction between Is, Hic, and Ille. Is is used
indifferently for #4is or that without emphasis (148). Hic
means 2is, and ille that, with a certain emphasis. Hic is
applied to what is n#ear the speaker in place, time, or thought.
Ille is applied to what is mot near the speaker in place, time,
or thought. Hic and ille, like is, are used both as demonstra-
tive adjectives and as demonstrative pronouns: as, hoc donum
meum, illud tuum est, #iis gift is mine, that is yours, Demon-
stratives, when used as adjectives, regularly precede their nouns.

229. Place from Which and to Which, in Names of Towns.
You have already learned that place from whickh is expressed
by the ablative with & (ab), 8, & (ex) (178); and that place
to whick is expressed by the accusative with ad or in (180).
If, however, the place from which or te whick is the name
of a town, the prepositions are omitted: as, Roma venit, /¢
came from Rome; Romam vBnit, ke came fo Kome. Domus,
home, also omits the preposition: domum wvenit, bz came fome
{(homeward),

230. Complete Rules for Place from Which and to Which.
a. Place from which is usually expressed by the ablative with
i (ab), A&, & (ex) ; but with the names of towns, and with domus,
the preposition is omitled.

96
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b. Place to which is usually expressed by the accusative
with ad or in; but with the names of towns, and with domus,

the preposition is omitted, ;

231. VOCABULARY
Athgnae, -drum, /- plur., Athens  friter, fratris, m., brother (fin-
Capua, -ae, /., Capua ternal)
Carthagd, -inis, /., Carthage hic, haec, hoc, dem. pron. or ad).,
Corinthus, -i, /., Corinth* this
Delphi, -Srum, 7. plur., Delphi ille, illa, illud, dem. pron. or ady.,
domum, as., home, homeward that

dom#d, gé/.,, from home

EXERCISES

232. 1. Dux illés equités peditésque Capuam misit. 2. Tan-
dem ex Italia Carthaginem propter commiine periculum pro-
peravit, 3. Hi milités Athénis vénerant et in Gallia pugnabant.
4. Secunda illius noctis hora nintium Corinthum misit. 5. Il
légati praedam Rémam portaverant. 6. Populus audax in hac
insuld habitiverat. 7. Huic centuridni amicus fueram. 8. Ex
his finibus omnés principés Delphos fagerant, quod illo tempore
hostés bellum parabant.

233. 1. From Delphi they had come to Athens. 2. From
home my brother hastened to Corinth. 3. Casar had sent
messengers through those states. 4. In these years the Gauls
had been friendly.to the Roman people. 5. These enemies
will have fought with Casar with great courage. 6. This is
a javelin, that is a sword.

1 Most names of towns are feminine.
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READING LESSON

VICTORIA CAESARIS = =

234. In Gallia multae et fortés civitatés erant. Principes
harum civitatum potestitem imperiaque Rémanorum timuérunt.
Multés milités igitur convocdverant et inter montis et collis
Raémands exspectabant,

Primé annd belli populus Réminus Caesarem contra Gallos
misit. Is dux, cum Labiéno et peditibus et paucis equitibus,

MILITES ROMANI

ex Italid aestite properavit et sine periculd in finis Gallorum
vénit. His in locis exploratorés Caesaris host@s repperérunt.

Primi lice milités Rémani Gallss oppugnavérunt. Acre erat
proelium. Galli lapidibus et télis gravibus locum défendébant.
Nostri pila iaciébant et gladiis hostis sustinébant. Tandem Galli
défessi ob inopiam t&lorum et vulnera trans flimen fiigérunt.

Decem annis Caesar multa bella in Gallia gessit et multds
captivés Rémam misit.

98
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235, VOCABULARY
Britanni, -8rum, m. p/ur, the navigd, ndvigdre, navigdvi, navi-
Britons gatus, sail (navigation)
Cassivellaunus, -1, =, Cassivel- occupd, occupdre, occupdvi, occu-
launus pitus, seize, take possession of
obses, obsidis, »., hostage (occupy)
tamen, a«?., yet, but, neverthe- vastd, vastire, vastavi, vastitus,
less lay waste (devastate)

DE CAESARE ET BRITANNIS

236. Quod Britanni ad Gallos auxilium saepe miserant,
Caesar in insulam Britanniam navigavit. Territi (although
Jrightenedy magnd numerd niavium et virorum, Britanni fortés
magna cum virtite prd patrid pugnaverunt. Tandem tamen
ab litore fligerunt. Post hoc proelium Roémani agrds hostium
vastivérunt et oppida occupivérunt et multam praedam
cépérunt. Cassivellaunus, princeps Britannorum, légatds ad
Caesarem misit. Caesar obsidés postulavit. Cwn his obsidibus
et captivis multis ex Britannia in Galliam vénit. Propter hanc
victoriam magna erat potestis Romandrum in Britannia,

IN BRITANNIAM CAESAR NAYIGAT
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THE PRESENT, IMPERFECT, AND FUTURE INDICATIVE
PASSIVE OF THE FIRST AND SECOND CONJUGATIONS
THE ABLATIVE OF AGENT

237. The Passive Voice. In the active voice the subject of
the verb is acting; in the passive voice it is acted on (XXVIL): as,
The general praises the soldier (active),
The soldier is praised by the general (passive).

238. The Present Indicative Passive of the First Conjugation.
The present indicative passive of amd is inflected as follows :

PERs. PERS,

SINGULAR ExDpiNGs PLURAL ENDINGS

1. a'mor, £ am loved (L am -t ami'mur, we are loved  -mur
being loved) :

2. ama'tls, you are loved -ris  and'mini, you are loved -mini

3. ama'tur, ke, she, it is loved  -tur  aman’tur, they are loved  -ntur
a. Observe that these passive forms differ from the active only ir

the personal endings. The endings are added to the present stem
ami- exactly as they were in the active voice.

239. The Imperfect and Future Indicative Passive of the
First Conjugation. Compare the imperfect and the future active
and passive of amé (658). Observe that the passive endings are
added to the tense stems amaba- and amabi-, exactly as in the
active voice, except in the second person singular of the future,
where -bi- is changed to -be-. Learn these tenses of moned (659).

EXERCISES
240. 1. Amat, amatur. 2. Amabat, amabatur. 3. Amabit, ama-
bitur. 4. Amant, amantur, 5. Amabant, amabantur. 6. Ami-

buntne? amabunturne? 7. Amamus, amamur. 8. Moned,
o0
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moneor. 9. Monébam, monébar. 10. Monébd, monebor,
11. Mongébitis, monébimini, 12. Moenétis, monémini.

241. 1. You praise, you are praised. 2. They were praising,
they were being praised. 3. You will praise, you will be praised.
4. I teach, 1 am taught. 5. We teach, we are taught, 6. We
shall teach, we shall be taught, 7. They tecach, they are taught.

242. The Ablative of Agent.
1. Labiénus militem laudat, Labicnus praises the soldier.
2. Miles ab Labignd laudatur, #he soldier is being praised by
Labicnus.

a. Observe the changes made in turning the active sentence into
the passive: (1) the object in the active becomes the subject in the
passive ; (2) the subject of the active is expressed in the passive by
the ablative with ab. Thisablative is known as the Abdlative of Agent.

4. The agent is the person doing something. The ablative of agent
should not be confused with the ablative of means (122), which has
no preposition : as, miles lapide vulneratur, the soldier is wounded by
@ stone; miles & Galld vulnerdtur, He sofdier is wounded by a Gaul.,

243. Rule for the Ablative of Agent. The personal agent with
a passive verl is expressed by the ablative with & or ab.

EXERCISES

244. 1. Hic puer i fritre med laudabatur. 2. Haec praeda
Romam 4 Caesare portabitur, 3. A qud non amitur potestas?
4. Fabulae multae dé Britannida ab iis nantiis narrabuntur.
5. Oppidum ab militibus oppugnatur. 6. In hic pugna decem
homineés & Gallis vulnerantur. 7. Navibus friimentum portabitur.

245. 1. Al these Gauls will be held in check by those horse-
men. 2. My brothers were praised by that boy. 3. Aid is being
awaited by the enemy. 4. A few cohorts were seen by the
chief. 5. Rome was loved by all the Romans,

RE
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THE RELATIVE QUY

246. The Relative Qui. The relative qui, who, whick, that,
is declined as follows :

SINGULAR PLURAL
Nom. qui quae quod qui quae quac
Gen. cuius  cuius  cuius quorum quarum quorum
Dar. cui cui cui quibus " quibus  quibus
Ac. quem quam quod quds quas quac
A, qud qui qub quibus  quibus  quibus

a. Compare the declension of the relative qui with that of the
interrogative qui (154).

247. Agreement of the Relative with its Antecedent.

1. Puellae quas laudavimus bonae erant, /e girds whom we praised
were good.

2. Praemium quod ille hom& portat laudatur, /ie reward which
that man is bringing is praised.

3. Homd cuius gladium habed est nauta, #e man whose sword 7
hawve is a sailor.

a. Observe that the relative (11, 4) in each sentence refers to a
certain word. This word is called its antecedent (11, &), Observe that
the relative has the same gender and number as its antecedent, but
that its case is different. Thus, in sentences 1 and 2 it is accusative
because it is the object of landavimus or of portat; in sentence 3
it is genitive because it indicates the possessor of gladium,

4. A relative clause modifies its antecedent as an adjective modifies
its noun.

248. Rule for the Agreement of the Relative. A relative
pronoun agrees with its antecedent in gender and nwmber,

but its case depends on the way it is used in its own clause.
102
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249. VOCABULARY
consilium, cOnsi’li, »., advice, mercdtor, mercatdris, ., trader,

plan (counsel)
friistrd, adv., in vain ( frustrate)
legid, legidnis, /., legion (Yegionary)
mater, matris, /., mother (mater

naf)

merchant (merchandise)

qui, quae, quod, r¢/ pron., who,
which, that, as

turris, turris (turri-), 7, tower
(turret)

EXERCISES

250, 1. Illa femina quam vidés est mater Cornéliae, 2, Mer-
catarés multa in Germaniam portant. 3. Hostés acrés, 4 quibus

nostra patria vastatur, sunt Ré-
mani. 4. I1 hominés, quérum
virtiite et consiliis urbs tené
batur, domum & belld venient,
5. Turrés, quae cum cird aedi-
ficabantur, ab hostibus vasti-
buntur, 6. Obsidés qui a
Romanis liberantur Athénas
properabunt. 7. Dux legiénis
quam Caesar trins flimen misit
erat Labiénus.

251. 1. The weapons which
we have brought are not good.
2, This summer you will fight
with Caesar, who is defending
the province. 3. I shall praise
the plan by which that town is
being laid waste. 4. Caesar had
ten legions in the wars which
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he carried on with the Gauls.

5. The woman to whom I showed the way is the mother of

this unhappy hostage.
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252. Give the English meanings of the following words :

acer decem hisra nox qui
aestas flamen ille ahses reperio
annus fortis labor accupd secundus
audax frater legio omnis tamen
audio frastra iax oppugno télum
brevis gero mater populus tempus
civitas gravis mercitor potestas turris
commiinis hic navigd primus vastd
consilium hiems nobilis princeps venio

253. Give the Latin meanings of the following words:

legion this find

come brother toil, hardship
that who, which, that, as sail

ten all advice, plan
summer mother in vain

hostage second short, brief

time brave, strong trader

year hour power

river night chief

winter bold tower

first manage, carry on, wage  yet, nevertheless
common state, clan heavy

light noble, of high birth people

weapon attack seize, take possession of
hear keen, eager; sharp lay waste

254. Decline each noun and each adjective in 252. Give the
principal parts of each verb. Conjugate each verb of the fourth
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conjugation throughout the indicative mood. Make synopses
(671) of each verb in the third person singular and plural,
Decline hic, ille, and qui.

255. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 252. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

256. Give the rule for the following constructions, and
illustrate each by a sentence in Latin:

Ablative of time )
Place from which, in names of towns
Place to which, in names of towns
Ablative of agent

. Agreement of the relative

np o os

HOSTES CONTRA HOMANOS OPPIDUM DEFENDUNT
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THE PRESENT, IMPERFECT, AND FUTURE INDICATIVE PASSIVE
OF REGO AND CAPIO

257. The Present, Imperfect, and Future Indicative Passive
of Rego and Capio. Review the present, imperfect, and future
indicative active of regd and capid, and learn the passive of the
same tenses (660, 661).

a. Observe that'to form the passive you have only to substitute
the passive personal endings for the active, except in one form.
Which one is that, and what is the change ?

4. Like regd inflect in both voices the same tenses of diich, mittd,
and gerd; inflect iacid and recipid like capid.

EXERCISES

258. 1. Regit, regitur. 2. Regébat, regébatur. 3. Reget,
regétur, 4, Regunt, reguntur. 5. Regent, regentur, 6. Regis,
regeris. 7. Regebas, regebaris. 8. Reges, regéris. 9. Regimus,
regimur. 10, Regitis, regimini, 11. Regam, regar. 12, Ca-
piunt, capiuntur. 13. Capiébat, capiebatur. r4. Capiet, capié-
tur. 15. Capient, capientur. 16. Capiés, capiéris. 17. Capis,
caperis, 18. Capiebis, capiébaris.

259. 1. He leads, he is led. 2. They will lead, they will
be led. 3. They lead, they are led. 4. You lead, you are led.
5. We shall lead, we shall be led, 6. We send, we are sent,
7. Is he sent? are they sent? 8. He will send, he will be
sent. 9. You are sent, you will be sent. 10. They were waging,
I was waging. 11. We wage, we shall wage. 12. We throw,
we are thrown. 13. We threw, we were being thrown, 14. Who
receives? who was being received ?

106
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260. VOCABULARY
castra, -Orum, ». plur., camp pax, picis, /, peace ( paafy)
i[mrmsrcr) recipid, recipere, recépi, receptus,
consul, clnsulis, »,, consul (con- receive, welcome (vecipient)
sular) vined, vincere, vici, victus, defeat,
ndn iam, @#7., no longer conquer (fnzincble)
EXERCISES

261. 1. Légati dé pace in castra consulis vénérunt. 2. Iam
ad consulem ddcuntur hi légati. 3. Bene i consule recipientur,
4. Non iam urbs hostium défenditur. 5. Téla quae d& miris
iaciébantur multss vulnerdbant. 6. Milités consulis non saepe
i Gallis vincuntur. 7, Pax populd Romind grata erit,

262. 1. Labienus with only a few cohorts will be sent from
Rome into Gaul. 2. Those towns of Gaul will be defended
bravely. 3. The legion is being led out of the camp. 4. Many
states of Gaul are being conquered to-day. 5. The new plans
of our allies were being announced to the neighbors. 6. They
will be received by Caesar, who has conquered the Helvetians,

CASTRA ROMANA
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THE PERSONAL AND REFLEXIVE PRONOUNS

263. The Personal Pronouns. The personal pronouns {1, ¢)
are ego, [ tA, you; is, #e; ea, she; id, i

In reality there is no pronoun of the third person in Latin.
The demonstrative is (148, 228) is so often used as a personal
pronoun that it may be classed as the pronoun of the third
person. Sometimes the demonstratives hic and ille are similarly
used. Learn the declension of the personal pronouns (652).

264. The Personal Pronouns as Subjects of Verbs. The
personal pronouns are expressed as subjects only for empha-
sis, especially the emphasis of contrast: as, ego t& laudd, tG mé
non laudds, I graise you, you do not praise me.

265. The Reflexive Pronouns. A reflexive pronoun refers
to the subject of ils clause (11, Z). Learn the declension of the
reflexive pronouns (653).

%66. The Use of the Reflexive Pronouns. The use of the
reflexive pronouns is illustrated by the following sentences :
1. T té amis, you love yourself.
2. Omnés hominés e& amant, a// men love themselves.
a. Observe that t& and 88 refer to the subjects of their sentences.

& Remember that is, #¢; ea, sAz; and id, 4, are used as personal
pronouns, but not as reflexive pronouns; and that sui is always
a reflexive pronoun, and not & personal pronourn.

267. Relative Clauses referring to Personal Pronouns.
Ti, qui venis, es amicus meus, you, who are coming, are my friend.

4. Observe that the verb of the relative clause is in the same per
son as the antecedent.
108




PERSONAL AND REFLEXIVE PRONOUNS 109

268. VOCABULARY
cotidig, adv., daily reliqui, Brum, =, pfur., the rest
ego, pers, pron., 1 (egotistic) sui, reflex. pron., of himself, her-
interficid, interficere, interfdci, in- self, itself, themselves
terfectus, kill tempestis, tempestitis, /1, weather,
is, ea, id, pers. pron., he, she, it storm (fempest)

reliquus, -a, -um, rest of, remain- ti, gers. gron., you
ing (relic)

EXERCISES

269, 1. Sciitum eius erat grave. 2. Amicl edrum fuerant
milités. 3. Studium earum lauditur. 4. Vobiscum! propter
tempestatem manéebd. 5. Contra e6s bellum geritur, 6. Estne
Marcus técum ? 7. Cum ed ambulabat. 8. Sine vobis Athénas
properabunt. 9. N&s sumus miseri, vos aegri et défessi estis,
10. Omnia vestra consilia nobis sunt grata. 11, Pater et mater
eius ab vobis bene recipiébantur. 12. Reliqui principés, qui
s¢ armabant, ad conloquium nén vénérunt. 13. Itaque ad sé
centurionem vocat et ei consilium nirrat, 14. Cotidié Caesar

pedités & castris diicébat.

270. 1. His mother and my father saw you. 2. They are
now with me. 3. To him, to her, to them I shall give rewards,
4. Their camp is being attacked. 5. / shall hurry into town
with you. 6, We shall free ourselves with severe hardship.
7. Ste has wounded herself with her father’s sword. 8. The
rest will kill themselves. 9. Their towns are being laid waste
by the Gauls this summer.

1 The preposition cum is appended to the ablative of personal and reflexive
pronouns in the manner of an enclitic (22); so usually to relative and inter-
rogative pronouns.
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THE PRESENT, IMPERFECT, AND FUTURE INDICATIVE PASSIVE
OF THE FOURTH CONJUGATION

271. The Present, Imperfect, and Future Indicative Passive
of Audig. Review the active voice of audif in the present,
imperfect, and future indicative, and learn the passive of the
same tenses (662)

a. Like audid inflect impedid, Ainder, and reperid, find, in the
present, imperfect, and future tenses.

EXERCISES
272. 1, Audit, auditur. 2. Audiébat, audiébatur. 3. Audiet,
audiétur, 4. Audimus, audimur. 5. Audiémus, audiémur,
6. Audiam, audiar. 7. Auditis, audimini. 8. Audiétis, audie-
mini. 9. Audis, audiris. 10. Audiébam, audiébar. 11. Audiunt,
audiuntur. 12. Audiébant, audiébantur.

273. 1. I hinder, I am hindered. 2. I was hindering, I was
being hindered. 3. I shall hinder, 1 shall be hindered. 4. They
hinder, they are hindered. 5. They will hinder, they will be
hindered. 6. He finds, he is found. 7, He found, he was
found. 8. He will find, he will be found.

274. VOCABULARY
aedificium, aedifi’ci, #., building  dicd, dicere, dixi, dictus, say (di-
(edifice) tion)
Coriolanus, -i, »7., Coriolanus impedid, impedire, impedivi, im-
maximé, adv., greatly, very much peditus, hinder (impede)
(maximum) incith, incitdre, incitavi, incitatus,
statim, ad4%., at once arouse, impel (incite)
Veturia, -ae, /., Veturia praebeS, praebfre, praebui, prae-
Volsci, -brum, #7,, Volscians bitus, cause, furnish, show
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EXERCISES
VETURIA, MATER CORIOLANI

275. Urbi Romae &lim magnum periculum & Volscis, qui
erant populi Romani hostés audacés, praebébatur. Volsci a
Corioland, Rémand, incitibantur et diicébantur. lam aedificia
multa in agris ab hostibus vastibantur. Civés sé armabant.
Urbs cib6 complébatur a consule. Fristra hostés impedié-
bantur, Tum periculd magno Romani mitrem Coriolani dé
pace ad eum misérunt, quod ea ab fili5 maximé amabatur.
Veturia, miter Coriolani, in castra ad filium vénit. In castris
eum repperit, Coriolanus eam vidit et dixit, " Mea patria mé
et socidés meds vicit,” Statim ab urbe fiigit cum hostibus.

276, VOCABULARY

autem, posfpositive® conj., but, how- perturbatus, disturb, throw into
ever, besides confusion ( pertrerdation)

enim, postpositive cony., for pind, ponere, posui, positus, put,

perturbd, perturbédre, perturbavi, place ( postpone)

DE PERSEO

277. Dé Perses multae fabulae narrantur 3 poétis. Perseus
filius fuit lovis (642), régis dedrum. Avus eius Acrisius fuit.
Ille Perseum interficere volébat?; nam propter imperia dedrum
puerum timébat. Ceépit igitur eum adhdc infantem, et cum
mitre in arci posuit. Tum in mare arcam iécit. Danag,
Persei mater, maximé timébat, tempestds enimm magna mare
perturbibat. Perseus autem in sind (## the arms) matris
dormigbat.

! Never the first word in the sentence or clause.

% interficers volbat, swisded to £i#/. The infinitive used in this way is called
a complementary infinitive {394).
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THE POSSESSIVE ADJECTIVES - THE ABLATIVE OF SEPARATION

278. The Possessive Adjectives. The possessive adjectives
are as follows :
meus, -a, -um, My tuus, -a, -um, yeur (sing.)
noster, -tra, -trum, owr vester, -tra, -trum, your (plur.)
suus, -a, -um, Aés, ker, ils, their (own), used reflexively

a. To show possession the possessive adjectives are used instead
of the genitives mei, tui, nostrum, vestrum, and sui. They may also
be used as possessive pronouns: as, mea, mize; nostri, our men,

279. The Distinction between Suus and the Possessive Geni-
tive of Is.
1. Miles sciitum eius habet, tie soldier fas his shicld (1. e. some-
body else’s shield).
2. Miles suum sciitum habet, tie solidier kas Ais cwn shield,

a. Eius (sentence 1) does not refer to the subject; suum (sen-
tence 2) does refer to the subject. Suus is always reflexive, but the
genitives of is, ea, id are never reflexive,

280. When Possessive Adjectives are used in Latin. When
the meaning is clear, a possessive adjective is omitted unless
emphatic : as,

1. Caesar milités in castra rediixit, Casar led his soldiers back
into camp.

2. Caesar sufs milités in castra redfixit, Cesar led Ais (oton)
soldiers back info camp (but the others he left uutside).

281. The Ablative of Separation.

1. Hic homd cibd caret, #his man lacks (is separated fmm)‘fmd
2. Germani ROmaénds & finibus suis prohibBhant, the Germans
avere Reeping the Romans away from their lands.
11z
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a. Observe that the ablative is here used to denote that from which
there is freedom, removal, er separation, or that which is lacking.
The ablative so used answers the questions from what? of what?
and is called the Abdiative of Separation. It is of the same nature as
the ablative of place whence.

282. Rule for the Ablative of Separation. Words signifying
privation, removal, o7 separation are followed by the ablative with-
out a preposition, or with the prepositions a (ab), d8, & (ex).

283. VOCABULARY
posted, adz., afterwards intercliisus, cut off, shut off
suus, -8, -um, his (own), her (own), {(conclude) E
its (own), their (own) privd, privare, privdvi, privitus,
cared, carére, carui, caritiirus, lack, keep from, deprive of (priza-
want (caret) ton)
désistd, desistere, dastiti, déstiti- prohibed, prohibére, prohibui, pro-
rus, leave off, cease (desist) hibitus, keep away (from), re-

interclidd, intercliidere, intercliiai, strain ( prokibit)

EXERCISES

284. 1. Caesar autem suds milités trans flimen misit.
2. Caesar eius fratrem in castris reperiet. 3. Ille vir aeger
aqud privabatur, 4. Posted ea civitds cibo et frimentd carébat.
5. Ab aedificiis et peciinid huius populi milités di@ prohibuit.
6. Ob inopiam armdrum proelid Germani déstitérunt. 7. Nostri,
qui in castra Germandrum properdverant, eds télis privave-
runt. 8, Flimen nostrds via interclidébat. 9. Apud flimen
navigia ab hostibus ed tempore aedificabantur.

285. 1. Our friends lacked money. 2. The enemy will de-
fend their own buildings. 3. You will free us from care.
4. Caesar announced to his (men) his plans concerning peace.
5. They will afterwards deprive the Germans of all power.
6. The rest of the chiefs were being shut off from their towns
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THE PERFECT, PLUPERFECT, AND FUTURE PERFECT
INDICATIVE PASSIVE OF ALL CONJUGATIONS

~ 286. The Perfect, Pluperfect, and Future Perfect of All
Conjugations.

a. Review the principal parts of am8, and notice especially the
perfect passive participle. Examine the formation of the perfect
indicative passive (658). Observe that it is formed by using the
present lense of sum with the perfect passive participle amétus,
Those tenses which are formed with the help of the perfect passive
participle belong to the participial system of the verb (671).

5. Examine the pluperfect and the future perfect indicative passive.
Observe that they are formed by using the imperfect and the future
of sum with the perfect passive participle.

¢. The perfect, pluperfect, and future perfect indicative passive of
all verbs are formed in the same way.

4. The participle amatus is declined like bonus; and so in the
nominative singular and plural it is changed to agree with the subject
of the verb in number and gender, These changes are made because
a participle is an adjective in its nature. Observe these changes as
illustrated in 287.

¢. Recall the principal parts of moned, reg8, capib, and audid, and in-
flect the perfect, pluperfect, and future perfect passive of these verbs
and of those in 252,

EXERCISES

287. 1. Vir amitus est, fémina amata est, bellum amdtum
est. 2. Virl amati sunt, fEminae amatae sunt, bella amata sunt.
3. Milités moniti erant, puer monitus erit, oppidum monitum
erat. 4. Agricola captus est, urbs récta est, provincia récta erat.
5. Captus sum, captus eram, captus erd. 6. Auditus es, auditus
eras, auditus eris. 7. Auditi sumus, auditi eramus, auditi erimus.

114



THE PERFECT INDICATIVE PASSIVE 113

288. 1. The Gaul was warned, had been warped, will have
been warned, 2. The buildings have been taken, had been
taken, will have been taken. 3. The territories had been ruled
by the Germans. 4. The cities will have been defended.
5. And so we (fem.) shall have been heard.

289. VOCABULARY

concilium, conci’li, n.,, meeting imperdtor, imperdtdris, »., gen-
(counal) eral, commander (emperar)

ibi, adz., there mora, -ae, £, delay (moratorium)

impedimentum, -i, ., hindrance; verbum, -, »., word (verbal )
Plur., baggage (impediment)

EXERCISES

290, 1, Multa in Italid oppida 4 Romanis aedificita sunt,
2. Pauci Germani ibi télis nostrorum interfecti sunt. 3. Tua
verba 3 mé audita erunt. 4. Ed tempore imperitor ab impedi-
mentis carrisque interclisus erat. 5. Bellum, quod 4 Caesare
gestum est, longum fuit. 6. Milités, qui ab ed in Galliam missi
sunt, frimentdé caruérunt, 7. Praeda, quae ab imperatére nostro
capta erat, sine mora Rémam portata est. 8. In concilic suis
Caesar dixit, * Consilia mea ab hostibus non impedita sunt.”

IUPPITER PERSEUM SERVAT {CONTINUED FROM 277

291. Tuppiter tamen haec omnia vidit, et filium suum ser-
vare constituit (determined fo save). Tranquillum igitur fécit
mare, et arcam ad insulam Seriphum dixit. Huius insulae
Polydectés tum réx erat. Postquam ! arca ad litus ducta est,
Danaé in haréna dormigbat. Post breve tempus a vird reperta
est, et ad régem adducta est. Ille matrem et puerum bene
recepit, et eis sédem titam in finibus suis pracbuit,

! Postquam introduces a subordinate clause of time {xx,e).




LESSON XLII

THE FOURTH DECLENSION

292. The Fourth Declension. Nouns of the fourth declensior
end in the nominative singular in -us or -ii. Those ending in
-us are masculine, with a few exceptions; those ending in -a
are neuter. These nouns are inflected as follows :

exercitus, m. cornd, n.
army horn, wing CASE ENDINGS
SINGULAR Masc. NEw
Nom. exer'citus cor'nfli -us -l
Gen. exer'citls cor'niis -is -is
Dat. exerci'tul (-1)  cor'nil -ui (-0) i
Ae.  exer'citum cor'ni -um -l
Abl.  exer’cith cor'nil - -
PLURAL

Nom, exer'citiis cor'nua -iis -ua
(Fen.  exerci'tuum cor'nuum -uum -uum
Dat.  exerci'tibus cor'nibus -ibus (-ubus) -ibus
A, exer'citiis cor'nua -lis -ua
Abl.  exerci'tibus cor'nibus -ibus (-ubus) -ibus

a. A few nouns of this declension may have the dative and the
ablative plural in -ubus; such nouns in this book are lacus, /a4, and
portus, harbor.

&. Domus, Aowse, and manus, faxnd, are the only feminine nouns
of this declension used in this book; and cornfl is the only neuter
so used. Leamn the declension of domus, which has forms of the
second declension as well as those of the fourth (642).

¢. Decline exercitus magnus, mea manus, and cornd longum.
116
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293. VOCABULARY

adventus, -Us, m., coming (edzent) lacus, -iis, m., lake (fake)

commedtus, -iis, ., supplies manus, -fig, /., hand, handful, band
cornii, -0s, 2., horn, wing (of an (of men) (manujadire)
army) (cornucopia) paliis, paliidis, 7, marsh, swamp
domus, -is, 7, house, home (domi-  portus, -iis, m., harbor ( port)
ctle) miinid, miinire, minivi, minitus,
exercitus, U8, m., army (exercise) fortify (munitions)
EXERCISES

294. 1. Adventus legionum nds délectat. 2. Noster exercitus
tamen Germinss commedtibus intercliisit. 3, Inter nostros et
hostis erat lacus, 4. Consulés erant exercituum Rémanorum im-
perdtorés. s, In cornibus dit et fortiter pugnaverant. 6. Castra
Labiéni palide et lacd maniébantur. 7. Graeciae in portubus
navés multas hieme vidimus., 8. Maniis hostium spectavimus,

295. 1. They fight both with feet and with horns. 2. Many
lakes are seen by them among the mountains, 3. We had been
delighted by the coming of the traders. 4. This house is mine,
that is yours. 5. However, at daybreak they carried the supplies
from the camp to the harbor. 6. Rome was at once fortified
by the hands of the citizens. 7. Why are you hurrying home?
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LESSON XLIII

THE COMPARISON OF ADJECTIVES

296. Degrees of Comparison. Latin adjectives have three
degrees of comparison, the positive, the comparative, and the
superlative. But in Latin, as in English, there are certain
adjectives which are not compared.

PosiTIVE COMPARATIVE
latus, -a, ~um, 7wide (pAsE 1it-) latior, latius, zwider
brevis, e, shor? (uasE brey-) brevior, brevius, shorter
audax, fo/d (Bask audic-) audicior, audacius, dolder

SUPERLATIVE
latissimus, -a, -um, zivdest
brevissimus, -a, -um, shorfest
audacissimus, -a, -um, bo/dest
a. Observe that the comparative is formed by adding to the base
of the positive the endings -ior for the masculine and the feminine,
and -ius for the neuter; the superlative by adding to the base of the
positive -issimus, -issima, -issimum.
b. Compare clarus, gratus, longus, fortis, and gravis,
¢. The comparative may be translated wider, more wide, rather
wide, oo wide ; the superlative widest, most wide, very wide.

297. The Declension of the Comparative. The comparative
is declined as follows :

SINGULAR PLURAL
M. anp F. : N. M. axp F. N.
Nom. li'tior ja'tius latiG'rés litid'ra
Cren.  latid'ris 1atid'ris latis'rum latio'rum
Dat. 1atio'r 1atio'ri 14ti5'ribus latio'ribus
Ace.  latis'rem la'tius 14tio'res (-is) latig'ra
Abl, latid're latic're 1atid'ribus latio"ribus
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a. The superlative is declined like bonus (643).

b. Decline the positive, the comparative, and the superlative of
the adjectives in zg6, 4.

298. VOCABULARY
amicitia, -ae, /., friendship sendtus, -Us, ., senate (senator)
equititus, -iis, m., cavalry facid, facere, f&ci, factus, make;
impetus, ~0s, ., attack (impefu- impetum facere, to make an at-

ous) tack; iter facere, to march, travel
iter, itineris, 7., way, march, jour-  peto, petere, petivi (petii), petitus,

ney (642) (itinerary) seek, ask ( petition)

EXERCISES

298. 1. Quod iter brevius est? 2. Quod iter brevissimum
est? 3. Equititus autem iter per vicos propinguds fécerat.
4. Germani dé sendti Romano pacem petivérunt. §. Amicitia
socirum populd Romind gratissima erit, 6. Noster exercitus
impetum in (against, upon) hostés faciet. 7. Hoc flimen est
latum, sed mare latius est. 8. Galli in belldé certé fortissimi
erant. 9. Uhi civis fortiorés vidisti ?

300. 1. Your house is very new, 2. The general sent the
cavalry by a longer way. 3. The summer in Britain is not very
short. 4. This javelin is too heavy. 5. Peace, however, will
be sought by all the clans of Gaul. 6. They are making an
attack against the turret with little zeal. 7. The army was
marching through the woods and swamps.

ROMAN SHOES
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SIXTH REVIEW LESSON

FIRST YEAR LATIN

LESSONS XXXVII-XLIII

301. Give the English meanings of the following words :

adventus
aedificium
amicitia
autem
cared
castra
commeatus
concilium
consul
cornil
cotidié
désisto
dico
domus

ego

enim
equitatus
exercitus
facié

ibi
impedimentum
impedio
imperator
impetus
INcito
interclado
interficio
is

iter praebed
lacus prive
manus prohibed
maximé recipio
mora reliqui
minio reliquus
non iam sendtus
palas statim
pax sui -
perturbd suus

petd tempestas
pono ta

portus verbum
postea ¢ vined

302. Give the Latin meanings of the following words:

-daily
senate
say
~army
—lack, want
~no longer
for
peace
— hand, band
cut off, shut off
you
—at once
~ house, home

horn, wing
put, place
=1
camp
lake
= kill
hinder
make
meeting
delay
the rest
fortify
afterwards

but, however, besides

cause, furnish, show

scek, ask

greatly, very much

keep from, deprive of

he, she, it, they

disturb, throw into confusion
leave off, cease

harbor

his (own), her (own), its (own)
rest of, remaining

arouse, impel

keep away, restrain
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marsh, swamp word
weather, storm consul
receive, welcome coming
supplies building
there attack
defeat, conquer . friendship

cavairy

hindrance, baggage
general, commander
way, march, journey

of himself, of hersel, etc.

303. Decline each noun in 301. Give the principal parts of
each verb, Inflect those tenses of dics, impedid, pond, and privs
which are formed from the present stem, Make synopses of
each verb in 3o0@ in the third person singular and plural.

Decline ego, is, and tii.

304. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 3o1. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

305. Give the rule, if there is one, for each of the following
constructions, and illustrate each by a sentence in Latin:

paop o

Ablative of separation

A personal pronoun of each person as the object of a verb
. A personal pronoun of each person as the subject of a verb
. A reflexive pronoun of the third person as the object of a verb

MILITES CASTRA MUNIUNT



LESSON XLIV

THE COMPARISON OF ADJECTIVES ENDING IN —ER OR -LIS
THE PARTITIVE GENITIVE

306. The Comparison of Adjectives in -er. Adjectives ending
in -er are compared as follows :

miser, misera, mise- miscrior, miserius miserrimus, -a; -um
rum, wrelched
acer, acris, acre, feen dcrior, acrius acerrimus, -a, -um

a. Observe that the comparative of these adjectives is regular; but
the superlative is formed by adding -rimus; -rima, -rimum to the
nominative masculine of the positive. Compare similarly aeger.

307. The Comparison of Adjectives in -lis. The comparative
of the following adjectives ending in -lis is regular; but the
superlative is formed by adding -limus, -lima, -limum to the
base of the positive. l.earn their meaning and comparison.

facilis, -e, easy facilior, -ius facillimus, -a, -um
difficilis, -¢, Aard difficilior, -ius difficillimus, -a, -um
similis, -e, /4 similior, -ius simillimus, -a, -um
dissimilis, -e, uniike dissimilior, -ius dissimillimus, -a, -um

Most other adjectives in -lis are compared regularly: as,
nbbilis, nbbilior, ndbilissimus.

308. The Partitive Genitive.

1. Ille amicus copiam peciiniae habet, that friend has plenty of
money.

2. Multi militum vulnerati sunt, many of e soldiers were
awonunded.

a. Observe that each genitive denotes a whole, and the word on
which it depends denotes a part of that whole. Such a genitive, ol
which a part is taken, is called a Partitive Genitive.

12z
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309. Rule for the Partitive Genitive. Words denoling a part
may have with them a genitive of the whole from which the
part is taken.

a. Numerals and a few other words have the ablative with & (ex)

or dé instead of the partitive genitive: as, decem ex militibus, Zn
of the soldiers.

310. VOCABULARY
angustus, -a, -um, narrow (@s- litus, litoris, #., shore (Xitoral)

guish) pars, partls (parti-), £, part (par-
celer, -eris, -ere, swift, quick (ce/er- fition)

iy quinque, adf, nded., five (guin-
copia, -ae, /., plenty, supply ; pfur., guennzal)

troops (cotions)

EXERCISES

311. 1. Magna pars itineris est angusta sed facillima. 2. Prima
liice partem hostium in monte vidimus. 3. Illa omnium urbis
viarum brevissima fuit. 4. Hominés Britanniae hominibus
Italiae dissimillimi sunt. 5, Statim decem ex militibus proelio
désistunt. 6. In litore féminae dolébant quod iter erat difficile.
7. Omnium Gallorum #cerrimi atque celerrimi erant hostés.
8. Difficillima saepe facillima sunt. 9. Cum civitatibus proximis
amicitiam confirmabunt.

312. 1. Have we plenty of arms? 2. The march through
the mountains will not be easy. 3. Five of my friends will be
sent by me by an easier way to the shore. 4. Part of the
soldiers were cut off from the rest of the army. 5. Your hand
is like mine, 6. This is the easiest of all the ways through
the territories of the Gauls.
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READING LESSON

313. VOCABULARY

adul@scéns, aduléscentis, ., young  expugnd, expugnare, expugnavi,
man {(adolescent) expugnatus, take by storm,

vita, -ae, /., life (vital) capture

appellds, appellare, appellavi, ap- ilrd, iiitdre, iiirdvi, ilirAtiirus,
pellatus, call, name (appeal) swear, take oath (adjure)

SCIPIO ET HANNIBAL

314, Scipio et Hannibal erant clarissimi imperatérés. Ille
(the former) erat Romanus, qui victdrias magnas reportdvit;
hic (#4e laticr) Poenus, qui R6mands multis pugnis vicit. Han-
nibal puer! ad iras & patre adductus est. Ibi odium iravit in?
Romangs. Aduléscéns oppida multa in Hispanid expugnivit,
tum Alpis montis superavit® Rémandsque saepe vicit in [talia.
Scipié ad 4 Ticinum flimen vitam patris virtiite servavit postea-
que ad* Cannis contri Hannibalem sé fortem praebuit. Bel-
lum in Africam transportitum est ibique Scipid Hannibalem
ad ¢ Zamam superavit. A Rémanis appellitus est Africanus.

315, VOCABULARY

natira, -ae, /, nature, character disc&d3, discédere, discessi, disces-
(natural)) siirus, withdraw

omnind, a47., wholly, altogether, pervenid, pervenire, pervéni, per-
entirely ventiirus, come through, reach,

primum, adz., first, at first arrive

accipid, accipere, accépi, acceptus, quaerd, quaerere, quaesivi, quae-
receive (accept) situs, seek, ask (inguire)

1 puer, when a doy. 3 in agminst. 3 superdivit, passed over. ¥ ad, near.
124
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PERSEUS MEDUSAM QUAERIT (CONTINVED FROM 291)

316. Perseus aduléscéns ex insula Seriphd discessit, et, post-
quam ad continentem vénit, Mediisam quaesivit. Dia frastra
pam quaerébat, nam nitiram loci ignorabat, Tandem Mercurius
et Minerva el viam déménstrivérunt, Primum ad Graeis,
sororés Mediisae, pervénit. Harum auxilic taliria et galeam
magicam accépit. Mercurius et Minerva ei falcem et speculum
dedérunt. Tum, postquam talaria pedibus induit,! in Fera?
ascendit. Dia per dera volabat; tandem tamen ad eum locum
vénit ubi Medisa cum reliquis Gorgonibus incolébat. Gorgones
monstra erant quarum capita anguibus omning contécta® erant,
Maniis autem ex aere? erant factae,

! pedibua induit, pus on Ais fecr.  ? Bera, acc. of Ber. P contécta, from
comtegh.  * dere, from aes.

SCIFIO AND HANNIBAL



LESSON XLVI

IRREGULAR COMPARISON OF ADJECTIVES - THE ABLATIVE
OF DEGREE OF DIFFERENCE

317. Adjectives Compared Irregularly. Both the compara-
tive and the superlative of several common adjectives are
irregular. Commit to memory the following :
bonus, -a, -um, geed  melior, melius, detfer  optimus, -a, -um, des?
magnus, -a, -um, /2zge  maior, maius, lerger maximus, -a, -um, fergest
malus, -a, -um, dad peior, peius, zwerse  pessimus, -a, -um, werst

multus, -a, -um, much ——, pliis, more plarimus, -a, -um, most

muiti, -ac, -a, many plares, plira, more  plarimi, -ae, -a, most

parvus, -a, -um, /i#tfe, minor, minus, /s,  minimus, -a, -um, fass,
small smaller smallest

318. The Declension of Plis. In the singular plis, mare, is
used only as a neuter noun, Learn the declension of plis (648).

319. Other Adjectives Compared Irregularly. There are
other adjeetives that are compared irregularly, some of which
have no positive, bur form their comparative and superlative
from prepositions or adverbs, and others of which have two
forms in the superlative. See 649. These should be learned
as they occur in the vocabularies,

320. The Ablative of Degree of Difference,

1. Pater pede altior est quam filius, #i¢ father is a_foot taller than
fies son.

2. Pax multd gratior erit quam bellum, peace will be much more
welcome than war.

. Observe that the ablatives pede and multd answer the question
(&y) hoto much ? "They denote the degree of difference between the objects
compared. This usage is called the Adlative of Degree of Difference.
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321. Rule for the Ablative of Degree of Difference. The degree
of difference is expressed by the ablative.

322, VOCABULARY

centum, adj., taded., a hundred opera, -ae, /., work, activity (apera)

(century) quam, cony., than
inferus, -a, -um, low, below (6.49) sex, ady, inded., six (sextant)
(inferior) superus, -a, -um, high, above(649)
interdum, adz., sometimes (superior)

malus, -a, -um, bad (malic)

EXERCISES

323. 1. In inferiorem partem provinciae sex legiongs a Cae-
sare dicuntur, 2. Viae urbis nostrae pedibus multis angustiorés
sunt. 3. Maximae maniis hostium convocitae erant et RGmands
itinere prohibebant. 4. Dé locis superidribus plirima téla iécé-
runt, 5. Illa twrris decem pedibus altior quam murus est,
6. Mindra castra & centum militibus défendébantur. 7. Tua
operae pars est maior quam mea. 8, Interdum amici nobis
consilium malum dant, 9. Summum montem?! vided. 10, Italiae
pars inferior propter multis Graecorum urbés Magna Graecia
appellabatur ; superior pars Italiae, quod ibi Galli incolébant,
Gallia Cisalpina vel (o7) Gallia Citerior appellabatur.

324. 1. The best men sometimes do not have the most
friends, 2. On the journey a great many men were killed ;
the rest fled into a very large forest. 3. Cornelia was a foot taller
than Julia, 4. The Gauls had more horsemen than the Romans.
5. Part of the army was waiting in higher places. 6. A better
plan was shown to the senate, 7. The largest towns sent a
hundred hostages to Cesar,

! summum montem, top of tAe mountasn,
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THE FORMATION AND THE COMPARISON OF ADVERES

325. The Formation of Adverbs. Many adverbs are formed
from adjectives. From adjectives of the first and second de-
clensions adverbs are formed by the addition of -8 to the base
of the positive; from adjectives of the third declension they
may be formed by the addition of -iter to the base: as, carg,
dearly, from cams, dear; miserd, wretchedly, from miser,
wretcked ; acriter, eagerly, from acer, eager; but most adjec-
tives of one ending add -ter to the base : as, audacter, from audax.

a. Form adverbs from grdtus, latus, longus, iiber, aeger, brevis,
fortis, gravis.

326. The Irregular Formation of Adverbs. Some adverbs
are the accusative or ablative singular neuter of the adjective:
as, multum, ek, from multus; multd, mwxc/, from multus;
facile, casi/y, from facilis.

327. The Comparison of Adverbs. -

PosiTive COMPARATIVE SUPERLATIVE
care carius carissimé
miseré miserius miserrime
dcriter acrius dcerrimé
facile facilius facillimé
bene melius optimé
male peius pessimé
multum plas plirimum

a. Observe that the comparative of the adverb is the same as the
neuter singular comparative of the adjective; and that the superlative,
with one exception, is formed from the superlative of the adjective by
changing final -us to -&.
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328. VOCABULARY

amplus, -a, -um, large, spacious multitiids, -inls, /, great number
(ample) (mudititude)

arbor, arborls, /., tree (arboreal) subitd, z47., suddenly

diligenter, ad7., diligently (44~ praemittd, praemittere, praemisi,
gent) praemissus, send ahead (pre-

diil (diftius, dilltissime), a7, long mise)

hinc, a47., hence, from here, from  relinqud, relinquere, reliqui, relic-

this place tus, leave behind, leave (redin-
liberi, -brum, . pfur., children quish)
(literty)
EXERCISES

329. 1, Patrés et matrés suds liberos maximé amant. 2, Eis
consilia optima dant et pro eis diligentissimé laborant, 3. Tum
in illam silvam amplam, quam hinc vidémus, multitidinem
peditum praemittémus. 4. Ex hoc summo monte facile vides
sex urbés centumque vids. §. In imis terrae partibus sunt fla-
mina minima. 6. Diatius lacii quam montibus impeditae sunt
copiae nostrae. 7. Plurimi milités apud portum relicti erant;
reliqui impetum in hostis subité fécérunt. 8. Arboribus et
lapidibus mirds facient. 9. Hoc flimen centum pedibus latius
est quam illud.

330. 1. Sometimes Czesar’s enemies fought much more bravely
than the Roman seldiers. 2. But his soldiers fought very
cagerly and boldly. 3. He carried on wars with the Gauls
for a very long time. 4. Often he gave ample rewards to his
centurions because they had captured much booty. 5. He was
killed in the city of Rome by his personal enemies (inimicus).

GALLIC SWORD
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THE FIFTH DECLENSION - THE ACCUSATIVE OF EXTENT

-331. The Fifth Declension. Nouns of the fifth declension
end in -8s. They are feminine, with the exception of digs, day,
which is usually masculine. They are inflected as follows :

SinG. PLUR. SING. PLUR. Case ExXDINGS
Nom. di'ss di'ss rés rés -8s -Bs
Gen. di#'i  dig'rum re'i  ré'rum < -8rum
Dat, digi  digbus re'i  ré&'bus -l  -Bbus
Ace. di'em  di'es rem ris -em -Bs
Abl. di'e di&’bus ré& r&'bus - -8bus

a. The vowel e of the case endings is regularly long. It is short-
ened, however, in the ending -ei after a consonant, and in the ending
-em: as, réi and rem.

4. Only di8s and rés are complete in the plural. A few other nouns
have the norninative and the accusative plural. Decline acids, fidés,
and spés.

332. The Accusative of Extent.

1. Decem annds urbs oppugndbatur, #ie cily was besicged for ten
years.

2. Turris est centum ped&s alta, the fower is a hundred feet
Aigh.

a. The accusative decem annds denotes extent of #ime; the accusa-
tive centum ped&s denotes esatent of space. Such accusatives answer
the questions Aoz long? kow far? in time or in space. This usage
is called the Accusative of Extent.

333. Rule for the Accusative of Extent. Extent of time or of

space 1s expressed by the accusative.
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334. VOCABULARY
aciés, -1, /, line of battle rés, -ef, 7, thing, event, fact
altus, -8, -um, high, deep (a/fo) {(reality)
digs, -8, m., day (diary) spés, -¢i, /., hope
fidés, -el, f, trust, confidence Instrud, instruere, instrixi, in-
( fidelity) striictus, draw up, marshal
planitids, &1, /., plain ( plane) (instruc)

posterus, -a, -um, next (649) castra pdnere, to pitch camp

EXERCISES
335. 1. Caesar castra summé in monte primum posuit.
2. Castra summo in monte a Caesare posita sunt, 3. Hinc
hostés magna in plinitié visi sunt. 4. Inter hunc montem et
illam planitiem erat flamen, quod centum pedés litum et quin-
que pedés altum erat. 5. Caesar autem aciem instrixit et
impetum hostium exspectabat. 6. Eius equités maidrem partem
di¢i in cornibus manébant. 7. Sed hostés impetum noén fécé-
runt, quod parvam victoriae spem habuérunt. 8. Tum adulés-
centés frimentd pliris diés caruérunt, 9. Collés post castra

nostra multis pedibus altirés sunt,

336. 1. Ceesar heard about this fact from very many mes-
sengers. 2. The confidence of the Gauls was very slight on
that day. 3. The river was ten feet deep at this place ; and so
they left all the baggage on the shore. 4. This fact deprived
our soldiers of all hope. 5. We shall remain six days in Italy.

AN OFFERING TO THE GODS
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READING LESSON

A LETTER FROM POMPEILI

337. Si ti val@s, bene est; ego quoque vales. Has litterds
ad té laetus?! scribd. Medici consilid cum parentibus in Italia
hiemavi. ; Apud? vés nivés (smow) omnia complent, sed nds
hic nivés rard vidémus, Aér est lénissimus: caelum ridet.
Interdum in litore ambuls vel in hortis amplis errd, nam gri-
men arborésque iam virent. » Hine video Vesuvium montem,
hinc totam feré urbem, hinc pulchras insulas in mari sitas.?
Linguae Latinae cotidié¢ multum operae do. « Eam linguam
multé facilius quam Graecam discs. Sed iam finem faciam
epistulae ; mox cSram omnia tibi narrabd, Valé! mi amice.®

lpetus, gladly. % apud, with. 3 sitds, situated. % val@, farewoell This
form is the imperative singular of valed. See XXXt a4, © miamice, my fricnd.
These words are in the vocative case (XXIv,5). When a person is addressed

in Latin, a special case, called the vocative, is used. Generally it is the same
in spelling as the nominative,

A VIEW IN POMPEIL
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338. VOCABULARY 2
cinspectus, -Gs, ., look, view, procédd, prdcBdere, pricessi, pro-
- sight (ewsnspectusy = cessiirus, go forward, advance
modus, -1, »., way, manner (mood’) ( proceed)
saxum, -1, »., stone, rock vertd, vertere, vertl, versus, tumn,
excédd, excédere, excessi, excessii- change (convert)

rus, go out, withdraw

PERSEUS MEDUSAM INTERFICIT (CONTINUED FROM 316}

339. Res difficillima erat caput Gorgonis abscidere,! eius
enim conspecti hominés in saxum vertébantur. Propter hanc
causam Minerva speculum Persed dederat, llle igitur tergum
vertit, et in speculum inspiciébat ; hoc moda ad locum processit
ubi Medisa dormiébat. Tum falce sud caput eius Uné icti
abscidit. Reliquae (Gorgones statim & somnd excitatae sunt, et,
ubi? rem vidérunt, perturbatae sunt. Arma rapuérunt, et Per-
seum interficere volébant? llle autem dum fugit,? galeam magi-
cam induit ; et, ubi hoc fecit, statim & conspectil earum excessit,

1 abscidere, fo cuf ¢f. The infinitive is here used as the subject of erat
{393). 2 What two meanings has ubi in this paragraph? What kind of clause
does it introduce here? 3 interficere volébant, roivked o A2/, + dum fugit,

while ke was fleeing, The present tense with dum is translated as if it were
the imperfect tense.

HEAD OF MEDUSA
RE
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THE SUBJUNCTIVE MOOD - THE PRESENT SUBJUNCTIVE
PURFOSE CLAUSES WITH UT AND NE

340. The Subjunctive Mood. The Latin subjunctive is used
in both independent and dependent clauses, but the kinds of
dependent clauses in which the subjunctive is used are far
more numerous than the independent. In this book only
some uses in dependent clauses will be studied.

341. The Tenses of the Subjunctive. There are four tenses
of the subjunctive : present, imperfect, perfect, and pluperfect.
No meaninps are given for the tenses of the subjunctive, be-
cause the translation varies with the use of the mood (cf. 343,
357, 372).

342. The Present Subjunctive. The present subjunctive of
the several conjugations and of sum is inflected as follows :

ACTIVE PASSIVE

r. a'mem am & mus a'mer am& mur
2. a'més am#’tis am#@'ris am & mini
3. a'met a'ment am&'tur  amen'tur

monew

reg | [-am, -s, -at -Amus, -dtis, -ant

capi {-ar -3rig, -Atur -Amur, -Amini, -antur

audi

sim, &is, sit 2 simus, sitis, sint

@. Observe that the mood sign of the present subjunctive of the
regular verbs is -- in the first conjugation, and -&- in the others,

&, Learn the present subjunctive of the verbs above. Then inflect
the present subjunctive active and passive of diicd, mittd, recipis,
reperid, and vided. The present subjunctive belongs in the present
system (671).
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343. Purpose Clauses.
1. CivEs s& armant ut pugnent, fiz atizens arm themselves that
they may fight (or, in order that they may fight, in order fo
Jight, for the purpose of fighting, tv fight),
2, CivEs sB armant n& superentur, Mie citizens arm themselves that
they may wol be overcome (or, in order not fo be rvercome, so
that they may not be vvercome, lest they be vvercome),

a. Observe that the dependent clauses express the purpose of the
action of the principal clause, ut, #ia/, introducing the affirmative clause,
and n@, that net, the negative clause.

#. Observe the various ways of transiating ut and ng& and the sub-
junctive in these clauses. In English, purpose is most often expressed
by the infinitive. In the best Latin prose, however, the purpose of an
action is not expressed by the infinitive,

344. Ruie for Purpose Clauses. TJic subjunctive is used with
ut or n& in a dependent clatise lo vapwess the pmpo.rr of the
action stated in the independent clase.

EXERCISES

345, 1. Nantium mittit ut civés moneat. 2. Aduléscéns mit-
titur ut civés moneantur. 3. Legid mittitur né oppidum ab
hostibus capiatur. 4. Legiénés fortiter pugnant ut oppidum
capiant. 5. Puer venit ut fabulam audiat. 6. Pueri veniunt ut
verba tua audiant. 7. E6s mittimus ut prévinciam regant.
8. Eos miittimus ut prévincia ab eis regatur. 9. In Galliam
properatis ut hellum geratis. 10. Centum milités praemittimus
ut castra miniant.

346. 1. He is sent to fight. 2. We send them to find the
way. (3. You are sent that the enemy may not make an attack
on the city. (4. The soldiers are led out of the camp that a line
of battle may be drawn up. 5. I am coming to see you and
your mother., 6. He fights to defend himself.

L
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THE IMPERFECT SUBJUNCTIVE - SEQUENCE OF TENSES

347. The Imperfect Subjunctive. The imperfect subjunctive
may be formed by adding the personal endings to the present
infinitive active ; but the final -e of the infinitive is lengthened
in certain forms,

a. Leam the imperfect subjunctive of the model verbs and of
sum (658-663). The imperfect subjunctive belongs in the present
system (671).

348. Sequence of Tenses. Examine the following English

sentences : . > )
1. He comes (is coming) that he may fight,

2. He will come that he may fight.
3. He came that he might fight.

a. Observe that in sentences 1 and 2 the verbs in the independent
clauses are present and future, and that in sentence 3 the verb in the
independent clause is past. Observe the change from may (present)
to might (past) when a past tense takes the place of a present or
a future in the verb of the independent clause. This following of one
tense by another of the same kind is called Seguence of Tenses.

349. Primary and Secondary Tenses. Those tenses of the
indicative which refer to present or to future time (present,
future, and future perfect) are called Primary Tenses. Those
tenses of the indicative which refer to past time (imperfect,
perfect, and pluperfect) are called Secondary enses.

350. Rule for Primary Sequence. When the verk of the in-
dependent clause of a sentence is in a primary tense, a verb in
the dependent clause is in the present tense if its action is
incomplete, but in the perfect tense if its action is completed.
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351. Rule for Secondary Sequence. When the wverb of the in-
dependent clawuse of a sentence is in a secondary tense, a verb
in the dependent clause is in the tmperfect tense if its action s
incomplete, but in the pluperfect if its action is completed.

@. Observe that all the verbs in the independent clauses in 345 are
in the present tense, and that all the verbs in the dependent clauses
are in the present subjunctive. If the verbs in the independent clauses
should be changed to the future or the future perfect tense, what
would be the tense of the- subjunctive in the dependent clauses?

352. Rule for the Tense of the Subjunctive in Purpose Clauses.
Stnce a purpose clause expresses an itncomplete action, its verd
will be in the present subjunctive if the verb in the independent
clause 15 tn a primary fense, and in the imperfect subjunctive
if the verd of the independent clause is in a secondary tense.

EXERCISES

353. 1. Veniunt ut pacem petant. 2. Veniébant ut pacem
peterent. 3. Venient ut pacem petant. 4. Vénerant ut pacem
peterent. 5. Fortiter pugndbant né & Gallis vincerentur.
6. Trans flimen properaverant ut oppidum oppugndrent.
7. Legionés mittentur ut hostés commeitibus interclidantur,
8. Ut portum défenderent nostri praemissi sunt. 9. Consul
audicissimé dicet ut populum Romanum incitet.

354. 1, They labor that they may be praised. 2. They were
laboring that they might be praised. 3. They will labor that
they may be praised. (4. They had labored that they might
be praised./ 5, They threw weapons from the higher places in
order to hinder the Romans. 6. He had called together the
chiefs to hear the new plan. 7§ They will desist from battle
that they may not be killed. =
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SUBSTANTIVE CLAUSES OF PURPOSE - RESULT CLAUSES

355. Substantive Clauses of Purpose. A substantive clause
is a clause used like a noun (xx, #); it may be the subject or
the object of a verb. Purpose clauses with ut and n& are often
used in Latin as the objects of certain verbs: as,

Petit ut obsidés dent, ke asks them lo grve hostages (that they
&ve hostages).

a. Observe that the clause ut obsidés dent is the object of petit.
This is, therefore, a noun clause, The purpose clayses in the preceding
lessons were adyerbial in nature (Xx, <),

356. Rule for Substantive Clouses of Purpose. Verbs meaning
ask, command, persuade, and urge may have for their object a
clause of purpose with its verd in the suljunctiove.

a. In English an infinitive is generally used in the object clause.

357. Result Clauses.

1. Iter tam longum est ut puer sit défessus, #re journey &s o long
that the boy is tired out,

2. Puer tam malus fuit ut 3 patre ndn lauddrdtur, fhe bay was so
bad that fe was not praised by his father.

@. Observe that the dependent clauses beginning with ut express
the result of the statements in the independent clauses, and that the
subjunctive is translated by an English indicative.

4. Observe that the sequence is the same as in purpoese clauses,
but that the negative clause contains ut ndn (not ng).

358. Rule for Result Clauses. The subjunctive is used with
ut or ut ndn i a dependent clause to express the result of
the action stated in the independent clause. The sequence of
tenses 15 generally the same as in purpose clauses.
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359, VOCARULARY
ita, ad?., so, in such a way circumvenid, circumvenire, circum-
tam, ady., s0 véni, circomventus, surround
tantus, -a, -um, so great . (cdrcumzent)
agh, agere, &gi, Actus, act, do imperd, imperdre, imperavi, impe-

(agent) ratus, command, order (imper-

alive)
EXERCISES

360. 1. Puer ita &git ut ab omnibus amarétur. 2, Urbs vas-
tita est n€ ab hostibus caperétur, 3. Eum monémus né miles
sit. 4. Imperdavit né per nostram provinciam iter facerent.
5. Tanta est inopia cibi ut plirimi aegri sint. K. Urbs tam
fortiter défénsa est ut decem diebus non caperétur. Y. Hostés
in silvds fagérunt né 4 nostris circumvenirentur, 8. Caesar
primum postulavit ut nostris auxilium darétur.

361. 1. They were so few that they fled. 2. They were so
brave that they did not flee. 3. I advise him to be more bold.
(4, The licutenant led the soldiers out of the camp in order to
draw up a line of battle. 5. He demands that they pitch camp in
this place. 6. The marsh is so great that our men are hindered.,

A ROMAN CLP
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362. Give the English meanings of the following words:

accipid  _—cdpia _instru®  —opera 183
~aciés ~diés interdum _pars ~Saxum
~aduléscéns  difficilis ita pervenio sex

agd diligenter  iird ~planitiés similis

altus discédo liberi posterus  -—~spés
amplus dissimilis _Aitus praemittc. subitd
angustus excédd malus primum superus
appelld expugnd  modus procédo tam
_~arbor facilis ~ _-multitids  quaerd tantus
celer —fidés nitiira quam ut
centum hinc neé guinque vertd
circumvenié  imperd omnind rehnqumj Aita

conspectus inferus

363. Give the Latin meanings of the following words:

children hundred high, deep swear, take oath

bad S0 turn, change s0, in such a way
hope next young man nature, character

five plain that not, lest thing, event, fact
suddenly narrow way, manner  leave behind, leave
so great  day send ahead look, view, sight

part withdraw  command, order plenty, supply; troops
easy hard stone, rock trust, confidence

than six wholly, entirely draw up, marshal
unlike seek, ask  great number  take by storm, capture
tree act, do so that, to go forward, advance
sometimes high, above large, spacious hence, from here
diligently  call, name first, at first come through, reach,
shore like work, activity arrive

receive low, below line of battle go out, withdraw

life surround  swift, quick
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364. Decline each noun and each adjective in 362. Conju-
gate each verb in the present and the imperfect subjunctive,
active and passive. Make synopses in the third person

singular and plural.

365, Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 362, Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

366, Give the rule for the following constructions, and illus-

trate each by a sentence in Latin :

1. Parlitive genitive 4

2. Ablative of degree of dif-
ference

3. Accusative of extent

ST

. Adverhial clause of purpose
Substantive clause of purpose
Adverbial clause of result
Sequence of tenses

THE ATRIUM OF A ROMAN HOUSE
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367. VOCABULARY

c&dd, cBdere, cessi, cessiirus, give &diicd, &dicere, &diixi, &ductus,
way, retire (secede) lead out, lead forth

conloch, conlocAre, conlocdvi, con- iuvd, juvare, ifvi, iftus, help,
locatus, place, station (efloca- aid (adfutant) :
fion)

CAESAR HOSTIS VINCIT

368. Posterd di€é Caesar ex castris exercitum édixit et iter
ad flimen fécit. Quae (#ur) rés hostibus niintiata est, quérum
pedités a nostris summo in colle visi sunt. Tum Caesar equités
in cornibus conlocavit ut pedités iuvarent, et militum animos
ad pugnam ita incitavit: " Omnis rei pablicae spés in nostrd
virtiite posita est. Audacés fortina iuvat, Fortés vincent.”
Hostés tam deriter in nostram aciem impetum f@écérunt ut hi
céderent. Brevi autem tempore hostés ita superdti sunt ut ex
omnibus pugnae pariibus trans {lamen fugerent. Eorum dux
captus est ¢t Romam missus est.

ROMAN HELMETS
142



READING LESSON 143

369. VOCABULARY
cOnstitud, constituere, cOnstitui, sultus, plan, deliberate, consult
constitiitus, establish, deter- (consultation)
mine (constitution) - trddd, tradere, tradidi, trdditus,
consuld, consulere, cénsului, cdn- give over, surrender (fradition)

ANDROMEDA FILIA CEPHEI (CONTINUED FROM 330)

370. Post haec Perseus in finés Aethiopum vénit. 1bi Ce-
pheus illo tempore regébat, Hic Neptinum, maris deum, alim
offenderat; itaque Neptinus monstrum saevissimum miserat,
Hoc monstrum cotidié & mari veniébat ¢t hominés dévorabat.
Quam (#2#s) ob causam terror animds omnium occupiverat.,
Cépheus igitur oraculum dei Hammonis consuluit, et 3 ded
iussus est! filiam Andromedam monstrd tridere® Illa autem
virgd pulcherrima erat. Cépheus, ubi haec audivit, maximé
dohiit, Voleéhat tamen civis suds & tantd periculd servire,?
et ob eam capsam imperata Hammonis facere* constituit,

I jussus est, from iubed. © tradere, translate with iussus est. * servire,
transiate with volebat (304). 4 facere, translate with constituit (304).

AN ETRUSCAN CHARIOT
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THE PERFECT AND THE PLUPERFECT SUBJUNCTIVE
INDIRECT QUESTIONS

371. The Perfect and the Pluperfect Subjunctive. The per-
fect and the pluperfect subjunctive active are formed on the
perfect stem (671):

amav -erim, -eris, -erit, -erimus, -eritis, -erint
amav -issem, -issds, -isset, -issémus, -issétis, -issent

The perfect and the pluperfect subjunctive passive belong to
the participial systemn (671).

a. Learn these tenses of the model verbs and of sum (658-663).
Inflect the entire subjunctive of agd, pind, dd, and vide,

372. Indirect Questions. An indirect question is a subordi-
nate clause which contains the substance of a direct question : as,

1. Ubi sunt ? where are they 7
2. Audit ubi sint, fe dears where they are

a. Observe that the dependent clause in z begins with an interroga-
tive word (ubi) and contains the substance of the direct question in 1.
Observe that the subjunctive mood is used, and that the clause is
substantive in nature. Every subordinate clause introduced by an
interrogative word is an indirect question.

4. An indirect question, with its verb in the subjunctive, may be
used as the subject or the object of another verb., Indirect questions
usually follow the general rule for the sequence of tenses: as,

1. Auvdit, ke hears

2. Audiet, /e will hear

3. Audiverit, Ae wnll fave
heard

ubi sint, rekere they are
ubl fuerint, zwhere they were or
where they have been

144
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ubi essent, where they were

a ivit, Jie hear:
e Ativdt, o onrd ubi fuissent, where they had been

1. AudiBbat, ke was hearing {
3. Audiverat, fe had heard

373. Rule for Indirect Questions. The verd of an indirect
question is in the subjunctive. If the verb of the independent
clause is in a primary fense, the verb of the indivect question
is put in the present subjunctive for an incomplete action, dut
in the perfect for a completed action. If the verb of the inde-
pendent clause is in a secondary lense, the verb of the indirect
question is put in the imperfect subjunctive for an incomplete
action, but in the pluperfect for a completed action.

374. VOCABULARY
num, @dz., whether rogd, rogére, rogavi, rogatus, ask
quot, ady., how many (guotient) {arrogant)
unde, a47., whence scid, scire, ecivi, scitus, know
(science)
EXERCISES

375. 1. Rogat quid agant, quid &gerint. 2. Scigbat quid age-
rent, quid égissent. 3. Tibi dicam ciir labGrent, ciir labdraverint.
4. Audiverant unde milités venirent, unde vénissent. 5. Rogi-
veérunt ciir lauddrétur, cor laudati essent. 6. Scit ciir mane-
ant, ciir manserint. 7. Nobis dixit quid illi pueri fécissent.
8. Rogavi num saepe in Italia fuisset. 9. Scisne quot annds
R6mani Britanniam tenuerint?

376. 1.1 shall tell you where they were and what they did.
2. These come to see, those to be seen. 3, They are so tired
that they are not working to-day. 4. He asked me why I had
come. 5. I had heard where he had been. 6. The general
asked whether they had all come. 7. Do you know how many
soldiers are coming ?



LESSON LV

NUMERAL ADJECTIVES - THE OBJECTIVE GENITIVE

377. Numeral Adjectives. For the definition of numeral ad-
jectives see 111, ¢, A list of Latin cardinal and ordinal numerals
is given in 651.

378. The Declension of Numeral Adjectives. The cardinals
iinus, one, duo, fwo, trbs, three, are declined; so, too, are the
words for the Jundreds, as, ducent, tvo hundred, trecenti, tiree
hundred, and (in the plural) mille, #tousand. The other cardi-
nals are not declined. The ordinals are declined as adjectives
of the first and second declensions,

a. Learn the declension of @inus, duo, tr¥s, and mille (646).

379. The Use of Mille. The singular of mille is indeclinable,
and is used either as an adjective or as a neuter noun : mille
(adj.) homings, & #housand men, or mille (noun) hominum. The
plural is used only as a noun. When used as a noun it takes
the partitive genitive : mille hominum, ¢ thousand (of ) men;
quattuor milia hominum, four tiousand(s of) men,

380. The Objective Genitive.
Spds praedae homings incitat, Zope of booty smpels the men.

a. Observe that the genitive praedae expresses the thing hoped for,
the object of the hope. This usage of the genitive case is called the
Objective Genitive. The difference between the possessive and the
objective genitive is illustrated by timor canis, fear of the dog, which
may mean the dog’s fear (possessive) or fear felt for the dog (objective).

381. Rule for the Objective Genitive. Some nouns of action
and fecling may have with them a genitive to cxpress the
abyect of the action or feeling implied in the nouns.

146



NUMERAL ADJECTIVES 147

382, VOCABULARY
dexter, dextra, dextrum, right passus, -0s, ., pace (pace)
{dexterous) quartus, -a, -om, adj, fourth
duo, duae, duo, ad}., two (dual) (quaris)
memoria, -ae, /., memory (memo-  quattuor, ady., inded., four
radle) sinister, sinistra, sinistrum, left
mille, ad). or noun, thousand (sinister)
(miition) tertius, -a, -um, ad}., third {(fertiary)
mille passuum, mile (a thousand timor, timdris, m., fear (fimorous)
of paces) trds, tria, ady., three (2rio)

octd, ady., indecl., eight (Odlober)  Uinus, -a, -um, adf., one (unify)

EXERCISES

383. 1. In itinere duo flimina reperientur decem pedés alta,
2, Memoria hirum rérum exercitum incitaverat. 3. Tria milia
passuum iter fécerant et prima aciés instruébatur, 4. Caesar
imperdvit ut in dextrd cornd tertia, in sinistrd quarta legié con-
locarétur, 5. Trium fratrum Marcus erat fortissimus. 6. Propter
studium victoriae haec tina legic Gallos sustinuit. 7. Pilum
Romanum fuit sex pedés longum. 8. Posterd dié octd milia
passuam ex illo loco discessérunt. 9. Quattuor exploratores,
qui praemissi erant, propter timdrem hostium faigérunt.

384. 1. Hope of a reward impelled the children of Marcus.
2. On that hill were drawn up ten thousand foot soldiers and
two thousand horsemen, 3. The baggage of the army had
been left a mile from the shore. 4. The general will station
the second legion in front of the camp. 5. At the arrival of
two legions the enemy departed from the left flank. 6. Fear
of Caesar and of the Romans will hinder one clan. 7. One of
the men was unfriendly to me.




‘ LESSON LVI

ADJECTIVES HAVING THE GENITIVE IN -ius

NS

385. Adjectives having the Genitive in -jus. The adjectives
of the following vocabulary end in -ius in the genitive singu-
lar and in - in the dative singular of all genders (except that
the genitive of alter ends in -ius).

386. . VOCABULARY

alius, alia, aliud, other, another sblus, -a, -um, alone, sole, only
(alias) (solitude)

alter, altera, alterum, the other tdtus, -a, -um, whole, all (fofaf)
(of two) (alternate) illus, -4, -um, any (at all)

neuter, neutra, neutrnm, neither finus, -a, -um, one (#mife)
(of two) (neutrality) uter, utra, utrum, which (of two)

nfillus, -a, -um, no, no one, none  uterque, utraque, utrumque, each
(nullify) (of two), both

a. Learn the declension of alius (646). Decline the other words,
5. These adjectives are usually emphatic, and so stand before their
nouns. They are often used as pronouns.

387. The Idiomatic Uses of Alius and of Alfer. Alius and alter,
when repeated in the same sentence, have the following meanings:

alter . . . alter, one . . . the other (of two only)
alius . . . alius, onz . . . another (of any number)
alii . . . alil, some . . . others

1. Alterum oppidum in Italid, alterum in Gallid est, one fown is
in Jtaly, the other in Gaul (only two towns are thought of).

2. Aliud oppidum magnum, alind parvum est, one fown is large,
another sma/l (here the thought is not limited to two towns).

3, Alii gladiis, alii pilis pugnant, some are fighting with swords,
others with javelins. ?
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EXERCISES

388. 1. In alterd fliminis litore urbs, in alterd fuit mons.
2. Duorum hominum alter imperator, alter tribiinus erat. 3. Ter-
tiae legionis solius virtite totus exercitus défendébatur. 4. Altera
legié in dextrd, altera in sinistrd cornd a Caesare conlocita est.
5. Neutri obsidi cibum dab6. 6. Uter puer est tuus filius ? 7. Ea
aestate erant in mari nillae naves, 8. Cir utrumque incitas ?

389. 1. Ceesar had praised the valor of the whole legion.
2. Which of the two young men showed the greater courage ?
3. Ceesar will march without any delay with the second legion -
alone. 4. Some were pitching camp, others were drawing up
a line of battle. 5. In no place did we find very many trees.

390. VOCABULARY
celeritds, celeritatis, /,, speed Ilacrima, -ae, 1., tear (lachrymose)
(celerity) nec, neque, ces7., and not, nor
dolor, doldris, #., grief, pain simul a4v, at the same time
(dolorous) (simultancous)

fremitus, -iis, 7., noise

MONSTRUM APPROPINQUAT (CONTINUED FROM 370)

391. Tum réx diem dixit et omnia pardvit. Ubi is dié&s vénit,
Andromeda ad litus ducta est, et in conspecti omnium ad riapem
adligita est. Omnés propter fatum eius dolébant, nec lacrimas
tenébant, Subitd autem, dum monstrum exspectant, Perseus
ad litus pervenit; et, ubi lacrimas vidit, causam doloris quaerit.
[lli rem tétam exponunt et puellaim démonstrant. Dum haec
geruntur, fremitus terribilis auditur ; simul monstrum saevissi-
mum procul vidétur. Eius cdnspectus timorem maximum prae-
buit. Magna celeritate ad litus monstrum properavit, iamque
ad locum appropinquabat ubi puella stabat.

RE



LESSON LVII

THE INFINITIVE AS SUBJECT AND AS COMPLEMENT

392. The Infinitive. The infinitives of amé are as follows :

ACTIVE PaAssIVE
Fes. amire, fo love amari, fo be loved
Perf. amavisse, /o have loved amitus esse, /o have been loved
uf. amatlrus esse, fo be about fo  (amdtum iri, fo be about to be
love, to be going to love loved)

a. Observe that the present infinitive passive is formed from the
ctive by changing final - to -i. But in the third conjugation final
ere is changed to -L

&. The perfect infinitive active is formed by adding -isse to the
erfect stem.

¢. The perfect infinitive passive is formed hy using the perfect
articiple with esse, the present infinitive of sum,

d. The future infinitive active is formed by using the future active
articiple, amatiirus, with esse. The future active participle is made
y changing final -tus or -sus of the perfect passive participle to
tiirus or -sirus. TForm the future active participles of pind, instrud,
ided, mittd, and gerd.

¢. Learn the infinitives and meanings of the model verbs and of
um (658-663). The future infinitive passive may be omitted. It
s rare.

393. The Infinitive as Subject. Since the infinitive is a noun,

t may be used as the subject or the object of a verb. Since it

s a verbal noun, it may have a subject or an object of its own,

nd be modified by adverbs, adverb phrases, or adverb clauses.
1. Laudari est gratum, 7 be praised is pleasing.

2. Iter per finds hostium facere erit difficile, 7o march through the

territory of the enemy will be difficult,
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a. Observe that laudari is the subject of est, and iter per fins hos-
tium facere of erit, while iter is the object of facere. Of what gender
are gratum and difficile > What, then, is the gender of the infinitive ?

394. The Complementary Infinitive.

1. Vincere potest, ke is abie fo conguer.
2. Boni esse débdmus, e ought lo be good.

a. Observe that vincere and esse complete the meaning of potest
and débémus. An infinitive so used is called a Complementary Infini-
tive, and it is common in Latin, as in English, with verbs meaning e
able, decide, ought, wish, degin, etc. You have already met this usage
of the infinitive in several of the selections for reading.

&, The predicate adjective used with a complementary infinitive
agrees in gender, number, and case with the subject of the main verb.

395. ] VOCABULARY
coepl, coepisse (/acks the present  decimus, -a, -um, tenth (deamate)

sysfem), began potest, is able, can
débed, debére, debui, debitus, ought, possunt, are able, can ( possidile)

be obliged to (debit)

EXERCISES

396. 1. Venire, dare, discédere potest. 2. Impediri, pani,
conlocari possunt. 3. Praemia recipere saepe est gratum.
4. Caesar reliquos agros et oppida illius civitatis vastare coepit.
5. Tua verba audire est difficillimum. 6. Germani Romianés
commedtibus intercliidere nén possunt. 7. Statim multitido
pacem petere coepit. 8. S& défendere débent. g. Quis tatius
exercitiis tam fortis fuit ut impetum hostium sustinéret?
10. Hieme diés quinque héris breviorés quam aestite sunt.

397. 1. It will be easy to fortify the camp with a high wall.
2. You ought to offer help. 3. He is not able to arouse the
soldiers of the tenth legion. 4. To carry on a war is not often
best. 5. We ought to be brave and good. 6. Some have begun
to fight, others to flee.




LESSON LVIII

THE INFINITIVE AS OBJECT - THE ACCUSATIVE AS SUBJECT
OF THE INFINITIVE : INDIRECT STATEMENTS

°  398. The Infinitive as Object.

»
Me venire iussit, fe ordered me to come.

a. Observe that in the English sentence the object of ordered is
me fo come; and that me is in the objective case and subject of the
infinitive #o come. The Latin sentence is like the English; mé is in
the accusative case. Verbs meaning order and wish are the com-
monest verbs having an infinitive as their object; but impers, order,
takes a substantive clause of purpose (356). The objective infinitive
is also used in indirect statements (400-402).

399. Rule for the Accusative as Subject of the Infinitive. The
subject of the infinitive is in the accusative.

400. Indirect Statements. A direct statement gives the exact
words used by a speaker or writer: as, e says (or said),
“Soldicrs are coming.” In an indirect statement the words of
a speaker or writer are made to depend on a verb of saying,
thinking, etc., and in English may or may not be the same as
they were in the original statement or thought: as, He says
that soldiers are coming, he said that soldiers were coming.

Ce i

Observe the same sentences in Latin: .

1. Milits veniunt, soldiers are coming.
2. Dicit milités venire, 4z says that soldicrs are coming,
3. Dixit milit8s venire, Je said that soldiers were coming.

a. Observe that in turning a direct statement into an indirect
statement in Latin the nominative is changed to the accusative (399)
and the indicative to the infinitive.
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401. Rule for Indirect Statemenis. Indirect statements, with
verh in the infinttive and subject in the accusative, are found
in dependence on verbs of saying, thinking, knowing, perceiving,
and the like.

402. The Use of the Tenses of the Infinitive in Indirect
Statements. The present infinitive i1s used when the action
of the indirect statement is going on at the same time as the
action indicated by the verb of saying, thinking, etc.: as,

1. Dicit milit8s venire, ke says that soldicrs are coming.
2. Dixit milités venire, ke said that soldiers were coming.
3. Dicet milités venire, Ae will say that soldiers are coming.

The perfect infinitive is used when the action of the indirect
statement occurred defore that of the verb of saying, thinking,
etc.: as,

t. Dicit milités venisse, ke says that soldiers came (or have come).

2. Dixit milités vénisse, e said that soldiers came (or kad come).

3. Dicet milités venisse, ke will say that soldiers came (ov hove
wme).

The future infinitive is used when the action of the indirect
statement occurs affer that of the verb of saying, thinking,
etc.: as,

1. Dicit milit8s ventiirds esse, Ae says Hai soldiers will wme.
2. Dixit milités ventirds esse, #e said that soldiers would come.
3. Dicet milités ventiirds esse, /ie will say that soldiers will come.

403. VOCABULARY
cogndscd, cogndscere, cogndvi, cog- iubed, iubére, iuasi, iussus, bid,
nitus, learn, know, undecstand order, command ( fussive)
(recognise) responded, respondére, respondi,
cupid, cupere, cupivi (cupif), cupi- respinsus, answer, reply (re

tus, desire, wish (cupidity) spond)
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EXERCISES

404. 1. Caesar per duds exploratorés cogndvit hostés sex
milia passuum iter fécisse. 2. Socii respondent sé sine mora
auxilium ad Caesarem missiirds esse. 3. Imperator dixit sé suis
praemia ampla datirum esse. 4. Ommnés cupiunt esse liberi,
5. Omnés cupiunt Italiam esse liberam. 6. Omnés vident oppi-
dum fortiter défendi, 7. Statim tertiam aciem instrui Caesar
iussit. 8. Sciebat Gallés venire ut impetum facerent,

405. 1. That lieutenant will order his men to build towers.
2. 1 know that two legions have been sent ahead. 3. From the
captives he learned that the enemy lacked food. 4. He ordered
(iubed) them to spend the winter in that state, 5. The traders
replied that there was no grain in the territory of the Germans,

A RUOMAN AND HIS WIFE
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READING LESSON

CAESAR 1IN CONCILIO DICIT

406. Post hoc proelium Caesar militibus in concilid ita dixit:
Eos fortiter pugnavisse ; itaque hostis omnibus in partibus victos
esse et in montis et paladeés fugere; pracdam eis sé€ datorum
esse; sé scire ¢os longd bells esse défessds et statim eds in
Italiam misstirum esse ; s€ velle ! in Gallia manére per hiemem,
sed proximd aestite suds in Germinds ductiirum esse ; multos
captivos Romam missos esse, et populum Rémanum victoria
ebrum délectari.

407. VOCABULARY
paene, aa'z., nearly, almost ( penin-  ostendd, ostendere, ostendi, osten-
sula) tus, show, display (ostensibic)
regid, regidnis, /., place (region) reddd, reddere, reddidi, redditus,
undique, ad7., from all sides, give back, return (render)
evervwhere sentid, sentire, sBnsi, sénsus, feel,
dépond, dépdnere, déposui, déposi- know, perceive (sentiment)

tus, put down, lay aside (deposit)

PERSEUS CEPFHEO ANDROMEDAM REDDIT
{CONTINUED FROM 301)

408. At Perseus ubi haec vidit, gladium suum &diixit, et
postquam talaria induit, per dera volavit. Tum désuper in
monstrum  impetum subitd fécit, ot gladio sud collum eius
graviter vulneravit. Monstrum ubi sénsit vulnus, fremitum
horribilem &didit et sine mora totum corpus in agquam mersit,
Perseus dum circum litus volat, reditum eius exspectabat, Mare

1 yelle, infin. of vold, wisk.
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autem interim undique sanguine inficitur. Post breve tempus
bélua rarsus caput ostendit ; mox tamen i Persed ictii gravidre
vulnerata est. Tum iterum sé in undas mersit, negue postea
visa est.

Perseus postquam ad litus déscendit, primum tilaria exuit;
tum ad ripem vénit ubi Andromeda vincta erat. 'La autem
omnem spem saliitis déposuerat, et ubi Perseus pervénit, ter-
rore paene exanimata erat. Ille vincula statim solvit, et puellam
patri reddidit. Cépheus ob hanc rem maximé gaudio adfectus
est. Itaque Andromedam Perseé in mitrimonium dedit. Paucds
annos Perseus cum uxére in ed regione habitabat, et in magnd
honére erat apud omnis Aethiopés. 1

IMPERATOR ET CAPTIVE




LESSON LX

THE DEMONSTRATIVES I[DEM, IFSE, ISTE - THE IRREGULAR
VERB POSSUM

409. The Demonstratives Idem, Ipse, and Iste. Review the
declension of is, hie, and ille (654), and learn the declension of
idem, same, ipse, -self, and iste, tiis of yours, that of yours (654).

a. Obscrve that idem is declined like is with -dem added, except
that in the accusative singular and the genitive plural m is changed
to n, and in the nominative and accusative singular is is changed
to 1, id to L ’ >

4. Decline together idem di&s, r8s ipsa, and istud cnsilium,

410, The Distinction between Idem, Ipse, and Iste.

a. Idem and iste may be used both as demonstrative adjectives
and as demonstrative pronouns.

b. Iste is used of that which has some relation to the second per-
son, and is translated ¢4 of yours, that of yowurs, your; as, istam
diligentiam lauds, 7 praise that diligence of yours ( your diligence).

¢ Ipse means -self (himself, herself; itself, themselies). It is an in-
tensive word, used to emphasize a noun or pronoun, expressed or
understood, with which it agrees as an adjective: as, amicus ipse ad
mé venit, sy Jriend Aimself came fo me. It must be distinguished
from s&, -self, which is reflexive, not emphatic (266). Sometimes
ipse may be translated ¢zen or zery: as, in flimine ips§ pugnant, ey
are fighting in the very river.

411. The Irregular Verb Possum. The irregular verb possum,
! can, is a compound of petis, @dle, and sum, 7/ am; pot-sum
changed to possum. Wherever, in the inflection of this verb,
t comes before s, it is changed to s, and wherever it comes
before f, £ is dropped. ILearn the principal parts and the
complete inflection (664).
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IDEM, IPSE, ISTE

412,

difficultds, difficultatis, /., diffi-
cuity

idem, eadem, idem, same (Zdentity)

idem . . . qui, same . .. as

ipse, ipsa, ipsum, fnfensize, -sell

iste, ista, istud, this of yours,
that of yours

nihil, #., inded,, nothing (annihi-
late)

ordtid, bratibnis, /.. speech, plea

159

YOCABULARY

riirsus; e4?., again

ndntid, ndntidre, nfintidvi, nin-
tidtus, report, announce (an-
nunaator)

possum, posse, potui, , be
able, can ( potent)
putd, putdre, putdvi, putitus,

think, believe, reckon (cmpute)
sperd, splrire, splrivi, spEritus,
hope ( prosperous)

(oration)
EXERCISES

413. 1, Potest, poterat, poterit. 2. Potuimus, potuerant, po-
terant, 3. Scisne ciir ista verba audiri nén possint ? 4, Eaedem
erant difficultatés belli quas vabis nintiare potui. 5. Labiénus
ipse scivit causas belli plarimas esse. 6. Puté mé hodié nihil
émptiirum esse. 7. Non iam postulant ut populus R&manus
navés praebeat. ®) Centurio, qui cum octd exploratoribus mis-
sus erat ut viam cogndsceret, nantidvit s€ viam cognoscere
ndn potuisse. 9. Omnés spérabant Caesarem ed aestate Gallas
victiirum esse, £6) Viri ipsi dicunt téla iaci non posse.

414. 1, They have been able, he will be able, I could. 2. He
had been able, they will have been able, we could. {;’,\) The
very children no longer desired peace. 4. They say that our
allies are in the same danger to-day. @ I think that T can
stay two days with that friend of yours. 6. The traders re-
ported that many bands of horsemen had been sent into the
meuntains, (7) I think that you can fight. 8. You thought
that I could not come.
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EIGHTH REVIEW LESSON

LESSONS LIII-LX .

415, Give the English meanings

alius
aler
cédo
celeritas
coepl
COENOSco
conloco
constituo
consulo
cupio
débed
decimus
dépond
dexter

dithicultas
dolor

duo

ediich
fremitus
idem -
ipse

iste
iubed
iuva
lacrima
memona
mille
mille passuum

nec
neque
neuter
nihil
nillus
num
nintio
OCto
Dritio
ostendd
paene
passus
possum

of the following words:

puto solus
quartus Spero
quattuor tertius
quot timor
reddo totus
regio trado
responded trés
Togo allus
rarsus unde
scio undique
sentié tinus
simul uter
sinister uterque

416. Give the Latin meanings of the following words :

twWo
one
left
tear
speed
cight
again
four
mile
ask
third
neither
pace
nothing

answer, reply
nearly, almost
and not, nor
give back, return
other, another
how many

be able, can
show, display
which (of two)
speech, plea
place, station
desire, wish
report, anpounce
whole, all

memory
the other
know
began
three
whence
help, aid
hope
difficulty
place
noise
thousand
right
-gelf

give way, retire

think, believe, reckon

put down, lay aside

from all sides, everywhere
10, MO ONE, None

lead out, lead forth

at the same time

bid, order, command

this of yours, that of yours
establish, determine
alone, sole, only

learn, know, understand
ought, be obliged to

give over, surrender
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same each, both whether feel, know, perceive
fourth any (at all) fear plan, deliberate, consult
tenth grief, pain

417. Decline each noun, adjective, and pronoun in 413,
Conjugate each verb in all tenses of the subjunctive mood.
Make synopses. Give the infinitives of each verb.

418, Following the suggestions of 634, give English words
derived from the Latin words in 415. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

419. Give the rule for the following constructions, and illus-
trate each by a sentence in Latin:

1. Indirect questions 5. Infinitive as object

2. Objective genitive 6. Indirect statements

3. Infinitive as subject 4. Accusative as subject of the
4. Infinitive as complement infinitive

INTERIOR OF A ROMAN HOUSE



LESSON LXI

THE INDEFINITE PRONOUNS

420. The Indefinite Pronouns. The indefinite pronouns (11, £)
are compounds of quis and of qui. The following indefinite
pronouns will be used in this book :

aliquis, aliqua, aliquid, aliquod, some, some ene, any, any one
quidam, quaedam, quiddam, quoddam, a crtain one, a cerain
quisquam, , quidquam (no plural), iy one (at alf)

quisque, quaeque, quideque, quodque, eadh, each one, every, Lvery one

t 4

a. Learn the meanings and the declension of these pronouns (657).

4. The meanings of the neuters (something, anything, etc.) are
easily inferred.

¢ Observe how aliqua, which is both the feminine nominative
singular and the neuter nominative and accusative plural of aliguis,
differs from the corresponding forms of quis. :

4. Observe that quidam (qul + dam) is declined like qui, except
that in the accusative singular and genitive plural m is changed to
n; also that the neuter has quiddam and quoddam in the nominative
and accusative singular.

¢. In the neuter of all indefinites the quid forms are used as pro-
nouns, and the quod forms as adjectives.

EXERCISES

421. 1. Duo nova flimina 4 quibusdam viris audicibus re-
perta sunt, 2, Non iam quemquam ante domum vidére possum,
3. Ut civés timére liberdret, arma statim tradi iussit. 4. Quidam
captivus idem riirsus niintiavit. 5, Quisque aliquid respondére
potuerit. 6. Aliquae féminae non sdlum perturbitae erant, sed

etiam fagerant. 7. Légatus quemque ex finibus frimentum
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portire iubébit. 8. Quaedam legid spé victoriae Delphas pro-
perabat. . Insulae similis est ista terra.

422. 1. Each says that the Gauls are approaching. 2. He
does not demand anything at all. 3. That girl has something
in her right hand. 4. A part of each summer we live among
the mountains and hills. 5. To-day a story was told to us by
somebody. 6. At the same time certain (men) came to Ceesar
to demand help, 7. I know what each is able to do.

THE NATIONS OF GAUL

423. Gallia est omnis divisa (divided ) in partis trés, quirum
inamn incolunt Belgae, aliam Aquitani, tertiam ei qui Galli
appellantur. Horum omnium
fortissimi sunt Belgae, quod
provinciac Romanae propin-
qui non sunt neque mercato-
rés ad e0s saepe perveniunt ;
proximique sunt Germanis
qui trins Rhénum incolunt,
guibuscum bellum gerunt.
Qua dé causi (for this
reason, 186) Helvétii quo-
que fortiorés quam reliqui
Galli sunt. Cotididnis feré
proeliis cum Germanis con-
tendunt, cum (when) aut
(¢ither) suis finibus ebs pro-
hibent aut (er) ipsi in edrum
finibus bellum perunt. Ea
pars quam Galli obtinent initium capit & flimine Rhodana ; con-
tingtur Garumna (Garonne) flimine, 6ceand, finibus Belgarum.

TABLE, VASE, AND LAMP STANDS
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THE DATIVE WITH COMPOUNDS - THE DATIVES OF PURPOSE
AND REFERENCE

424. The Dative with Compounds.

1. Quis equitibus praefuit ? w/he commanded the horsemen?
2, Huic legioni légatum praefécit, ke put a licutenant in charge
af this leglon,

a. Obseryve that praefuit; which is a compound ef sum, js intransi-
tive. It does not admit a direct object, but does adinit the indirect
object equitibus. There are a number of Latin verbs which in their
simple form take neither a direct nor an indirect object; when these
verbs are compounded with a preposition, they have a meaning which
may take an indirect object. Some compound verbs take both a
direct and an indirect object: as, praefécit in sentence 2.

425. Rule for the Dative with Compounds. Sowe verbs coni-
pounded witk ad, ante, con, d&, in, inter, ob, post, prae, prd, subd,
and super, lake a dative of the indirect object. Transitive com-
pounds may take both an accusative and a dative.

426. The Datives of Purpose and Reference.

1. Milit8s ibi erant praesidid, so/diers were there as ( for) a defense.
2. Militgs auxilid eis mittuntur, soldiers are sent as (for) a help
to them.

a. Observe that the datives praesidis and auxilid are used to ex-
press the purpose for which something serves, This usage is called
the Dative of Purpose. Often the dative of purpose is accompanied
by another dative, called the Dasive of Reference, denoting the person
or thing served: as, ¢is in sentence 2. This combination is known as
the Double Dative.

427. Rule for the Dative of Purpose. The dative is used to
denote the purpose for which a thing serves.
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428. Rule for the Dative of Reference.

165

The dative is used to

denote the person (or, ravely, the thing) affected by the action
or situation expressed by the verd.

429,

minitid, minitiénis, /, fortifica-
tion, defense (ammunition)

praesidium, praesi’di, »., defense,
protection, guard

subsidium, subsi'dl, ., help, aid

isus, -8, m., use, beneht, advan-
tage (usefiel)

désum, deesse, d&fui, défutlirus, be
lacking, be wanting, fail

occurrd, occurrere, occurri, occur-

VOCABULARY

praeficid, praeficere, praeféel, prae-
fectus, place in command of
(profect)

praestd, praestdre, praestiti, prae-
stitus, surpass, be superior to

praesum, praeesse, praefui, prae-
futfirus, be at the head of,
command

supersum, superesse, superfui, su-
perfutfirus, be left over, survive

sltrus, run toward, meet (oacur)

EXERCISES

430. 1. Unum oppidum socirum ab hostibus dit oppug-
natum erat, ¢t minitionés cotidié vastabantur, 2, Quod cibus
et arma civibus deesse coepérunt, socii rogavérunt ut Caesar
capias auxilié mitteret. 3. Ttaque Caesar Labiénum iini legioni
praefécit et eum subsidid civibus misit. 4. In itinere Labiénus
hostibus occurrit, qui omnibus ex partibus vénerant ut oppidum
caperent, 5. Pila impedimentd nostris, sed magnd tisui gladii
erant. 6. Nostri hostibus praestitérunt et eds superdvérunt,
7. Labiénus dixit sé civibus praesidié futGrum esse. 8. Scisne
quis el oppido praefuerit ?

431. 1. Courage did not often fail Caesar, 2, JHe commanded
brave men. 3. He was a pro‘ection to his country. 4. He did
not survive his last (proximus) wars many years. 5, He was
superior to the chiefs of the Gauls and the Germans. 6. He
placed licutenants in charge over the nations which had been

conquered. 7. The sea is many feet deeper than this lake,
RE



LESSON LXIII

THE DATIVE WITH SPECIAL INTRANSITIVE VERBS : THE
IRREGULAR VERBS VOLO, NOLO, MALO

432. The Dative with Special Intransitive Verbs.

1. Legitni imperat, Ae commands a legion.
2. Amicd med persuddet, fe persuades my friend,

a. Observe that legidni and amicd are in the dative case, while the
English equivalents are in the objective case. It is obvious, therefore,
that the Latin verbs imperd and persudded are intransitive, and that
they admit an indirect object. - :

433. Rule for the Dative with Special Intransitive Verbs. Meost
verbs meaning believe, favor, help, please, trust, and their opposites,
also command, obey, pardon, persuade, resist, serve, spare, and the
like, take a dative of the indirect object.

a. Such verbs used in this book are crads, befieve ; faved, favor;

imperd, command; noced, harm ; persuided, persuade; placed, please;
resistd, resiss; and studed, desive, be eager for,

4. Observe that imperd has an indirect object, while iubed takes a
direct object.

434. The Irregular Verbs Volo, Nolo, and Mais. Learn the
principal parts and the conjugation of vold, wis%, nfl8 (g + vols),
be wnwilling, and mals (magis vold), be more willing, prefer, in
the indicative, subjunctive, and infinitive (665).

435. VOCABULARY
mulier, mulieris, 7, woman créd8, cridere, crédidi, créditus,
neque . . . neque, neither , | . nor believe, trust (ereditor)
occdsus, -0s, m., setting (occasion) faved, favére, favi, fautlirus, favor
80l, sblis, m., sun (solstice) (favor)
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mild, mille, malui, ,bemore  placed, placére, placui, placitiirus,
willing, prefer please, be pleasing to ( plaadly)
noced, nocére, nocui, nocitirus, resistd, resistere, restiti, :
barm, injure (ebnoxious) resist, oppose (resistance)
ndld, nolle, ndlui, , be un- studed, studére, studui, , be
willing eager for, desire (student)
persufided, persuddére, persudsi, vold, velle, volui, , be willing,
persudisus, persuade (persua- wish (zolition)
sie)
EXERCISES

436. 1. Vultis, nolumus, mavis, 2. Mercatéribus non cre-
didit, 3. Nolle, maluisse. 4. Vobis persuadére volunt. 5. Vult
mihi favére. 6. Neque nolunt tibi nocére. 7. Tibi auxilid esse
malumus. 8. Car nén vis mitri tuae esse praesidia? 9. Puta-
mus eum voluisse equititul praeesse. 10, Solis occast milités
castra hostium capient. 11. Paueae enim ex his nationibus
belld student. 12. Militibus imperdvit ut fortiter Gallis resis-
terent. I3. Neque mulierés neque liberi timébant.

437, 1. They were wishing, 1 shall be unwilling, she will
prefer. 2, They were not willing to help our men. 3. They were
not able to please your friends. 4. And they did not persuade
the general. 5. He will command them not to harm the women.
6. Neither the Gauls nor the Germans desired war at that time,

WALL DECORATION UF A POMPEIAN HUUSE
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READING LESSON
BELLING THE CAT

438. Quidam mirés aliquanddé concilium habgbant, nam
felem maximé timébant.. Cénsilia quae proposita sunt omni-
bus non placebant. Tandem Ginus ex miiribus ita dixit: * Tin-
tinnabulum caudae félis adnectere débémus. Sic enim sonitd
eius monébimur et fugere poterimus. Quis vestrum hoc facere
vule?” Sed nilli ex sociis persuadére potuit ut tintinnabulum
féli adnecteret, et ipse ndluit, Ea fabula docet plirimds in
suadendd ! esse auddces sed in ipsd periculd” timidos.

»

NASICA AND ENNIUS

439. Naisica aliquandd ad poétan? Ennium vénit et dé ed
quaesivit. Ancilla respondit Ennium domi® non esse. Nasica
autem sénsit illam domini jussd hoc dixisse et Ennium domi®
esse. Paucis post diebus* Ennius ad Nasicam vénit, Ei excla-
mat Naisica sé domi ndn esse. Tum Ennius dixit, * Quid?
Ego non cogndscd vocem tuam ?”  Hic® Nasica: * Homd e
impudéns. Ego ancillae tuae credidi ; ti mihi ipsi non crédis 2

ORGETORIX AND THE HELVETIANS

440. Apud Helvétios longeé nobilissimus erat Orgetorix. Is
régni cupiditate inductus est et coniiirationem nobilitatis fécit,
Tum civitati persuasit ut dé finibus suis cum omnibus copiis
properarent. Facilius eis persuasit quod undique loci natira

1 suddendd, offering advice. 2 8d potam, fo the house of the poet. * domi,

af home. 4 paucis post digbus, a frro days Jater. B hic, adv., Aervugon.
163
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Helvétii continentur : and ex parte (on one stde) flimine Rhénd,
latissim® atque altissimé, qui agrum Helvétiorum a Germanis
dividit; alterd ex parte monte Iard altissimd, qui est inter
Séquands ¢t Helvétics ; tertid (ex parte) lacii Lemannd et fla-
mine Rhodans, qui prévinciam nostram ab Helvétiis dividit.
Propter multitddinem hominum et glériam belli angustos sé
finés habére putiabant, qui in longitidinem milia passuum ccxL
(ducenta quadriginta), in latitudinem cLxxx (centum octdginta)
patébant.

)" Rire a Ville

Roman Miles
e E : : a . ; T T
S0 B ~~Castella muris fossuque| ripaeRhodani intercisae ciim muro fossagus

MAFP OF HELVETIA
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PARTICIPLES

441. Participles. Iearn the participles of the model verbs
(658-662), and their meanings.

a. Observe that the present active and the future passive participles
are formed from the present stem by the addition of -ns and -ndus,
with certain changes in quantity; and the future active and the perfect
passive from the participial stem by the addition of -irus and -us.
But cobserve that in verbs of the fourth conjugation and of the third
conjugation ending in -i0 the present active participle has -iéns and
the future passive participle has -iendus. Form the participles of
gerd, vided, iacid, vastd, and miinid.

442. The Declension of Participles. Participles in -ns are
declined like amans (645). The ablative singular ending is -;
but the ending is -i when the word is used as an adjective.
The other participles are declined like bonus (643). Decline
the participles of gers.

443. The Agreement of Participles. Since participles are
verbal adjectives (xxx1v), they agree with nouns or pronouns
in gender, number, and case.

444. The Tenses of Participles. The present active participle
is used of an action going on at the same time as the action
of the main verb: as, t& labdrantem vided, / sce you working;
t8 labbrantem vidi, / saw you working.

The perfect passive participle is used of an action that is com-
pleted at the time of the action of the main verb : as, miles vulne-
rétus domum vénit, #ke soldicr, having been wounded, came home.

The future active and passive participles are used of actions
which are to occur after the time of the action of the main
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verb, In this book the future active participle is used only in
the formation of the future active infinitive (392, &). The uses
of the future passive participle will be explained later (471-473).

445, The Translation of Participles.

t. T# in urbe manentem vidi, [ sacv you when you were staying
i fhe city. :

2. Urbs diii oppugnata non capta est, #ic aty, though besieged for
a long time, was not taken, :

3. Caesar ed r& commbétus in Galliam properavit, (wser, because
ke was alarmed by this circumstance, hastened into Gaul,

4. Dux victus 88 recipiet, #he gencral, if defeated, will retreat,

5. Dona missa recBpit, he recerved the gifts which had been sent.

6. Caesar principem captum ROmam misit, Cweser caplured a
chicftain and sent kim to Rome.

a. Observe that in the first five sentences the participle is translated
by clauses of fime, concession, canse, and condition, and by a relative
dause. In 6 the participle is translated by a cobrdinate verb, Note the
words which introduce the different clauses. When you meet a parti-
ciple, consider which of these six ways best brings out the thought of
the sentence and translate accordingly. Do not translate a participle
literally.

446. VOCABULARY
hiberna, -frum, #. pfur., winter moved, movére, movi, mdtus, move
quarters (Aibernaic) (motion)
commoved, commovére, commovi, rediicl, rediicere, rediixi, reductus,
commdtus, disturb, move, arouse lead back (reduce)
(commotion)
EXERCISES

447. 1. Alii milités fugientés capti sunt. 2. His rébus im-
pediti €5 dié impetum ndén fécérunt. 3. Alter centurié prima
in acié pugnins vulnerdtus est. 4. Ad nostrés milités castra
oppugnantis auxilium missum erat. 5. Quaedam mulierés in
oppidé relictae sé défendere constituérunt. 6. Pars hostium
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adventii Caesaris commata solis occasi discessit, 7. In hibernis
reductés milités relinquébat. 8. Multitado servorum territa ex
urbe fugigbat. 9. Posterd dié castra movérunt.

448. 1. A certain man, while resisting, was wounded by an
enemy. 2. Although wounded, they fought so bravely that
they could not be captured. 3. Since he was disturbed by the
difficulties of the march, he decided to lead back his legions.
4. Those horsemen who were sent ahead resisted the Gauls
Jong and bravely. . If asked concerning your plans, 1 shall
say nothing. 6. The leaders will be captured and sent to Italy

GALLLI CAPTI IN CASTRA REDUCUNTUR



E LESSON LXVI 5

READING LESSON
DICTA ANTIQUORUM

449, 1. Lacaena fillo"in proclium properanti dixit,  Aut in
sciitd aut cum scito.”

2, Leonidas militi niintianti, ** Hostés nobis propinqui sunt,”
respondit, ** Etiam nds hostibus prepinqui sumus.”

3. Thalés interrogatus, * Quid hominibus commiine est?"”
respondit, “ Spés; hanc enim etiam illi habent qui nihil aliud
habent.”

4. Agis mirds firmds altésque Corinthi spectdns rogivit,
" Quarum mulierum haec urbs est?”

5. Aristotelem quidam rogavit, ** Quid est amicitia? * Ille
respondit, " Unus animus in dugbus corporibus.”

6. Cicerd dixit, ** Non potest exercitum is continére imperator
qui s& ipse non continet.”

450. VOCABULARY

régnum, -I, ., kingdom (infer- tus, possess, occupy, hold
regnunt) {obtain)

addiicd, addiicere, addiixi, adduc- suscipid, suscipere, suscépi, sus-
tus, lead to, influence (adduce) ceptus, take up, undertake

obtined, obtin&re, obtinui, obtenm- (susceptible)

ORGETORIX AND THE HELVETIANS (CONTINUED FROM 440

451. His rébus adducti et auctdritite Orgetorigis permati
Helvetii constituérunt carrGrum maximum numerum emere,
copiam fritmenti parire, pacem et amicitiam cum proximis civi-
tatibus confirmare. Orgetorix interim légationem ad civitatés
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suscépit. In ed itinere persuasit Casticd, Séquand, cuius pa-
ter régnum in Séquanis multés annds obtinuerat et i senati
populi Ré6mani amicus appellatus erat, ut régnum in civitate
sud occuparet. Cuidam alii principi persuasit ut idem faceret.
Oratione Orgetorigis adducti hi principés inter sé obsidés dant,
et totam Galliam sésé occupdre posse spérant. Helvétii autem
hoc cansilium ndn probavérunt. Itaque multitidinem hominum
ex agris coégerunt ut consilia Orgetorigis prohibérent. Sed ed
tempore Orgetorix subitd mortuus est (died).

ROMAN STYLES QF HAIRDRESSING




LESSON LXVII

] THE ABLATIVE ABSOLUTE

452. The Ablative Absolute.

1. Consul, castris minitis, Romam venit, with the camp fortified,
the consul came to Rome.

2. Caesare diicente, semper vincimus, wutk Casar leading, we
always conguer.,

3. Caesare duce, vincBmus, with Casar as leader, we shall conguer.

a. Observe that the ablatives in these sentences are so loosely
connected with the rest of the sentence that they are grammatically
independent. Because of its loose connection with the sentence this
usage of the ablative is known as the Ablative Absolute (ab + solv().

453. How to translate the Ablative Absolute. The ablative

absolute is usually translated, not as above, but by a clause : thus,

Y. When (because, although, if') the camp had been jortified, the
conisul came lo Rome.

2. When(because,although,if ) Casar isleading,we always conquer,

8. When (because, although, if) Cesar is leader, 1we shall conguer,

The method of translation in any particular sentence must
be determined by asking which kind of clause best expresses
the thought of the sentence as a whole,

454. The Formation of the Ablative Absolute. The ablative
absolute may be formed by a noun or pronoun with a parti-
ciple (as in 452, 1 and 2); or by a noun or pronoun with
another noun or an adjective (as in 452, 3). The present active
and perfect passive participles are used in this construction.
Since the verb sum has no present participle, a participle is
not expressed when the ablative absolute is formed as it is in
452, 3: Caesare duce, Cwsar (being) leader.
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a. An ablative absolute containing a perfect passive participle
expresses an action that occurred before the action expressed by the
main verb of the sentence; one containing a present participle ex-
presses an action occurring at the same time as that of the main verb.

4. The Latin perfect participle is not found in the active voice.
Accordingly such a sentence as Casar, having defeated the Gauls, re-
turned to Rome has to be vecast into the form Cavar, the Gauls having
been defeated, returned fo Kome, Caesar, Gallis victis, Romam rediit.

¢. The noun of the ablative absolute is always a different person or
thing from the subject or object of the sentence,

455. Rule for the Ablative Absolute. T/ ablative of a noun
or pronoun, with a participle, a noun, or an adjeclive in
agrecment, is wused o express lime, cause, concession, con-
dition, or othcr relations.

456. VOCABULARY

deditia, deditignis, /., surrender medius, -a, -um, middle of

&ruptid, Eruptidnis, /., sally, sortie (medium)
(eruption) ripa, -ae, f, bank (»parian)
EXERCISES

457. 1. Hostibus victis, per mediam prévinciam iter facere
constituit. 2. Caesare consule, cum Gallis longum erat bellum.
3. Oppidd quadam expugnitd, castra in ripis ipsis huius fliiminis
posuérunt, 4. Helvétii omnium rérum inopid adducti 18gitas
dé déditione ad Caesarem misérunt. 5. His rébus repertis,
omnés bells studébant. 6. Hoc oppidum, paucis défendentibus,
Romini capere non potuérunt. 7. Captivis in déditionem ac-
ceptis, dux subsidio castris trés cohortés reliquit. 8. Hi captivi
eidem fortissim& pugnantés capli erant. 9, Quis praefuit equi-
tibus qui imperatori auxilid missi sunt? 10. Urbe minits,
civés non iam terrébantur.
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458. 1. When he had heard these words, he was much dis-
turbed. 2. When the city had been taken, the soldiers set
the prisoners frec. 3. The enemy resisted our men all day.
4. If Labienus is leader, our army will be able to injure the
enemy. 5. Labienus, having captured the mountain, was wait-
ing for our men. G. Although a sortie was made, they were
not able to approach our first line,

A COUNTRY VILLA
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THE GERUND + THE IRREGULAR VERB E0O

459. The Gerund. The gerund (xxxi1, ¢) is a verbal noun
used in the genitive, dative, accusative, and ablative singular.
It is formed by adding -ndi, -ndd, -ndum, -nds to the present
stem, with certain changes in quantity and spelling. Learn
the gerunds of the model verbs (658-662).

460. What the Gerund is. The gerund is like the English
.verbal noun in -ing, as, loving; but it lacks a nominative case.
For the nominative the infinitive is used.

Nom. amdre, fo love, loving
Gen.  amandi, of loving
Dat.  amand8, for leving
Ace. amandum, /oving
Abl.  amandd, &y loving

461, The Uses of the Gerund. The gerund is used in the
various constructions of nouns. Since it is a verbal noun, it
may have a direct or an indirect object: as, vincendd hostds,
by ouvcrcoming the enemy ; resistendd hostibus, Sy resisiing the
enemy. Also observe the following:

1. Ad pugnandum vEndrunt, they came jfor fighting, for the pur-
pose of fighting, to fight.

2. Pugnandi causd vEndrunt, they came for the sake of fighting,
fo fight,

a. Observe that the accusative of the gerund with ad, or the geni-
tive of the gerund with causd, is used to express purpose, Causd
when so used follows its genitive. This method of expressing
purpose is used in brief statements.
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462. The Irregular Verb E6. Learn the principal parts and
conjugation of the irregular verb ed (667).

a. Observe where i (the root of ed) is changed to e in the present
indicative and subjunctive, in the present participle, and in the gerund.
In the perfect system -v- is regularly dropped. For the declension of
the present participle see 645.

463. VOCABULARY
causd, ab/. of causa, for the sake accedd, accddere, accessi, accessii-

of, to rus, come near, approach (ae
ndmen, ndminis, #., name (romi- eession)

nate) pes conicid, conicere, conidci, coniectus,
spatium, spati, s., room, space, throw, hurl (conjecture)

time, opportunity (spacous) ed, ire, i1 (ivi), itlirus, go (énitial)
vallum, -i, 7., rampart, earth- 0rb, Ordre, Oravi, Ordtus, speak,
works (énferval) plead, beg (orator)

EXERCISES

464. 1. It,imus, ibant. 2. Ire, isse, ibunt, 3, Eunt, ierant, iit.
4. Difficultitem navigandi niantidvit. 5. Haec est causa mit-
tendi. 6. Litteras mittendi causd vénit. 7. Diligentia in agendd
duci placet. 8. Spatium pugnandi non datum est. 9. Caesar
finem Srandi fécit. 10. Spatium pila in hostis coniciendi breve
fuit. ¥1. Accesserunt ad dicendum, 12, Vabiscum ibit ut
nomina edrum roget. 13. Voluit cognascere qud issent, 14. La-
bienus imperavit ut castra valls minirentur,

485. 1. You are going, they were going, he had gone. 2. We
shall go, you will have gone. 3. Whither have they gone?
4. He persuades them to go. 3. He ordered them to go.
6. They came near for the sake of seeking peace. 7. Time
was not given for pleading. 8. They went toward the sea for
the purpose of sailing. 9. That day they went three miles, and
at sunset pitched camp,
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NINTH REVIEW LESSON

LESSONS LXI-LXVIII

466. Give the English meanings of the following words:

accedi €ruptid noced praesidium 50l
addfico faved nolo praesto spatium
aliquis hiberna némen pracsum studed
causa mald obtined quidam subsidium
commoved medius occasus quistjuam supersum
CONicio moved OceuTrd quisque suseipio
credo mulier ora redichd Asus
déditic minitio persuiidef régnum vallum
désum neque. .. places resistd vold

eo neque praeficid ripa

467. Give the Latin meanings of the following words:

neither . , . nor

be unwilling

be left over, survive
be willing, wish
resist, oppose
believe, trust

place in command
for the sake of, to
be eager for, desire
speak, plead, beg
sally, sortie

lead to, influence
winter quarters
take up, undertake
run towards, meet
any one (at all)

kingdom
bank
throw, hurl
favor

sun
surrender
move
harm, injure
help, aid
middle of
name
woman
persuade
lead back
setting

=3¢

use, benefit, advantage

each, each one, every, every one
possess, occupy, hold

disturb, move, arouse
surpass, be superior to
rampart, earthworks

be at the head of, command
some, Some one, any, any one
be more willing, prefer
defense, protection, guard

be lacking, be wanting, fail
come near, approach

please, be pleasing to

Toom, space, time, opportunity
a certain one, a certain
fortification, defense
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468. Decline the nouns in 466. Decline the indefinite pro-
nouns. Give the principal parts of each verb, Give the parti-
ciples of each verb. Make synopses in the third person singular
and plural, Conjugate vols, ndlo, and ed throughout.

469. Following the suggestions in 634, give English words
derived from the Latin words in 466. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence,

470. Give the rule, if there is one, for the following con-
structions, and illustrate each by a sentence in Latin:

1. Dative with compounds 5. Participles as the equivalent
2, Dative of pufpose of certain clauses

3. Dative of reference 6. Ablative absolute

4. Dative with special intransi- 7. Gerund

tive verbs

WALL DRECORATION OF A POMPEIAN HOUSE
(1
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THE GERUNDIVE - THE IRREGULAR VERB FERO

471. The Gerundive. The future passive participle (441,
444) is more commonly called the Gerwndive. 1t is a verbal
adjective, and must be distinguished from the gerund, which
is a verbal noun. The gerund, being a noun, may be used
alone or with an object; but the gerundive, being an adjective,
" must agree with a noun.

472. The Gerundive used in Place of the Gerund.

1. Pacem petendi causa vEndrunt, they came for the purpose of
seeking peace,

2. Pacis petendae causd vEn€rumt, Hey came jor the purpose of
seeking peace.

a. Observe that the Latin sentences have the same meaning, and
that 1 contains a gerund, petendi, with an object, pacem; while 2
contains a gerundive, petendae, in agreement with pacis, Instead of
a gerund with an object, the Romans much preferred the gerundive
construction, except occasionally in the genitive and in the ablative
without 'a preposition.

473. The Gerundive used in the Passive Periphrastic Con-
jugation. The gerundive is also used with forms of sum as a
predicate adjective, This is known as the Passive Periplrastic
Conjugation. For a synopsis see 670,

t. Miles laudandus est, e soldier & fo be praised, must be
pratsed, ought to be praised.

2. Cornglia laudanda erat, Cornelia was fo be praised, ought fo
have beent praised, needed to he praised.

a. Obserye that these sentences express necessity. Observe, too,
the methods of translation,
182
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474. The Irregular Verb Feré. Learn the principal parts
and the conjugation of the irregular verb ferd (666).

475. VOCABULARY

libertds, libertitis, ), freedom auged, augére, auxi, auctus, in-

(leberty) crease, enlarge (awdion)
signum, -i, ., sign, signal (sig- convenid, convenire, convdni, con-

nify) vent@irus, come together, as-
vis, vis, 1, force, strength, power, semble (conzvene)

might (642} (violence) ferd, ferre, tuli, latus, bear, bring;

report, say (fransfer)

EXERCISES

476. 1. Fert, ferimus, ferent, 2. Ferre, {erct, tulisse. 3. Rir-
sus veniunt ut auxilium ferant. 4. Tulerant, litus esse. 5. In
petenda pace. 6. Libertatis petendae causd. 7. Viribus augen-
dis, 8. Pontis faciendi. g. Legio ad bellum gerendum sé parat,
10, Multi convénérunt urbis novae videndae causi, 11. Signum
dandum erat. 12, Signd dato, milités impetum summa celeri-
tate fécérunt. 13, Omnia Gnd tempore agenda erant. 14. Puta-
mus bellum parandum esse. 15. Ad pila conicienda tempus
défuit. 16. Arma in hiberna ferenda sunt.

477. 1. You are bearing, they bear, he had borne. 2. You
have borne, they were bearing, by bearing. 3. Help was being
brought. 4. They said that they should bring the shields. 5. Of
seeing the town. 6. For the sake of drawing up a line of battle,
7. By carrying on war. 8. In laying waste the fields. 9. The
strength of the allies is being increased daily. 10. The force
of the enemy must be borne. 11. The cohort must be led
back with speed. 12. A lieutenant ought to have been put in
command of these troops,
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478. VOCABULARY
mors, mortis, £, death (merfalify) incipib, incipere, inc8pi, inceptus;
privatus, -a, -um, private, persenal begin (incipient)
( private) pach, pacdre, pacavi, picitus, sub-
yadum, -i, ., ford, shoal due, pacify
vel . . . vel, cony., either . . . or permittd, permittere, permisi, per-
exed, exire, exii, exitdrus, go out, missus, allow, suffer, give up
go forth (exit) ( permission)
incendd, incendere, incendi, incén-  pertined, pertin@re, pertinui, ;
sus, burn, kindle, excite (in- extend, pertain to ( perfinent)
cendiary) transed, trinsire, transii, trdnsi-

tus, go across, cross (fransit)

THE HELVETIANS LEAVE THEIR TERRITORY

479. Post Orgetorigis mortem tamen Helvétii id quod con-
stituerant facere incépérunt, ut & finibus suis exirent, Ubi iam
s¢ ad eam rem pardtés esse putdvérunt, oppida sua omnia et
vicds et privata aedificia incendérunt. Frimentum et cibum
sibi quemque domé ferre iussérunt. Persudsérunt guibusdam
civitatibus finitimis ut oppidis suis vicisque incénsis cum eis
exirent.

Erant omning itinera duo quibus itineribus domd exire po-
terant : inum per Séquands, angustum et difficile, inter montem
liram et flimen Rhodanum ; m&ns autem altissimus impendé-
bat, ut facile pauci prohibére possent; alterum per provinciam
Romanam, multd facilius, quod inter finés Helvétisrum et
Allobrogum, qui niiper picati erant, Rhodanus fluit, isque non
niillis locis vadé transitur. 2 as SaTie AY widvASE
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Extrémum oppidum Allobrogum est proximumgque Helvé.
tisrum finibus Genava. Ex ed oppido pons ad Helvétios
pertinet, Allobrogibus sésé vel persuasirds esse vel vi coacta-
ros esse spérabant ut per suos finés eds ire permitterent.
Omnibus rébus paritis diem conveniendi dicunt.

Caesar per niintids audivit Helvetios per prévinciam nostram
iter facere coepisse. Statim properavit Roma et quam maximis
potuit itineribus! in Galliam ulteriorem contendit et ad Gena-
vam pervénit. Provinciae toti quam maximum potuit militum
numerum imperavit (erat omnind in Gallia ulteriore legié tna),
pontem qui erat ad Genavam iussit rescindi. Ubi dé eius
adventit Helvétii cognovérunt, 1égatés ad eum misérunt.

1 quam maximis potuit itineribus, &y as long journeys as possible. Some-
times Caesar traveled a hundred miles a day.

DINING COUCHES
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THE ABLATIVE OF SPECIFICATION : DEPONENT VERES

480. The Ablative of Specification.
Gallds virtlite superant, they surpass the Gauls in courage.

" a. Observe that the ablative virtite tells in what respect the Gauls
are surpassed. This usage is known as the Adlative of Specification.

481. Rule for the Ablative of Specification. The ablative
without a preposition is used fo denole in what respect some-
thing is true. j

482. Deponent Verbs. Deponent verbs are verbs which have
passive forms with active meanings. They occur in each of
the regular conjugations, and are distinguished by the ending
of the present infinitive: first conjugation, -&ri; second, -2r;
third, -i; fourth, -iri. Learn the principal parts, the meanings,
and the conjugation of the deponent verbs in 669.

483. The Active Forms and the Participles of 'Deponent
Verbs. A deponent verb has the following active forms :
Fut, Infin, hortatirus esse Gerund  hortandi, etc.

It has the participles of both voices:

FPres. hortans, wrging Lerfect hortitus, kaving urged
Fut, hortatiirus, abow? to Gerundive hortandus, fo be urged

urge, going lo urge
a. Observe that the perfect participle of deponent verbs is active in
meaning ; the gerundive is passive. As the perfect participle is active
in meaning, an ablative absolute (454, &) is seldom necessary with this
participle; instead, the construction is the same as in English: as,

Hortitus milités signum dedit, having encouraged the soldiers
he gave the signal, or, when he had encouraged, ete,
186
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484,

cOnor, cOndri, cOnitus sum, (ry,
attempt (conative)

experior, experiri, expertus sum,
test, make trial of (experience)

hortor, hortdri, hortitus sum,
urge, entreal {exkertation)

polliceor, pollickri, pollicitus sum,

187

VOCABULARY

proficiscor, proficisci,
sum, sct out, march

progredior, prdgredi, progressus
sum, go forward, advance ( pro-
Lress)

sequor, sequi, seclitue sum, follow
(sequence)

profectus

vereor, verfri, veritus sum, fear,
respect (reverende)

promise, offer

EXERCISES

'485. 1. Experiébamini, conamur, hortaberis. 2. Pollicéban-
tur, experiuntur, veriti eramus. 3. Ut sequatur, veréns,
sequendd. 4. Proficiscétur, sequendi causd, secitiirus esse.
5. Veriti sunt, seciitirus, progredientur. 6. Condtur, expertus
esse, ad progrediendum. 7. Verémini mortem. 8. Caesar hor-
tatus est milités ut ducés sequerentur. 9. Ill6 dié exercitus
proficiscébatur. 10. Ipse cum celeritite eds sequétur. 11. His
persudserant ut eandem fortinam belli experirentur, 12. Na-
tionés Germiniae subsidium pollicitae erant, 13. Per finés
nostros ire conantur, 14, Puer patri virtite similis erat,

486. 1. He was urging, they urge, they will follow. 2. She
has followed, he fears, to attempt. 3, They had followed many
miles, 4. You will set out, they will advance, going to follow.
5. Having followed, to have advanced. 6. Camsar ordered the
same two legions to set out. 7. They do not follow the tribune.
8. They will set out at daybreak in order to follow the enemy.
9. Although they promised grain, they were unable to bring it
because of a lack of carts. 10. The poor soldiers are tired in
body, but they surpass the enemy in speed.
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487. Temporal Clauses with Cum. The Latin conjunction
cum, w/hen, while, introduces temporal clauses (xx, o).

1. Cum Caesar in Italid erat, bellum in Gallid ortum est, w/hen
(while) Cesar was in fialy, a war began in Gaul.

2. Caesar, cum id n@intidtum esset, in Galliam contendit, Ciesar,
qohen this had been reported, hastened into Gawul,

3. Cum niintius pervenerit, Caesar progrediltur, when the mes-
senger arvives, Casar will advance.

a. Observe that the temporal clause in sentence 1 _fixes e fime at
which the war began, and that its verb is in the indicative. Observe
that the clause in sentence 2 describes the circumstances under which
Caesar was impelled to hasten into Gaul, and that its verb is in the
subjunctive. Observe that the temporal clause in sentence 3 refers 7o
JSuture time, and that its verb is in the indicative.

488. Rule for Temporal Clauses with Cum. Zemporal clauses
referring te past time, when introduced by cum, lhave their
verb in the indicative if they fix the time of an action, but in
the subjunctive if they describe the circumstances of an action.
The indicative ts used in temporal clauses introduced by cum
referring to present or to future lime.

489. The Irregular Verb Fis. The verb facis, which you
have frequently used in the active voice, forms its present
system in the passive from the irregular verb fis. Learn the
principal parts of fis and its conjugation (668). Review the
complete inflection of facis. The passive voice of the com-
pounds of facid is inflected regularly,
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490. VOCABULARY
certus, -a, ~um, certain, sure pauld, adz., a little
cum, cony., when, while fio, fieri, factus sum, be made,
frimentarius, -a, -um, of grain; be done, happen
t8s frimentaria, grain supply, certidrem facere (to make more
provisions e sure), to inform
né . . . quidem, not even (#eword  certior fieri (to be made more
or words between ne and quidem sure), to be informed

are emphasized)

EXERCISES

491. 1. Fit, fiunt. 2. Fieri, factus esse. 3. Fiet, ficbant,
fio. 4. Fiétis, fiemus. 5. Eum certiorem fécimus. 6. Certior
fit dé his rébus. 7. Galli, cum oppi-
dum cépissent, omnés captivos inter- :
fécérunt. 8. Cum dé inopid rei 7
friimentariae certior factus esset, in
ulteriorem partem provinciae pauld
ante mediam noctem profectus est.
9. Né amici quidem dé adventi
tus certiorés fient. 10, Cum proeli
finem nox fécisset, quidam ad
Caesarem vénit, 11. Cum equitatum
hostium vidérunt, nostri in eds im-
petum fécérunt.

A ROMAN STOVE

492. 1. You are becoming, they become. 2. It happens, to
be made, it will be made. 3. When you come, you will learn
this. 4. They have been informed. 5. I shall inform them.
6. When he was not able to persuade them, he went to the
general. 7. Not even the general had been informed about
this. 8. When the lieutenant had exhorted the soldiers, he
gave the signal for battle.
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493. E VOCABULARY
altitdds, altitidinis, f, height existimd, existimire, existimavi,

(altitude) existimatus, think, judge, con-
castellum, -, n., fort, redoubt sider (estimale) .

(castle) s pelld, pellere, pepuli, pulsus, beat,
cBnsubtidd, consuétiidinis, /., cus- drive, defeat (repel)

tom perficio, perficere, perféci, perfec-
facultds, facultitis, f, power, op- tus, accomplish, finish ( perfect)

portunity ( faculty) temperd, temperdre, temperavi,
fossa, -ae, /., ditch, trench ( fosse) temperdtus, control, refrain,

abstain from (femperanc)

CASAR REFUSES THE HELVETIANS PERMISSION TO
GO THROUGH THE ROMAN FPROVINCE

494. Cum légati Helvétiorum rogavissent ut per provinciam
ire permitterentur, Caesar, quod memoria tenébat consulem
Romanum interfectum (esse) ! ab Helvétiis et exercitum eius
pulsum (esse) et sub iugum missum (esse), concédendum (esse)
non putibat ; neque Helvétios, datd facultite per prévinciam
itineris faciendi, temperatirds ab initirid existimabat, Tamen,
ut spatium militum cogendérum, quds imperaverat, esset,
légatis respondit diem sé ad conloquium dictarum,

Interea ed legione quam sécum habébat militibusque qui
ex provincia convénerant a lact Lemannd, qui in fliimen Rho-
danum fluit, ad montem Idram, qui finis Séquandrum ab

! Frequently esse is omitted in Latin infinitive forms. From which infini-
tives in this lesson is it omitted ?
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Helvétiis dividit, milia passuum xviir mirum in altitddinem
pedum xvi fossamque perduxit. Eo opere perfectd praesidia
conlocavit, castela manivit, ut facilius eds prohibére posset.

Ubi ea diés quam constituerat cum légitis vénit, et legiti
ad eum vénérunt, dixit s¢ propter consuetidinem populi Ro-
méni iter nilli per provinciam dare posse ; et eds prohibitiirum
ostendit,

ROMAN ARMY CROSSING A BRIDGE OF BUOATS
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LESSON LXXIV

g

SUBSTANTIVE CLAUSES OF FACT INTRODUCED BY QUOD
THE INDICATIVE IN ADVERBIAL CLAUSES

495, Substantive Clauses of Fact with Quod.

Quod eum laudas, mihi gratum est, #ie faa thal you praise him
is pleasing to me.

a. Observe that the clause quod eum laudas is the subject of est.
Such clauses, which should be translated by #af or tie fact that, are
called Quoad Clauses of Fadt, and have their verb in the indicative. They
are found as the subject of a verb or in apposition with some word.

496. Rule for Substantive Clauses of Fact. The indicative is
used with quod in a substantive clause to state something whiich
is regarded as a faci.

497. Adverbial Clauses with the Verb in the Indicative.

1. Tbunt qui iter facillimum est, #ieywill gowhere the wayis easéest,
2. Quaedam natitnds Galliae, ut diximus, fortissimae erant, cer7ain
nations of Gaul, as we said, were very brazve.
a. Observe that the clauses introduced by qua and ut are adverbial
in nature, and that their verbs are in the indicative, Qua and ut, so
used, are adverbs,

498. VOCABULARY
condicid, condicidnis, [, terms, cOgd, chgere, colgi, codctns, gather
condition (condition) together, force, compel (with
l1atitnds, latitdinis, /., breadth, acc. and infin., or a substanttoc
width (latitude) dase of purpose) (cogent)
légatis, lEgationis, /£, mission, &gredior, Bgredi, Egressus sum, go
embassy (legation) out, go forth (egress)
numerus, -i, ., number (numeri-  pated, patére, patui, , lie
cal) open, extend, spread (gazent)
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EXERCISES

499. 1. Inopia commedtiis hostés egredi coggit. 2. Qua proxi-
mum iter in ulteriGrem Galliam per montés erat, cum legionibus ire
contendit. 3. Quod maidorés maniis hostium codctae sunt, ducem
non perturbavit. 4. Una rés Caesarem impedivit, quod Jatitd-
dinem fliminis non cognoverat. 5. Edrum agri in latitidinem
centum et sex milia passuum patébant. 6. Quod Galli vicos
nostros vastabant, Caesari persuasit ut principés esrum in conlo-
quium convocaret. 7. In Italiam contendit ut magnum numerum
equitum et peditum cogeret. 8. Quod condicionés pacis petunt,
nantiandum est. 9. Omnia paranda sunt ad &grediendum.
10. Ad cognoscendis condicionés déditionis, ut démanstravimus,
légationés ab proximis nationibus missae erant.

§500. 1. Bands of horsemen must be gathered together.
2. The fact that a great number of men are now going forth
from the villages to make war disturbs us, 3. In the confer-
ence he said that the terms of surrender would be pleasing to
him, 4. A great number of scouts went forth from the camp
where the width of the river was least. 5. Do you know how
many miles the lake extends? 6. The fact that the enemy
were greatly confused was of help to us in attacking the town.

' ROMAN LAMPS
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SUBORDINATE CLAUSES IN INDIRECT STATEMENTS

501. Subordinate Clauses in Indirect Statements.

1. Dicunt Germands, qui trins Rhé&num incelant, ex finibus
egredi, tiey say that the Germans, who live across the
. Rhine, are going forth from their territorics,
2. DixBrunt Germinds, qui trans Rhénum incolerent, ex finibus
égredi, they said that the Germans, who lived across the
Rhine, were going forth from their territories.

a. Observe that in each sentence there is an indirect statement
containing a subordinate clause. The direct statement of both sen-
tences is the same, Germani, qui trans Rhénum incolunt, ex finibus
égrediuntur. Observe that the subordinate verbs are in the subjunc-
tive in an indirect statement, and that the tense is changed according
to the rule for the sequence of tenses (348-351).

502. Rule for Subordinate Clauses in Indirect Statements. The
verds of the subordinate clauses of an indirect statement are in the
subjunctive. The tense of the subjunciive is decided by the rule
Jor the sequence of tenses after the verl of saying, knowing, efc.

a. Subordinate verbs that were in the subjunctive before they were
indirectly quoted of course remain in the subjunctive.

503. VOCABULARY
barbarus, -i, #2., barbarian (dar- cOnsu@scd, consudscere, cOnsudvi,
barous) cOnsuétus, become accustomed
celeriter, adv., swiftly (celerity) moror, mordri, mordtus sum, hin-
initium, ini'ti, #., beginning (s der, delay (moratorium)
fal) revertl, revertere, reverti, reversus
satls, adv. and n. noun, enough, (or, in the present sysiem, re~
sufficiently (sa#isfy) vertor, deponent), turn back, re-
. turn (revert)
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EXERCISES

504. 1. Caesar pollicétur s€ celeriter reversiirum esse quod
barbari initium belli faciant. 2. Caesar pollicitus est s& celeriter
reversiirum esse quod barbari initium belli facerent. 3. Explo-
ratérés nuntiavérunt hostés vicés quds oppugndvissent non
cépisse. 4. Per captivos cognoscit hostés, quod agri et vici
omnés vastiti sint, nillum frimentum habére. 5. Putd cdn-
silia quae mihi dare consuéveris bona fuisse. 6. Aliquis dicit
dolérem hostium tantum esse ut in castris Romanis audiatur,
7. Barbari putivérunt Caesarem, qui in Galliam citeridrem
quoque annd reverti consuévisset, difitius ndén moratirum
esse. 8. Habésne satis navium ad navigandum ?

505. 1. They say that the legions which are spending the
winter across the river will return. 2. A scout announced that
Iabienus, who had captured the town, was awaiting the coming
of Casar. 3. I think that the enemy will go forth from our
territories because they have not enough food. 4. We know
that many nations which contended with the Romans have been
conquered. 5. The barbarians, when they had delayed three
days in front of the camp, sent an embassy to our general.

ROMAN PITCHERS *



TENTH REVIEW ILESSON

FIRST YEAR LATIN

LESSONS LXIX-LXXV

506. Give the English meanings of the following words :

altitndo convenio hortor paco
auged cum mcendo pateo
barbarus  égredior incipio paulo
castellum  exed initium pello
celeriter existimo latitado perficio
certus experior légatic permittd
cogo facultas libertas pertined
condicio ferd moror polliceor
conor fi5 mors privatus
consuéscd  fossa né...qguidem proficiscor
consuétidd frimentarius numerus progredior

rés friomentaria
reverto
satis
sequor
signum
temperd
transed
vadum
vel , ..
Vereor
vis

vel

507. Give the Latin meanings of the following words :

test, make trial of

allow, suffer, give up

come together, assemble
enough, sufficiently
accomplish, finish

bear, bring ; report, say
mission, embassy

become accustomed

turn back, return

extend, pertain to

lie open, extend, spread
control, refrain, abstain from
power, opportunity

be made, be done, happen
force, strength, power, might
gather together, force, compel
beat, drive, defeat

grain supply, provisions

promise, offer
terms, condition
urge, entreat

either . . . or

ditch, trench

£0 ACTOSS, Cross
certain, sure

fort, redoubt
breadth, width
private, personal
set out, march
increase, enlarge
fear, respect

burn, kindle, excite
go forward, advance
think, judge, consider
subdue, pacify
when, while

barbarian
not even
trv, a.ttcn:lpt
death

sign, signal
a little
height

begin

follow
swiftly
number
hinder, delay
beginning
ford, shoal
go cut, go forth
of grain
freedom
custom
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508. Decline each noun in 506. Conjugate each deponent

verb throughout.

Make synopses in the third person singular

and plural. Give the infinitives and the participles of each

verb, Conjugate ferd and fis throughout.

509. Following the suggestions in 634, give Lnglish words
derived from the Latin words in 506. Define these derivatives,
and illustrate each by an English sentence.

510. Give the rule, if there is one, for the following con-
structions, and illustrate each by a sentence in Latin :

1. Gerundive with ad and with causa

2]

Passive periphrastic conjugation

. Ablative of specification
. Temporal clauses with cum

. Adverbial clauses with the verb in the indicative

3
4
5. Substantive clauses of fact with quod
6
7

. Subordinate clauses in indirect discourse

511. Give
words :
popular
temporal
real
neutral
vulnerable
ultimate
post mortem
versatile
subsidiary
nocturnal
impetuous
final
insular
military
hostile

RE

Latin words suggested by the following English

magnanimous
audible

local
habitable
lucid
subterranean
numerous
cognizant
innocent
permanent
alternate
urban
cogent
marine

naval

petition
posterity
intellect
novelty
extremity
solitude
exhortation
tenant
instruction
magnitude
gladiator
avocation
multitude

pedestrian

constitution

prefect
depredation
malefactor
homility
longitude
identity
altitude
deity
factory
postulate
contention
mission
position
audacity
vicinity

total
fidelity
itinerary
science
premium
fortitude
egress
ignite
satisfy
assimilate
minimize
nullify
intervene
contradict
expatriate
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SUMMARY

THE USES OF NOUNS AND VERBS

»

512. From your study of the book to this point you are
supposed to be familiar with the uses of nouns and verbs

summarized below,

USES OF NOUNS

Nominative

Subject, 27, 28

Predicate noun, 86, 87
Genitive

Possessive, 43, 44 .
Material, p. 79, note 1
Partitive, 308, 309

Objective, 380, 381

Dative

Indirect object, 56, 57

With adjectives, 110, 111
With compound verbs, 424, 425
Purpose, 426, 427

Reference, 426, 428

With special verbs, 332, 433

Accusative

Direct object, 32, 33
Place to which, 179, 18¢, 230

With prepositions, 193
Extent of time and space, 332,

333 .
Subject of infinitive, 399

Ablative

Place where, 58, 59

Means, 121, 122

Manner, 128, 129
Accompaniment, 142, 143
Place from which, 177,178,230
Cause, 184, 185

With prepositions, 194

Time, 218, 219

Agent, 242, 243

Separation, 28, 282

Degree of difference, 320, 321
Absolute, 453-455
Specification, 480, 45
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513,

Indicative

Main verb: Declaratory sen-
tence

Main verb: Question

Subordinate verb: Causalclause
with quod, 50, 51

Subordinate verb: Temporal
clamse with cum, 487, 488

Subordinate verb: Relative
clause

Subordinate verb: Substantive
clause of fact with quod,
495, 496

Subordinate verb: Adverbial
clause with qué and ut, 497

Subrunctive

Purposeclause: Adverbial, 343,
344

Purpose clause: Substantive,
355 356 X

Result clause: Adverbial, 357,
358

Indirect (Question:
tive, 372, 373

Temporal clause: with cum,
487, 438

Substan-

199

USES OF VERBS

Subordinate clause in indirect
statements, 501, 5oz
Infinitive
Subject of another verb, 393
Complement of another verb,
394
Object of another verb, 308
Verb of an indirect statement,
401
LParticiple
As an adjective, 443
Ablative absolute, 452-455
Fquivalent to a clause of time,
concession, cause, condition,
etc, 444, 445
Gerund
Asa nc;un. 460
With ad or causi to show pur-
pose, 461
Gerundive
With ad or causd to show pur-
pose, 472
With forms of sum in the pas-
sive peripbrastic conjugation,
473

Whenever in your translation of the subsequent Selections

for Reading you meet a noun or a verb, at once ask your-
self which of these uses the particular noun or verb has.
Then translate accordingly.
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